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SPOLECNY POSTOJ (ES) & 9/2009
pfijaty Radou dne 9. ledna 2009

s ohledem na pfijeti smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/...[ES ze dne ... o spole¢nych
pravidlech pro vnitini trh se zemnim plynem a o zruSeni smérnice 2003/55/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

a zejména na ¢l. 47 odst. 2 a ¢lanky 55 a 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho

vyboru (),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (¥),

vzhledem k témto divodim:

(1) Utelem vnitintho trhu se zemnim plynem, ktery je ve
Spolecenstvi postupné zavadén od roku 1999, je poskyt-
nout skute¢nou mozZnost vybéru viem spotiebitelim
v Evropské unii, at jiz obfanim nebo podnikiim, dile
nové obchodni piilezitosti a intenzivngjsi pteshrani¢ni
obchod, aby se dosahlo véts{ efektivity, konkurenceschop-
nych cen a vyssich standardii sluzeb a aby se pfispélo k

bezpecnosti dodévek a k udrzitelnosti.

()  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/55/ES ze
dne 26. cervna 2003 o spole¢nych pravidlech pro vnitini
trh se zemnim plynem (*) vyznamné prfispéla k vytvoreni

tohoto vnitiniho trhu se zemnim plynem.

(3)  Svobody, které oblantim Unie zarucuje Smlouva (volny
pohyb zbozi, volny pohyb sluzeb a svoboda usazovini),
lze wuzivat jediné na zcela otevieném trhu, ktery
umoziuje spotiebitelim vybirat si své dodavatele a viem

dodavatelim svobodné zdsobovat své zdkazniky.

(4 V soucasnosti vSak ve Spolecenstvi existuji prekdzky
branici prodeji zemniho plynu za rovnych podminek
a bez diskriminace ¢ znevyhodnéni. V zddném ¢clenském
stdté doposud neexistuje zejména nediskriminaéni piistup

k siti ani stejné Gi¢innd troven regula¢niho dohledu.

() Ut.vést.C211,19.8.2008,s.23.
() Ut.vést. C172,5.7.2008,s. 55.

(}) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 9. ¢ervence 2008 (dosud
nezvetejnéné v Ufednim véstniku), spolecny postoj Rady ze dne 9. ledna
2009 a postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény

v Utednim véstniku).
() Ut.vést.L176,15.7.2003,s. 57.
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Sdéleni Komise ze dne 10. ledna 2007 s ndzvem ,Energe-
tickd politika pro Evropu“ zdiiraznilo vyznam dotvoreni
vnitintho trhu se zemnim plynem a vytvofeni rovnych
podminek pro viechny plyndrenské podniky se sidlem ve
Spolecenstvi. Ze sdéleni Komise ze dne 10. ledna 2007 s
nazvem,Perspektivy vnitfniho trhu se zemnim plynem
a elektfinou® a s ndzvem ,Setfeni podle ¢lanku 17 nafi-
zeni (ES) €. 1/2003 v odvétvich zemniho plynu a elektfiny
v Evropé (zdvérecnd zprava)“ vyplynulo, Ze stavajici pfed-
pisy a opatfeni neposkytuji rdmec potiebny k dosazeni
cile dobfe fungujictho vnitiniho trhu.

Bez u¢inného oddéleni sitf od ¢innosti vyroby a dodévek
(déle jen ,ucinné oddéleni’) bude nevyhnutelné existovat
riziko  diskriminace, a to nejen v  souvislosti
s provozovanim sité, ale rovnéz i s pobidkami pro verti-
kélné integrované podniky, aby dostate¢né investovaly do
svych siti.

Pravidla pro pravni a funkéni oddélent, jak jsou stanovena
ve smérnici 2003/55/ES, nicméné k a¢innému oddéleni
provozovatelti prepravni soustavy nevedla. Na zasedani
v Bruselu ve dnech 8. a 9. bfezna 2007 proto Evropskd
rada vyzvala Komisi, aby vypracovala legislativni ndvrhy
pro ,ucinné oddélen{ ¢innosti doddvek a vyroby od
provozovani siti*.

Ucinné oddéleni je mozné zajistit odstranénim podnétu
pro vertikdlné integrované podniky, na jehoz zdkladé tyto
spole¢nosti diskriminuji konkurenci, pokud jde o pfistup
k siti a investice. Oddéleni vlastnictvi, které vyzaduje, aby
byl vlastnik sit¢ urcen jako provozovatel soustavy a aby
byl nezévisly na veskerych zdjmech v oblasti doddvek
a vyroby, je jednozna¢né Gcinnym a stabilnim zptsobem,
jak vyfesit nevyhnutelny stfet z4jmt a zajistit bezpecnost
dodévek. Z tohoto diivodu Evropsky parlament ve svém
usneseni ze dne 10. ¢ervence 2007 o perspektivich vniti-
niho trhu se zemnim plynem a elektfinou oznacil oddé-
len{ vlastnictvi na Grovni ptepravnich soustav za nejicin-
ngj$i ndstroj nediskriminaéni podpory investic do infra-
struktury, spravedlivého pfistupu k soustavé pro nové
tcastniky a transparentnosti trhu. V rdmci oddéleni vlast-
nictvi by ¢lenské stity tedy mély mit povinnost zajistit,
aby tatdz osoba nebo tytéz osoby nebyly oprivnény
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vykondvat kontrolu nad vyrobnim nebo dodavatelskym
a zdroven vykondvat kontrolu nad provozovatelem
piepravni soustavy nebo nad pfepravni soustavou nebo
uplatiovat ve vztahu k nim jakékoli prévo. Kontrola nad
piepravni soustavou nebo provozovatelem prepravni
soustavy by naopak méla vyloucit moznost vykondvat
kontrolu nad vyrobnim nebo dodavatelskym podnikem
nebo uplatilovat ve vztahu k nému jakékoli pravo. V
ramci téchto omezeni by mély mit vyrobni nebo dodava-
telské mozZnost mit mensinovy podil akcii provozovatele
piepravni soustavy nebo akcii prepravni soustavy.

Definice vyrazu ,kontrola“ je pfevzata z nafizeni Rady
(ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole
spojovani podnikd (nafizeni ES o spojovani) (*).

Vzhledem k tomu, Ze si oddéleni vlastnictvi v nékterych
piipadech vyzada restrukturalizaci podnikd, méla by byt
¢lenskym statim poskytnuta pro uplatnéni pislusnych
ustanoveni dodatecnd lhata. S ohledem na vertikdlni
vztahy mezi elektroenergetickym odvétvim
a plyndrenstvim by navic ustanoveni o oddéleni méla byt
uplatiiovdna provazané u obou odvétvi.

Aby se zajistilo, Ze je sit provozovdna zcela nezévisle na
zdjmech v oblasti doddvek a vyroby, a aby se zamezilo
jakékoli vyméné divérnych informaci, neméla by podle
oddéleni vlastnictvi byt tatdz osoba ¢lenem fidicich
organt jak provozovatele pfepravni soustavy &i prepravni
soustavy, tak podniku vykondvajictho nékteré z funkci
vyroby ¢ dodavek. Ze stejného divodu by tatdz osoba
neméla byt oprévnéna jmenovat Cleny fidicich orgdnd
provozovatele ptepravni soustavy &i prepravni soustavy
a vykonavat kontrolu nad vyrobnim nebo dodavatelskym
podnikem nebo uplatiiovat ve vztahu k nému jakékoli
pravo.

Zi{zeni provozovatele soustavy nebo provozovatele
piepravni soustavy, ktefi by byli nezdvisli na zdjmech
v oblasti doddvek a vyroby, by mélo umoznit, aby verti-
kdlné¢ integrované podniky naddle vlastnily majetek
tvorici sit, a soucasné zajistit i¢inné oddéleni z4jmd, a to
za predpokladu, Ze by nezdvisly provozovatel soustavy
nebo nezdvisly provozovatel pfepravni soustavy plnil
vSechny funkce provozovatele soustavy a Ze by byla zave-
dena podrobnd regulace spolu s rozsihlym mecha-
nismem regulac¢ni kontroly.

Pokud je ke dni ... (*) datu vstupu této smérnice
v platnost podnik vlastnici pfepravni soustavu soucdsti
vertikdlné integrovaného podniku, méla by byt ¢lenskym
statdm poskytnuta moznost volby mezi oddélenim vlast-
nictvi a zifzenim provozovatele soustavy nebo provozo-
vatele pfepravni soustavy, kteff jsou nezdvisli na zdjmech
v oblasti dodédvek a vyroby.

Aby byly plné zachoviny zdjmy akciondit vertikdlné
integrovanych podnikdi, mély by mit clenské stity

() U vést.L 24,29.1.2004,s. 1.
(*) Datum vstupu této smérnice v platnost.
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moznost volby, zda oddéleni vlastnictvi provedou
piimym odprodejem nebo rozdélenim akcii integrova-
ného podniku na akcie podniku provozujiciho sit a na
akcie zbyvajictho podniku zajistujictho dodavky a vyrobu,
pokud budou splnény pozadavky vyplyvajici z oddéleni

vlastnictvi.

Plnou Géinnost FeSeni spocivajicich ve zi{zeni nezavislého
provozovatele soustavy nebo nezdvislého provozovatele
piepravni soustavy je tfeba zajistit prostfednictvim zvlast-
nich dopliiujicich pravidel. Nezdvislost provozovatele
piepravni soustavy by méla byt mimo jiné zaji§téna pro-
sttednictvim urcitych ,Cekacich® lhit, béhem nichz verti-
kélné integrovany podnik nevykonava fizeni nebo jinou
vyznamnou c¢innost umoznujici pfstup k tymz infor-
macim, které Ize ziskat v ¥dicim postaveni.

Clensky stit md prévo rozhodnout se pro plné oddéleni
vlastnictvi na svém tzemiPokud néktery clensky stat
vyuzil toto své pravo, podnik nemd pravo zvolit si alter-
nativu nezéavislého provozovatele soustavy nebo nezavis-
lého provozovatele prepravni soustavy. Podniky zajistujici
funkci vyroby nebo dodavek ddle nemohou pifimo ani
nepiimo vykondvat kontrolu nad provozovatelem
piepravni soustavy z Clenského stitu, ktery se rozhodl
pro plné oddéleni vlastnictvi, ani ve vztahu k tomuto
provozovateli uplatiiovat jakékoli pravo.

Podle této smérnice budou na vnitinim trhu s energii
existovat ruzné druhy organizace trhu se zemnim
plynem. Opatfeni, kterd mohou c¢lenské stity pfijmout
podle této smérnice za dcelem zaji§téni rovnych
podminek, by méla byt zaloZena na naléhavych divodech
obecného zdjmu. Komise by meéla byt konzultovina
ohledné souladu opatfeni se Smlouvou a pravem Spole-
censtvi.

Pfi provedeni G¢inného oddéleni by méla byt dodrZena
zédsada nediskriminace mezi vefejnym a soukromym
sektorem. Za tim Géelem by tatdz osoba neméla mit
moznost vykondvat kontrolu, v rozporu s pravidly
o oddéleni vlastnictvi nebo o nezdvislém provozovateli
soustavy, sama nebo spole¢né s jinymi, nad sloZenim,
hlasovdnim ¢i rozhodovdnim orgdnti jak provozovatel
piepravni soustavy ¢i pfepravnich soustav, tak vyrobnich
nebo dodavatelskych podniktt nebo uplatiiovat ve vztahu
k nim jakékoli prévo. Pokud jde o oddéleni vlastnictvi
a feSeni s nezdvislym provozovatelem soustavy, za pied-
pokladu, Zze piislusny clensky stit muize dodrzovani
tohoto pozadavku prokdzat, mély by dva samostatné
vefejné orgdny mit moZnost vykondvat kontrolu nad
¢innostmi v oblasti vyroby a doddvek na jedné strané
a ¢innostmi v oblasti pfepravy na strané druhé.

Ucinné oddéleni cinnosti v oblasti sité od cinnosti
v oblasti doddvek a vyroby by se mélo vztahovat v ramci
celého Spolecenstvi na podniky ze Spolecenstvi i na
podniky ze zemi mimo Spolecenstvi. Aby se zajistila ne-
zdvislost ¢innosti v oblasti sité a cinnosti v oblasti
dodévek a vyroby v celém Spoleenstvi, mély by regu-
laéni orgdny mit pravomoc odmitnout certifikaci



24.3.2009 Utedni véstnik Evropské unie C 70 E/39
provozovatelii pfepravni soustavy, ktefi nespliuji pravidla vacim  zaf{zenim, kterd jsou z  technického

(20)

pro oddéleni. Aby se zajistilo jednotné uplatiiovani téchto
pravidel v celém Spolecenstvi, mély by regulatni orginy
pii pfijimani rozhodnuti o certifikaci co nejvice piihléd-
nout ke stanovisku Komise. S cilem zajistit rovnéz
dodrzovani mezindrodnich zdvazki Spolecenstvi by
Komise méla mit pravo vydat stanovisko k certifikaci
tykajici se vlastnikti nebo provozovateld prenosovych
soustav kontrolovanych osobou nebo osobami ze tfeti
zemé nebo ze tfetich zemi.

Zabezpeceni dodavek energie je zdsadnim prvkem vefejné
bezpednosti, a nutné tedy souvisi s ti¢innym fungovanim
vnitintho trhu se zemnim plynem. Zemni plyn muaze k
obcanim EU proudit pouze prostiednictvim sité. Fungu-
jici trhy se zemnim plynem, a zejména sité a dalsi
majetek souvisejici s doddvkami zemniho plynu, jsou
nezbytné pro vefejnou bezpecnost, konkurenceschopnost
hospodaistvi a pro blahobyt obcanti Unie. Osobdm ze
tfetich zem{ by proto mélo byt dovoleno kontrolovat
pfepravni soustavu nebo provozovatele pfepravni
soustavy pouze tehdy, pokud splni pozadavky na tcinné
oddélent, které se uplatiuji uvnitt Spolecenstvi. Aniz jsou
dot¢eny mezindrodni zdvazky Spolecenstvi, ma Spolecen-
stvi za to, Ze odvétvi pfepravni soustavy md pro Spole-
Censtvi velky vyznam, a Ze jsou proto nezbytné dalsi
zéruky ohledné zachovini bezpecnosti doddvek energie
do SpoleCenstvi s cilem zamezit jakémukoli ohroZeni
vefejného poradku a vefejné bezpecnosti ve Spolecenstvi
a ohrozeni blahobytu obc¢and Spolecenstvi. Bezpecnost
doddvek energie do Spolecenstvi zejména vyZzaduje, aby
byla posouzena nezavislost fungovdni sité, mira zdvislosti
Spolecenstvi a jednotlivych ¢lenskych stitt na dodavkach
energie ze tfetich zemf a fungovani domdciho i zahranic-
niho obchodu a investice v oblasti energetiky v konkrétni
tet{ zemi.

Bezpecnost doddvek by proto méla byt posuzovina na
zdkladé faktickych okolnosti kazdého piipadu, jakoz i
prav a povinnost{ vyplyvajicich z mezindrodniho prava,
zejména mezindrodnich dohod mezi Spolecenstvim
a dotéenou tfet! zemi. Komise je pfipadné vybizena k
pfedkladdni doporuceni ohledné sjedndvani piislusnych
dohod se tfetimi zemémi, které se zabyvaji bezpecnosti
dodévek energie do Spolecenstvi, nebo ohledné zafazeni
potiebnych témat do rdmce jinych jedndni s témito
tietimi zemémi.

Dalsi opatfeni by méla byt pfijata za tcelem zabezpeceni
prohlednych a nediskriminacnich sazeb za pfistup k
piepravé. Uvedené sazby by mély byt pouzitelné na
vSechny uzivatele na nediskriminaénim zékladg. Jsou-li
skladovaci zafizeni, skladovani v potrubi nebo pomocné
sluzby provozoviny na dostate¢né konkurenénim trhu,
mél by byt piistup umoznén na zdkladé prahlednych
a nediskriminacnich trznich mechanismd.

Je nutné zajistit nezdvislost provozovatelti skladovaciho
zafizeni s cilem zlepsit p¥stup tietich osob ke sklado-
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a hospodafského hlediska nezbytnd k poskytovani Géin-
ného pfistupu k soustavé pro dcely doddvek zdkaznikam.
Je proto tieba, aby byla skladovaci zafizeni provozovana
pravné samostatnymi subjekty, které maji i¢inné rozho-
dovaci pravomoci, pokud jde o majetek potfebny pro
tdrzbu, provoz a rozvoj skladovacich zafizeni. Je rovnéz
nezbytné zvysit transparentnost ohledné skladovaci kapa-
city, kterd je nabizena tfetim osobdm, a to stanovenim
povinnosti, aby ¢lenské staty vymezily a zvefejnily nedis-
kriminaén{ a jasny rdmec, ktery stanovi vhodny regula¢ni
rezim pro skladovaci zafizeni.

Pozadavky na divérnost informaci, které maji
z obchodniho hlediska citlivou povahu, jsou zvlasté diile-
zité v piipadé, kdy se jednd o udaje strategické povahy,
nebo v piipadé, kdy existuje pouze jediny uZivatel sklado-
vactho zafizeni.

Nediskriminaéni piistup k distribuéni siti je urCujici pro
navazujici piistup k zdkaznikim na maloobchodni
trovni. Rozsah diskriminace, pokud jde o pfistup tfetich
osob a investice, je vSak na distribu¢ni Grovni méné
vyznamny neZ na drovni piepravy, kde jsou pretiZeni
a vliv zdjmt v oblasti vyroby obecné vétsi nez na distri-
bucni Grovni. Kromé toho je pravni a funkéni oddéleni
provozovatelt distribu¢ni soustavy podle smérnice
2003/55/ES pozadovino az od 1. Cervence 2007 a jeho
vliv na vnitfni trh je tfeba jesté vyhodnotit. V soucasnosti
platnd pravidla pro pravni a funk¢ni oddéleni mohou vést
k t¢innému oddéleni, pokud budou jasnéji definovéna,
fddné providdéna a dikladné sledovédna. V zdjmu vytvo-
feni rovnych podminek na maloobchodni drovni by
proto ¢innosti provozovateldl distribucni soustavy mély
byt sledovany, aby tito provozovatelé nemohli vyuzivat
své vertikdlni integrace, pokud jde o jejich konkurené¢ni
postaveni na trhu, zejména ve vztahu k zdkaznikiim
v domdcnostech a k drobnym zdkaznikim mimo doméc-
nost.

Aby se predeslo nepfiméfenému finanénimu nebo sprav-
nimu zatiZeni malych provozovateld distribucnich
soustav, mély by mit clenské stity moznost je v piipadé
potieby osvobodit od zdkonnych pozadavki na oddéleni
distribu¢nich ¢innosti.

Smérnice 2003/55(/ES zavedla pozadavek, aby clenské
stity vytvoiily regula¢ni orgdny se zvla§tnimi pravomo-
cemi. ZkuSenosti vSak ukazuji, Ze G¢innosti regulace Casto
brani nedostate¢nd nezavislost regulacnich organt na
vladé, nedostatetné pravomoci a nedostate¢nd volnost
rozhodovéni. Z tohoto diivodu Evropskd rada na zase-
dani v Bruselu ve dnech 8. a 9. bfezna 2007 vyzvala
Komisi, aby vypracovala legislativni ndvrhy na dalsi
harmonizaci pravomoci a posileni nezavislosti narodnich
energetickych regula¢nich orgdnd. Tyto ndrodni regula¢ni
organy by mohly odpovidat za elektroenergetické i plyna-
renské odvétvi.
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Energetické regula¢ni orgdny by mély byt schopny
pfijimat rozhodnuti o vSech relevantnich regula¢nich
otdzkdch, mé-li vnitini trh se zemnim plynem fadné
fungovat, a museji byt plné nezavislé na jakychkoli vefej-
nych & soukromych zdjmech. To nebrani soudni kontrole
ani parlamentnimu dohledu podle dstavniho prava ¢len-
skych sttt Taktéz schvdleni rozpoctu regula¢niho
orgdnu ndrodnim zakonodarcem nepfedstavuje prekdzku
rozpoctové autonomii.

Aby se zajistil G¢inny piistup na trh pro vSechny hospo-
déaiské subjekty, véetné novych tcastnikd, jsou nezbytné
nediskrimina¢ni  vyrovndvaci mechanismy odrdZejici
ndklady. Mélo by se toho dosdhnout prostiednictvim
vytvofeni prithledného trzntho mechanismu pro dodavky
a ndkup zemniho plynu k pokryti potfeby vyrovnani.
Ndrodni regulacni orgdny by mély aktivné pusobit k
tomu, aby byly vyrovndvaci sazby nediskrimina¢ni
a odrézely ndklady. Soucasné by se mély poskytnout
vhodné pobidky, aby se vyrovndvala troveri doddvaného
a odebiraného zemniho plynu a aby se predeslo ohrozeni
celého systému.

Nérodni regulatni orgdny by mély mit moZnost stano-
vovat nebo schvalovat sazby nebo metody pro jejich
vypocet na zdkladé ndvrhu provozovatele prepravni
soustavy nebo provozovatele ¢i provozovatelti distribuc-
nich soustav nebo provozovatele zaf{zeni pro zkapalnény
zemni plyn (LNG), nebo na zdkladé ndvrhu dohodnutého
mezi timto provozovatelem nebo provozovateli a uzivateli
sité. P plnéni téchto tkoli by ndrodni regula¢ni organy
mély zabezpecit, aby ptepravni a distribu¢ni sazby nebyly
diskrimina¢ni, odrézely naklady a braly v tvahu dlouho-
dobé margindlni ndklady, které byly odstranény
v dasledku fizen{ poptavky.

Energetické regulacni orgdny by mély mit pravomoc
vyddvat zdvaznd rozhodnuti tykajici se plyndrenskych
podnikd, uklddat G¢inné, pfiméfené a odrazujici sankce
tém plyndrenskym podnikim, které nedodrzi své povin-
nosti, nebo navrhovat pfislusnym soudiam, aby takové
sankce ulozily. RovnéZz by témto energetickym regu-
la¢nim orgdntim méla byt svéfena pravomoc rozhodovat,
bez ohledu na uplatiiovani pravidel hospoddrské soutéze,
o vhodnych opatfenich na podporu Gc¢inné hospodaiské
soutéze nutnych pro fadné fungovani trhu. Jednim
z moznych opatfeni na podporu G¢inné hospodafské
soutéze a k zajisténi Fadného fungovdni trhu jsou
programy uvolfiovani kapacit zemntho plynu. Energetické
regula¢ni orgdny by rovnéz mély mit pravomoci piispivat
k zaji§téni vysokych standardd vefejné sluzby v souladu
s otevienim trhu a ochranou zranitelnych zdkaznikd
a zajistit plnou dcinnost opatfeni na ochranu spotfebitele.
Témito ustanovenimi by nemély byt dotleny pravomoci
Komise tykajici se uplatiiovani pravidel hospodarské
soutéZze, véetné piezkumu spojeni s vyznamem pro celé
Spolecenstvi, ani pravidla pro vnitini trh, jako napfiklad

volny pohyb kapitélu.

(31)

(33)

Nezévislym orgdnem, k némuz md strana, které se tykd
rozhodnuti ndrodniho regula¢niho orgdnu, privo se
odvolat, by mohl byt soud nebo jiny orgdn soudniho
typu zmocnény k provedeni soudniho prezkumu.

Je tfeba vyrazné podporovat investice do vétsich novych
infrastruktur a zdroven zajistit Fadné fungovani vnitintho
trhu se zemnim plynem. U infrastrukturnich projektd,
pro néz byly udéleny vyjimky, by k posilen{ jejich pozitiv-
niho vlivu na hospodéiskou soutéZ a bezpecnost dodévek
mél byt ve fdzi planovéni projektu otestovin zdjem trhu
a méla by byt zavedena pravidla pro fizeni pretiZeni.
Pokud se infrastruktura nachdz{ na tzemi vice neZ
jednoho ¢lenského stdtu, méla by Zzddosti o vyjimku
v krajnim piipadé vytizovat Agentura pro spoluprici
energetickych regula¢nich organd zfizend nafizenim (ES)
¢. ...J2009 (Y) (ddle jen ,agentura®) s cilem lépe zohlednit
pfeshrani¢ni dopady a usnadnit p¥islusné spravni fizeni.
Vzhledem k mimofddné rizikovému profilu realizace
téchto vétsich infrastrukturnich projektd, pro néz byla
udélena vyjimka, by rovnéz mélo byt mozné docasné
poskytovat u piislusnych projektd diléi odchylky od
pravidel plného oddéleni podnikiim majicim zdjem na
dodévce a vyrobé. To by se z divodd bezpecnosti
dodédvek mélo tykat predevim novych plynovodd ve
Spolecenstvi piepravujicich zemni plyn ze tietich zemi{
do Spolecenstvi.

Vnitini trh se zemnim plynem se vyznacuje nedostatkem
likvidity a transparentnosti, ktery brani Gc¢innému pfidé-
lovén{ zdrojti, zajisténi rizik a vstupu novych ucastnika
na trh. Musi vzrist divéra v trh, jeho likvidita a pocet
Ucastnikd, a proto je tieba zvysit regulacni dohled nad
podniky piisobicimi v oblasti doddvek zemniho plynu.
Tyto pozadavky by se nemély dotykat stdvajicich pravnich
predpisti Spolecenstvi tykajicich se finan¢nich trhit a mély
by s nimi byt v souladu. Energetické regulacni organy
a regulacni orgdny pro finan¢ni trh by mély spolupra-
covat, aby si vzdjemné umoznily orientovat se na piislus-
nych trzich.

Diive nez Komise pfijme rdmcové pokyny, které podrob-
néji vymezi pozadavky na vedeni zdznamt, mély by
agentura a Evropsky vybor regulitorti trhi s cennymi
papiry (ddle jen ,CESR®) spolupracovat s cilem posoudit
obsah téchto rdmcovych pokynid a poskytnout v této
zélezitosti Komisi poradenstvi. Agentura a CESR by mély
rovnéz spolupracovat s cilem posoudit dikladnéji otdzku,
zda by se na transakce se smlouvami na doddvky
zemniho plynu a derivity na zemni plyn mély vztahovat
pozadavky na transparentnost pfed uskute¢nénim
obchodu nebo po ném a jaky by ptipadné mél byt obsah
téchto pozadavkd, a s cilem poskytnout v této zaleZitosti
poradenstvi.

V zdjmu bezpecnosti doddvek by se méla v jednotlivych
Clenskych stitech sledovat rovnovdha mezi nabidkou
a poptavkou, a poté by méla nésledovat zprava o situaci
na trovni Spolecenstvi berouci v tvahu propojovaci

() Uf.vést.L...
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(34)

(35)

(36)

kapacitu mezi oblastmi. Toto sledovdni by se mélo
provadét s dostateénym predstihem, aby umoznilo pfi-
jmout odpovidajici opatieni, je-li ohroZena bezpec¢nost
dodévek. K zajisténi stabilnich doddvek zemniho plynu
by mély pfispét vystavba a Gidrzba nezbytné sitové infra-
struktury, véetné propojovaci kapacity.

Clenské stity by mély zabezpecit, aby pii dodrzeni
nezbytnych pozadavkd na kvalitu mély bioplyn, jiné
druhy plynu z biomasy a ostatni druhy plynu zaruceny
nediskriminacni pfistup do plyndrenské soustavy za
podminky, Ze tento pfistup je trvale slucitelny
s pfislusnymi technickymi a bezpecnostnimi normami.
Ty by mély zabezpecit, aby tyto druhy plynu bylo tech-
nicky mozné bezpecné vtlacovat do plyndrenské soustavy
a piepravovat je v ni, a mély by také brit v dvahu
chemické vlastnosti téchto plyn.

Dilezitou soucdsti doddvek plynu v clenskych sttech
budou i nadédle dlouhodobé smlouvy a je potieba je
zachovat jako moznost pro plyndrenské dodavatelské
podniky, pokud nenaruSuji cile této smérnice a jsou
v souladu se Smlouvou, véetné pravidel hospodéiské
soutéZe. Je proto potiebné brit v Gvahu dlouhodobé
smlouvy pfi pldnovini dodavatelské a ptepravni kapacity
plynérenskych podnikd.

Aby se zajistilo udrZeni vysoké tGrovné vefejnych sluzeb
ve Spolecenstvi, méla by se veskerd opatieni pfijatd ¢len-
skymi stity za ucelem dosaZeni cilii této smérnice pravi-
delné oznamovat Komisi. Komise by méla pravidelné zve-
fejiiovat zprdvu analyzujici opatfeni pijatd na vnitro-
stdtni drovni za ucelem dosaZeni cili vefejnych sluzeb
a porovnavajici jejich dcinnost s cilem doporucovat
opatfeni, kterd maji byt pfijata na vnitrostitni trovni za
tcelem dosazeni vysoké trovné vefejnych sluzeb.

Clenské stity by mély zajistit, aby zdkaznici, pokud jsou
pfipojeni k soustavé zemniho plynu, byli informovani
o svém pravu na dodavky zemniho plynu ve stanovené
kvalité a v pfiméfenych cendch. Pfijatd opatieni k ochrané
kone¢nych zakazniki se mohou lisit podle toho, zda jsou
zaméfena na zdkazniky z domdcnosti ¢i na malé a stredni
podniky.

Plnéni pozadavki kladenych na vefejné sluzby je
zdkladnim pozadavkem této smérnice a je dilezité, aby
tato smérnice, kterd bere v tGvahu cile ochrany spotiebi-
teltl, bezpecnosti dodavek, ochrany Zzivotniho prostiedi
a stejné trovné hospoddiské soutéZe ve viech ¢lenskych
statech, stanovila spole¢né minimalni normy dodrzované
viemi Clenskymi stity. Je dulezité, aby pozadavky na
vefejné sluzby mohly byt vykldddny na vnitrostdtnim
zakladé s piihlédnutim k vnitrostatnim podminkdm a s
vyhradou dodrzovani préava Spolecenstvi.

Opatieni providéna clenskymi stity za tGcelem dosazeni
cilt socidlni a hospodéiské soudrznosti mohou zahrnovat

(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

zejména poskytnuti pfiméfenych hospodéiskych pobidek
s vyuzitim, tam kde je to vhodné, vSech stdvajicich
néstroji Clenskych stitd i SpoleCenstvi. Tyto ndstroje
mohou zahrnovat odpovédnostni mechanismy zarucujici
nezbytné investice.

Pokud predpisy piijaté clenskymi staty k plnéni povin-
nosti vefejné sluzby predstavuji stitni podporu podle
¢l. 87 odst. 1 Smlouvy, jsou podle ¢l. 88 odst. 3 Smlouvy
povinny informovat o podporach Komisi.

Pozadavky na vefejnou sluzbu a spole¢né minimalni stan-
dardy, které z nich vyplyvaji, je tieba déle posilit, aby se
zajistilo, Ze hospodafskd soutéz bude pfindSet prospéch
viem spotiebitelim. Klicovym aspektem pii poskytovani
dodévek zdkaznikiim je pfistup k ddajim o spotiebg,
pficemz spotiebitelé museji mit pristup ke svym tdajiim,
aby si mohli vyzddat od konkurence ptedlozeni nabidky
na zakladé téchto adaja. Spotiebitelé by rovnéz méli mit
pravo byt fadné informovdni o své spotiebé energie.
Pravidelné poskytované informace o ndkladech na energii
budou vytviiet pobidky k energetickm dspordm,
protoze umozni zdkaznikdm piimou zpétnou vazbu
ohledné w¢inkd investic do energetické G¢innosti a vlivu
zmény chovani.

V zédjmu zvyseni bezpecnosti dodévek a v duchu solida-
rity mezi clenskymi stity, zejména v piipadé krize
dodévek energie, je nezbytné stanovit ramec spoluprace
zaloZené na regiondln{ solidarité. U této spoluprdce zalo-
zené na solidarité lze na zdkladé rozhodnuti ¢lenskych
sttt spoléhat v prvé fadé na trzn{ mechanismy.

S ohledem na vytvofeni vnitintho trhu se zemnim
plynem by clenské stity mély podporovat integraci svych
vnitrostatnich trhil a spolupréci provozovateld soustav na
tirovni Spolecenstvi a na regiondlni drovni.

Regulaéni organy by mély o trhu poskytovat informace
rovnéz proto, aby Komise mohla vykonavat svou tdlohu,
jez spociva v monitorovani a sledovani vnitfniho trhu se
zemnim plynem a jeho krdtkodobého, stfednédobého
a dlouhodobého vyvoje, veetné aspektd, jako napiiklad
nabidka a poptdvka, pfepravni a distribu¢ni infrastruk-
tury, pfeshraniéni obchod, investice, velkoobchodni
a spotfebitelské ceny, likvidita trhu, zlepSeni Zivotniho
prostiedi a Gi¢innosti.

Jelikoz cile této smérnice, totiz vytvofeni plné funkéniho
vnitintho trhu se zemnim plynem, nemtzZe byt uspoko-
jivé dosazeno na tdrovni clenskych stdtd, a proto jich
muize byt lépe dosazeno na Grovni SpoleCenstvi, mize
Spolecenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu
se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném
lanku nepiekracuje tato smérnice rdmec toho, co je
nezbytné pro dosazeni tohoto cile.
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(45)  Podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. ...[2009 ze dne ... o podminkdch pfistupu k plynaren-
skym pfepravnim soustavam (') muiZze Komise pfijimat
rdmcové pokyny k dosazeni nezbytného stupné harmoni-
zace. Tyto rdmcové pokyny, které jsou tedy zdvaznymi
provadécimi opatfenimi, jsou rovnéz s ohledem na né-
kterd ustanoveni této smérnice uZiteCnym ndstrojem,
ktery lze v piipadé potieby rychle upravit.

(46)  Opatfeni nezbytnd k provedeni této smérnice by meéla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadé-
cich pravomoci svéfenych Komisi ().

(47)  Zejména je tieba zmocnit Komisi k pfijeti rdmcovych
pokynt pro zaji§téni minimélniho stupné harmonizace,
jenZ je nezbytny pro dosazeni cile této smérnice. Jelikoz
jsou tato opatfeni obecné povahy a jejich Gcelem je
zménit jiné neZ podstatné prvky této smérnice jejim
doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky, museji byt
piijata regulativnim postupem s kontrolou stanovenym
v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

(48)  Podle bodu 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni
tvorby pravnich pfedpist () jsou ¢lenské staty vybizeny k
tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu SpoleCenstvi sesta-
vily vlastni tabulky, z nichz bude co nejvice patrné srov-
ndni mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi, a aby
tyto tabulky zvefejnily.

(49)  Vzhledem k rozsahu zmén, které se provadéji ve smérnici
2003/55[ES, je z divodu jasnosti a pfehlednosti zddouci,
aby byla doty¢nd ustanoveni pfepracovéna v jedné nové
smérnici.

(50)  Tato smérnice dodrzuje zdkladni prava a cti zdsady uznd-
vané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské unie,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

KAPITOLA I
Pcedmét, oblast piisobnosti a definice
Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Tato smérnice stanovi spole¢nd pravidla pro piepravu,
distribuci, dodavku a skladovani zemniho plynu. Stanovi
pravidla tykajic{ se organizace a fungovani odvétvi zemniho
plynu, piistupu na trh, kritérii a postupti pro udélovani povoleni
pro pfepravu, distribuci, doddvky a skladovani zemniho plynu,
jakoz i pravidla pro provozovéni soustav.

() Ut.vést.L...
() Uf.vést.L184,17.7.1999,s.23.
() Uf.veést. C 321, 31.12.2003,s. 1.

2.

Pravidla, kterd tato smérnice stanovi pro zemni plyn,

véetné zkapalnéného zemniho plynu (LNG), se pouZiji rovnéz
na bioplyn a jiné druhy plynu z biomasy nebo dalsi druhy
plynu, pokud je technicky mozné bezpetné tyto druhy plynu
vtlatovat a pfepravovat v soustavé zemniho plynu.

Clinek 2

Definice

Pro ticely této smérnice se rozumi:

1)

>

)
~

=

1
~

(=)
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&)
=

,plyndrenskym podnikem“ fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd vykondvd alespon jednu z téchto funkef: vyroba,
pfeprava, distribuce, dodavky, ndkup nebo skladovani
zemniho plynu, véetné LNG, a kterd zajistuje obchodni,
technické nebo tdrzbaiské tikoly souvisejici s témito funk-
cemi, s vyjimkou konecnych spotiebiteld;

,€Zebni plynovodni siti“ potrubi nebo potrubni sit provo-
zovand nebo zkonstruovand jako soucdst projektu na
vyrobu ropy nebo plynu nebo pouzivand k prepravé
zemniho plynu z jednoho nebo vice vyrobnich mist tohoto
typu do zpracovatelského zdvodu nebo termindlu anebo
konec¢ného pfistavniho terminalu;

,pfepravou“ pfeprava zemniho plynu vysokotlakou
potrubni siti jinou neZ téZebni plynovodni sitf s cilem jeho
dodévek zdkaznikim, avak s vyloucenim doddvek samo-

tnych;

,provozovatelem pfepravni soustavy” fyzickd nebo prav-
nickd osoba, kterd provadi pfepravu a odpovidd za provoz,
udrzbu a v piipadé potfeby za rozvoj pfepravni soustavy
v dané oblasti a piipadné za jeji propojeni s jinymi sousta-
vami a za zabezpeCeni dlouhodobé schopnosti soustavy
uspokojovat ptiméfenou poptavku po prepravé plynu;

,distribuci® pfeprava zemniho plynu mistnimi nebo oblast-
nimi potrubnimi sitémi s cilem jeho doddvek zdkaznikiim,
aviak s vylou¢enim doddvek samotnych;

Jprovozovatelem distribu¢ni soustavy“ fyzickd nebo prav-
nickd osoba, kterd provadi distribuci a odpovidd za provoz,
udrzbu a v ptipadé potieby za rozvoj distribuéni soustavy
v dané oblasti, a piipadné za jeji propojeni s jinymi sousta-
vami a za zabezpeCeni dlouhodobé schopnosti soustavy
uspokojovat pfiméfenou poptavku po distribuci plynu;

,dodavkami“ prodej, v¢etné dalstho prodeje, zemniho
plynu, véetné LNG, zdkaznikim;

,dodavatelskym podnikem” fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd provadi dodavky;

yskladovacim zafizenim* zafizeni pouZzivané pro skladovani
zemniho plynu, které patfi plyndrenskému podniku nebo
jim je provozovéno, véetné zafizeni LNG pouzivaného pro
skladovani, avSak s vyjimkou ¢asti pouZivané pro vyrobni
innosti a s vyjimkou zafizeni vyhrazeného vyhradné pro
provozovatele piepravni soustavy pfi plnéni jejich tkoli;
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10) ,provozovatelem skladovaciho zafizeni“ fyzickd nebo prav-

nickd osoba, kterd provadi skladovani a odpovidd za provoz
skladovaciho zafizeni;

,zafizenim LNG* termindl, ktery se pouZivd pro zkapalnéni
zemniho plynu nebo dovoz, vyloZeni a znovuzplynovani
LNG a které zahrnuje pomocné sluzby a prozatimni sklado-
vani nezbytné k znovuzplynovan{ a k nédslednému dodani
do pfepravni soustavy, aviak nezahrnuje Zddnou ¢dst termi-
ndlt LNG pouzivanou ke skladovéni;

Jprovozovatelem zatizeni LNG“ jakdkoli fyzickd nebo prav-
nickd osoba, kterd provadi zkapalnéni zemniho plynu, nebo
dovoz, vykladani a znovuzplynovani LNG a odpovidd za
provoz zafizeni LNG;

Lsoustavou* jakdkoli pfepravni nebo distribu¢ni sit, zafizeni
LNG nebo skladovaci zafizeni, kterd patfi plynarenskému
podniku nebo je plyndrenskym podnikem provozovana,
véetné skladovani v potrubi, a jeji zafizeni poskytujici
pomocné sluzby, jakoz i zafizeni podniki ve skupiné
nezbytné pro zajisténi piistupu k piepravé, distribuci a LNG;

Lpomocnymi sluzbami“ vSechny sluzby potiebné k pfistupu
k piepravni nebo distribu¢ni siti nebo zafizeni LNG, sklado-
vacimu zafizeni nebo k jejich provozovani, véetné zaf{zeni
pro vyrovnavani zatiZeni soustavy a smichdvani plynu,
s vyjimkou zafizeni vyhrazenych vyhradné pro provozova-
tele prepravni soustavy pii plnéni jejich tkold;

,skladovanim v potrubi“ skladovani plynu stla¢enim
v plyndrenskych prepravnich a distribu¢nich soustavéch,
s vyjimkou zafizeni vyhrazenych vyhradné pro provozova-
tele prepravni soustavy pii plnéni jejich tkold;

~propojenou  soustavou“ nékolik soustav, které jsou
navzijem propojeny;

Jpropojovacim vedenim“ dédlkové pfepravni vedeni, které
piekracuje nebo pfesahuje hranice mezi clenskymi staty
vyhradné za tcelem propojeni vnitrostitnich pfepravnich
soustav danych clenskych statd;

LpHmym vedenim® potrubi pro prepravu zemniho plynu
doplijici propojenou soustavu;

Jintegrovanym plyndrenskym podnikem“ vertikdlné nebo
horizontélné integrovany podnik;

vertikdlng integrovanym podnikem* plyndrensky podnik
nebo skupina plyndrenskych podnikd, v nichz je tatdz
osoba oprdvnéna nebo jsou tytéz osoby oprdavnény, a to
piimo nebo nepfimo, vykonavat kontrolu, a v nichz podnik
nebo skupina podnikd vykondva alespont jednu z funkei
piepravy, distribuce, LNG nebo skladovéni a alesponi jednu
z funkci vyroby nebo dodavek zemniho plynu;

Jhorizontdlné integrovanym podnikem” podnik vykondva-
jici alespont jednu z funkci vyroby, ptepravy, distribuce,
dodévek nebo skladovani zemniho plynu a dal$i funkci,
kterd nesouvisi se zemnim plynem;

22) ,podnikem ve skupiné“ podnik ve skupiné ve smyslu
¢lanku 41 sedmé smérnice Rady 83/349/EHS ze dne
13. Cervna 1983, zaloZené na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) (*)
Smlouvy, o konsolidovanych tcetnich zévérkach ('), nebo
pfidruzeny podnik ve smyslu ¢l. 33 odst. 1 uvedené smér-
nice nebo podnik patfici stejnym akciondiim;

23) ,uZivatelem soustavy“ fyzickd nebo pravnickd osoba dodi-
vajici do soustavy nebo odebirajici ze soustavy;

24) ,zdkazniky“ velkoodbératelé a kone¢ni spotiebitelé zemniho
plynu a plyndrenské podniky, které nakupuji zemni plyn;

25) ,zakazniky v domdcnostech® zdkaznici nakupujici zemni
plyn pro vlastni pottebu v domacnosti;

26) ,zdkazniky mimo domdcnosti“ zdkaznici nakupujici zemni
plyn, ktery neni urCen pro vlastni potfebu v domacnosti;

27) ,kone¢nym spotiebitelem* zdkaznik nakupujici zemni plyn
pro vlastni potiebu;

28) ,opravnénymi zdkazniky“ zdkaznici, ktef mohou volné
nakupovat zemni plyn od dodavatele, jehoz si zvoli, ve
smyslu ¢lanku 36;

29) ,velkoodbératelem” fyzickd nebo pravnickd osoba, jind nez
provozovatel pfepravni nebo distribuéni soustavy, kterd
nakupuje zemni plyn pro acely jeho dalsiho prodeje v ramci
nebo mimo rdmec soustavy, na jejimz tzemi je usazena;

30) ,dlouhodobym  plénovanim“  plénovani  zdsobovaci
a prepravni kapacity plyndrenskych podniki na dlouho-
dobém zaklad¢ s cilem pokryt poptdvku po zemnim plynu
v soustavé, zajistit rtiznorodost zdrojii a zabezpecit
dodavky zakaznikam;

31) ,vznikajicim trhem” ¢lensky stat, ve kterém prvni obchodni
dodévky na zakladé jeho prvni dlouhodobé smlouvy na
dodévky zemniho plynu byly provedeny nejdiive pted
deseti lety;

32) ,bezpecnosti bezpecnost doddvek zemniho plynu
a technickd bezpe¢nost;

33) ,novou infrastrukturou“ infrastruktura, kterd neni dokon-
ena ke dni vstupu této smérnice v platnost;

34) ,smlouvou na doddvky zemniho plynu“ smlouva
o dodévkich zemniho plynu, kterd vSak nezahrnuje derivét
na zemni plyn;

35) ,derivitem na zemni plyn“ finanéni ndstroj uvedeny
v bodech 5, 6 nebo 7 oddilu C piilohy I smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/39/ES o trzich financnich
nastroju (%), pokud se dany ndstroj tykd zemniho plynu;

36) ,kontrolou” jakdkoli prdva, smlouvy nebo jiné prostiedky,
které jednotlivé nebo spole¢né a s ohledem na dané skute¢-
nosti nebo pravni predpisy poskytuji moznost uplatnéni
rozhodujictho vlivu v uréitém podniku, zejména na
zdkladé:

a) vlastnickych prav nebo prav uzivani vSech aktiv podniku
nebo jejich ¢asti;

(*) Nazev smérnice 83/349/EHS byl upraven, aby se zohlednilo ptecislo-

véani ¢lanka Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi v souladu
s ¢lankem 12 Amsterodamské smlouvy; pvodn{ odkaz byl na ¢l. 54
odst. 3 pism. g).

(") Ut.vést.L193,18.7.1983, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smér-
nici Evropského parlamentu a Rady 2001/65/ES (Uf. vést. L 283,
27.10.2001,s. 28).

() Ut.vest.L 145,30.4.2004,s. 1.
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b) prav nebo smluv, které poskytuji rozhodujici vliv na
slozeni, hlasovdni nebo rozhodovdni orgdnt podniku.

KAPITOLA 11

Obecnd pravidla organizace odvétvi

Cldnek 3

Povinnosti vefejné sluzby a ochrana spotfebitele

1. Clenské stity zabezpedi na zdkladé svého institucionalniho
uspofadani, pfi zohlednéni zdsady subsidiarity a aniZ je doten
odstavec 2, aby byly plyndrenské podniky provozovany
v souladu se zdsadami této smérnice s cilem dosdhnout konku-
rencniho a bezpe¢ného trhu se zemnim plynem udrzitelného
z hlediska Zzivotniho prostfedi a aby nebyly diskriminovany
z hlediska svych prav nebo povinnosti.

2. S ohledem na piislusnd ustanoveni Smlouvy, zejména na
jeji ¢lanek 86, mohou ¢lenské stity ulozit z divodd obecného
hospodéiského zdjmu podnikim pusobicim v odvétvi zemniho
plynu povinnosti vefejné sluzby, které se mohou tykat bezpec-
nosti, véetné bezpecnosti dodavek, pravidelnosti, kvality a cen
dodévek, jakoz i ochrany Zivotniho prostiedi, v¢etné energetické
ucinnosti a ochrany klimatu. Tyto povinnosti jsou jasné vyme-
zené, transparentni, nediskriminacni a ovéfitelné a zarucuji
plyndrenskym podnikiim SpoleCenstvi rovnost piistupu ke
spotfebitelim v jednotlivych ¢lenskych statech. Ve vztahu k
bezpecnosti doddvek, energetické d¢innosti a fizeni poptavky a v
zdjmu plnéni cild v oblasti Zivotntho prostiedi uvedenych
v tomto odstavci mohou ¢lenské stity zavést dlouhodobé pléno-
vani, pfi¢emzZ berou v tivahu moznost, Ze o piistup k soustavé
by mohly mit zdjem tteti osoby.

3. Clenské staty piijmou vhodn4 opatfeni na ochranu konec-
nych spottebiteld a na zabezpeCeni vysoké drovné ochrany
spotfebiteld, a zejména zajisti, aby existovaly dostate¢né zaruky
na ochranu ohrozenych spotiebitelil, véetné vhodnych opatieni,
jez jim umozni zabranit odpojeni. V této souvislosti mohou
Clenské stity pfijmout vhodnd opatfeni na ochranu spotiebitelti
z odlehlych oblasti piipojenych k plyndrenské soustavé. Clenské
staity mohou urcit dodavatele posledni instance pro zakazniky
ptipojené k plyndrenské soustavé. Clenské stity zabezpeci
vysokou drovenn ochrany spotiebitele, zejména pokud jde
o transparentnost tykajici se smluvnich podminek, obecnych
informaci a mechanismd fesen{ sporti. Clenské stity zajisti, aby
byl oprévnény zdkaznik skute¢né schopen pfejit k novému
dodavateli. Tato opatfeni zahrnuji opatfeni uvedend v piiloze I,
alespont pokud jde o zdkazniky v domdcnostech.

4. Clenské stity pfijmou vhodnd opatieni na dosazeni ciléi
socidlni a hospodatské soudrznosti, ochrany Zivotniho prostiedi,
kterd mohou zahrnovat prosttedky pro boj proti zméné
klimatu, a bezpecnosti doddvek. K témto opatfenim muze patfit
zejména poskytovani piiméfenych hospodafskych pobidek
s vyuzitim, tam kde je to vhodné, vSech stdvajicich vnitrostat-

nich néstroji a ndstrojii SpoleCenstvi, za tlelem wdrzby
a vystavby nezbytné sitové infrastruktury, véetné propojovaci
kapacity.

5. Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat ¢ldnek
4 na oblast distribuce, pokud by jeho pouziti pravné nebo
fakticky branilo plnéni povinnosti uloZenych plyndrenskym
podnikim z divodi obecného hospodéiského zdjmu a pokud
by rozvoj obchodu nebyl ovlivnén do té miry, Ze by to bylo
v rozporu se zdjmy Spolecenstvi. Zdjmy Spolecenstvi mimo jiné
zahrnuji hospodéiskou soutéz s ohledem na opravnéné zakaz-
niky v souladu s touto smérnici a s ¢lankem 86 Smlouvy.

6.  Clenské stity pii provadéni této smérnice informuji Komisi
o vSech opatienich pfijatych pro plnéni povinnosti vefejné
sluzby, véetné ochrany spotiebitele a Zivotniho prostiedi, a o
jejich mozném vlivu na vnitrostitni nebo mezindrodni hospo-
déaiskou soutéz, a to bez ohledu na to, zda tato opatieni vyZa-
duji vyjimku z ustanoveni této smérnice ¢i nikoliv. Clenské staty
pak Komisi kazdé dva roky ozndmi vSechny zmény téchto
opatieni, a to bez ohledu na to, zda vyZaduji vyjimku z této
smérnice ¢i nikoliv.

Cldnek 4

Povolovaci fizeni

1. Jeli pro vystavbu nebo provozovani plyndrenského zafi-
zen{ nutné povoleni (tj. licence, povoleni, koncese, souhlas nebo
schvéleni), udéli ¢lenské staty nebo jimi uréené piislusné organy
povoleni pro vystavbu nebo provozovani takovych zafizeni,
potrubi a souvisejictho vybaveni na svém tdzemi v souladu
s odstavci 2 az 4. Clenské stity nebo jimi urcené piislusné
orgdny mohou rovnéz udélovat na stejném zdkladé povoleni
pro dodéavky zemniho plynu a povoleni pro velkoodbératele.

2.  Pokud maji clenské stity systém udélovani povoleni,
stanovi cil a nediskriminaéni kritéria, které md splnit podnik
7adajici o povoleni pro vystavbu nebo provozovani plyndren-
skych zaf{zeni nebo podnik Zddajici o povoleni dodavat zemni
plyn. Nediskriminaéni kritéria a postupy pro udélovani povoleni
jsou zvefejiiovany.

3. Clenské stity zabezpedi, aby dfivody pro odmitnuti udéleni
povoleni byly objektivni a nediskrimina¢ni a aby byly sdéleny
zadateli. Divody odmitnuti jsou pro informaci zasiliny Komisi.
Clenské staty zavedou postup, ktery umozn{ zadateli podat proti
takovym odmitnutim opravny prostiedek.

4. Pfi rozvoji nové zdsobovanych oblasti a v zdjmu efektiv-
niho provozu obecné a aniz je dotcen ¢ldnek 37, mohou ¢lenské
stity odepfit udéleni dalstho opravnéni k vystavbé nebo provo-
zovani distribu¢nich potrubnich soustav v urcité oblasti, pokud
jsou v této oblasti tyto potrubni soustavy vybudoviny nebo
navrzeny k vybudovéni a pokud stdvajici nebo navrhovana kapa-
cita nen{ vyuZita.
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Cldnek 5
Sledovéni bezpecnosti doddvek

Clenské stity zabezpeli sledovani zéleZitosti souvisejicich
s bezpe¢nosti dodavek. Pokud to povaZuji za vhodné, mohou
timto dkolem povéfit regula¢ni organy uvedené v ¢l. 44 odst. 1.
Toto sledovani zahrnuje zejména rovnovahu mezi nabidkou
a poptavkou na vnitrostitnim trhu, droven ocekavané budouci
poptavky a doddvek, které jsou k dispozici, predpoklddané
dodatecné kapacity, které se plinuji nebo jsou ve vystavbé,
kvalitu a drovei Udrzby siti, jakoZz i opatfeni na pokryti
poptavky v dobé $picky a na feSeni vypadkt jednoho nebo vice
dodavatelti. Piislusné orgdny zvefejni kazdy rok nejpozdéji do
31. Cervence zpravu podavajici piehled zjisténi vyplyvajicich ze
sledovéni téchto zdleZitosti a vsechna pfijatd nebo pldnovand
opatfeni pro jejich FeSeni atuto zpravu neprodlené ptedlozi
Komisi.

Cldnek 6
Regiondlni solidarita

1. K zajisténi bezpe¢nych dodavek zemniho plynu na vniténi
trth ¢lenské stity spolupracuji, aby podpofily regiondlni
a dvoustrannou solidaritu.

2. Tato spoluprice se vztahuje na situace, které
v kritkodobém horizontu vedou nebo mohou vést k vdznému
naruseni doddvek do clenského stdtu. Tato spoluprice zahrnuje:

a) koordinaci vnitrostitnich nouzovych opatfeni uvedenych
v clanku 8 smérnice Rady 2004/67/ES ze dne 26. dubna
2004 o opatienich na zajisténi bezpecnosti doddvek
zemniho plynu (*);

b) stanoveni a v piipadé potieby rozvoj a modernizaci propo-
jeni elektroenergetickych a plyndrenskych siti; a

¢) podminky a praktické postupy vzdjemné pomoci.

3. Komise je o této spoluprici pribézné informovéna.

4. Komise mizZe pro regiondlni spoluprici zaloZenou na soli-
darité pfijmout ramcové pokyny. Tato opatfeni, jeZ maji za tcel
zmeénit jiné neZ podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim,
se prijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 50
odst. 3.

Cldnek 7
Podpora regionélni spoluprice

1. Clenské stity vzdjemné spolupracuji za Gcelem integrace
svych vnitrostitnich trhii pfinejmensim na regiondlni drovni.
Clenské staty podporuji zejména spoluprici provozovatelf:
piepravnich soustav na regiondlni trovni a zasazuji se o soulad
pravniho a regulatniho rdmce. Zemépisné oblasti, na néZ se tato
regiondlni  spoluprdce  vztahuje,  zahrnuji  spolupraci
v zemépisnych oblastech vymezenych v souladu s ¢l. 12 odst. 3
nafzeni (ES) & ...[2009. Tato spolupridce mize zahrnovat jiné
zemépisné oblasti.

() Uf.veést.L127,29.4.2004,s.92.

2. Clenské stity zajisti provddénim této smérnice, Ze provo-
zovatelé prepravni soustavy budou mit dva nebo vice integrova-
nych systémd na regiondlni trovni zahrnujicich nékolik ¢len-
skych sttt za dcelem pridélovani kapacit a kontroly bezpec-
nosti site.

3. Pokud se spole¢ného podniku ziizeného za téelem usku-
te¢tiovani spoluprace dcastni vertikdlné integrovani provozova-
telé piepravni soustavy, spole¢ny podnik vypracuje a provede
program shody, ktery stanovi opatfeni pfjatd s cilem zajistit,
aby bylo vylouceno diskriminaéni chovéni a chovdni v rozporu
se zdsadami hospodafské soutéZe. Program shody stanovi
konkrétni povinnosti zaméstnancti pro splnéni cile vylouceni
diskrimina¢ntho a protisoutézniho jedndni. Program shody
podléhd schvéleni agenturou. Soulad s programem nezavisle
sleduji kontrolofi shody vertikdlné integrovanych provozovatel
piepravni soustavy.

Cldnek 8
Technické pfedpisy

Clenské staty zajisti, aby byla definovana technickd bezpecnostni
kritéria a aby byly vypracovdny a zvefejnény technické predpisy
stanovici minimalni technické konstrukéni a provozni poza-
davky na pfipojeni k soustavé zafizeni LNG, skladovacich zafi-
zeni, ostatnich pfepravnich nebo distribu¢nich soustav a piimych
vedeni. Tyto technické predpisy zabezpedi interoperabilitu
soustav, pficemz jsou objektivni a nediskriminacni. Tyto pred-
pisy jsou sdélovany Komisi postupem podle ¢lanku 8 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 98/34/ES ze dne 22. cervna
1998 o postupu pii poskytovani informaci v oblasti norem
a technickych pedpisti a predpisti pro sluzby informaéni spolec-
nosti ().

KAPITOLA III
Pfeprava, skladovini a LNG
Cldnek 9

Oddéleni pifepravnich soustav a provozovatelis pfepravni
soustavy

1. Clenské stdty zajisti, aby ode dne ... (*):

a) kazdy podnik, ktery vlastni pfepravni soustavu, ptsobil jako
provozovatel pfepravni soustavy;

b) tatdz osoba nebo tytéZ osoby nebyly opravnény:

i) ptimo nebo nepiimo vykondvat kontrolu nad podnikem
vykondvajicim funkci vyroby nebo doddvek ani piimo
nebo nepiimo vykondvat kontrolu nad provozovatelem
pepravni soustavy nebo nad pfepravni soustavou nebo u-
platiiovat ve vztahu k nim jakékoli prdvo, nebo

() UK. vést.L204,21.7.1998,s. 37.
(*) Datum provedeni ve vnitrostatnim pravu plus jeden rok, tj. 30 mésict
ode dne vstupu této smérnice v platnost.



C 70 E[46

Utedni véstnik Evropské unie

24.3.2009

ii) pfimo nebo nepfimo vykondvat kontrolu nad provozova-
telem pfepravni soustavy nebo nad pfepravni soustavou
ani pfimo nebo nepfimo vykondvat kontrolu nad
podnikem vykonavajicim funkci vyroby nebo dodavek
nebo uplatiiovat ve vztahu k nému jakékoli pravo;

¢) tatdz osoba nebo tytéz osoby nebyly oprivnény jmenovat
Cleny dozor¢i rady provozovatele piepravni soustavy nebo
piepravni soustavy, jejich spravni rady nebo organti, které
podnik pravné zastupuji, ani pfimo nebo nepfimo vykonévat
kontrolu nad podnikem vykondvajicim funkci vyroby nebo
dodévek nebo uplatiiovat ve vztahu k nému jakékoli pravo; a

d) tatdz osoba nebyla oprévnéna byt clenem dozordi rady,
spravni{ rady nebo organt, které podnik pravné zastupuji, a to
jak podniku vykondvajictho funkci vyroby ¢i dodavek, tak
provozovatele pfepravni soustavy ¢i pfepravni soustavy.

2. Préva podle odst. 1 pism. b) a ¢) zahrnuji zejména:
a) pravomoc vykondvat hlasovaci prava, nebo

b) pravomoc jmenovat ¢leny dozor¢i rady, spravni rady nebo
organd, které podnik pravné zastupuji.

3. Pro Uclely odst. 1 pism. b) pojem ,podnik vykonévajici
funkci vyroby ¢ dodévek” zahrnuje ,podnik vykonavajici funkci
vyroby a doddvek” ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/...[ES ze dne 26. ¢ervna 2003 o spole¢nych pravi-
dlech pro vnitini trh s elektfinou (') a pojmy ,provozovatel
pfepravni soustavy“ a ,pfepravni soustava“ zahrnuji pojmy
,provozovatel pfenosové soustavy“ a ,pfenosovd soustava“ ve
smyslu smérnice 2009/...ES.

4. Clenské stity mohou povolit odchylky od odst. 1 pism. b)
a ¢) do dne ... (¥ za podminky, Ze provozovatelé prepravni
soustavy nejsou soucasti vertikdlné integrovaného podniku.

5. Povinnost stanovend v odst. 1 pism. a) tohoto ¢lanku se
povazuje za splnénou, pokud dva nebo vice podniki vlastnicich
pfepravni soustavy vytvofilo spolecny podnik, ktery piisobi jako
provozovatel prepravni soustavy ve dvou nebo vice ¢lenskych
stitech pro dotcené piepravni soustavy. Soucdsti spole¢ného
podniku nesmi byt zddny jiny podnik, pokud nebyl schvilen
podle ¢lanku 15 jako nezdvisly provozovatel soustavy nebo jako
nezdvisly provozovatel pfepravni soustavy pro téely kapitoly IV.

6.  Pro tcely provadéni tohoto ¢linku se za tutéz osobu nebo
tytéZ osoby nepovazuji dva samostatné vefejnopravni subjekty
vykondvajici na jedné strané kontrolu nad provozovatelem
pfepravni soustavy nebo nad pfepravni soustavou a na strané
druhé nad podnikem vykonédvajicim funkci vyroby nebo
dodévek, pokud je osobou uvedenou v odst. 1 pism. b), ¢) a d)
¢lensky stat nebo jiny vefejnopravni subjekt.

7.  Clenské stty zajisti, aby informace, které maji
z obchodniho hlediska citlivou povahu, uvedené v ¢l. 16 odst. 1

() Uf.vést.L...
(*) Datum provedeni ve vnitrostatnim pravu plus dva roky, tj. 42 mésict
ode dne vstupu této smérnice v platnost.

a uchovévané provozovatelem prepravni soustavy, ktery byl
soucdsti vertikdlné integrovaného podniku, nebyly pfeneseny
a pracovnici tohoto provozovatele prepravni soustavy nebyli
pievedeni do podnikti vykondvajicich funkci vyroby a doddvek.

8. Pokud ke dni ... (**) pfislusnd pfepravni soustava patii
vertikdlné integrovanému podniku, mohou se clenské stity
rozhodnout odstavec 1 nepouzit.

V takovém piipadé tyto clenské stity bud:

a) uréi nezavislého provozovatele soustavy v souladu
s ¢lankem 14, nebo

b) splni ustanoveni kapitoly IV.

9.  Pokud ke ... (**) piislusnd pfepravni soustava patii verti-
kélné integrovanému podniku a jsou zavedena opatieni, kterd
zarucuji Gcinnéjsi nezdvislost provozovatele ptepravni soustavy
neZ ustanoveni kapitoly IV, mohou se ¢lenské stity rozhodnout
odstavec 1 nepouZit.

10.  Pred schvilenim a uréenim podniku jako provozovatele
pfepravni soustavy podle odstavce 9 tohoto ¢lanku je tento
podnik certifikovin postupy podle ¢l. 10 odst. 4, 5 a 6
a ¢lanku 3 nafizeni ¢. ...[2009, kterymi Komise ovéfi, Ze zave-
dend opatieni jasné zarucuji u¢inngjsi nezavislost provozovatele
piepravni soustavy neZ ustanoveni kapitoly IV.

11.  Vertikdlné integrovanym podnikéim, které vlastni
pfepravni soustavu, nesmi byt v Zddném piipadé brdnéno
podniknout kroky k dosaZeni souladu s odstavcem 1.

12.  Podniky vykonavajici nékterou z funkci vyroby nebo
dodévek nesméji byt v Zadném piipadé schopny piimo nebo
nepiimo prevzit kontrolu nad oddélenymi provozovateli
piepravni soustavy v Clenskych sttech, které uplatiiuji
odstavec 1, nebo ve vztahu k témto provozovateliim uplatiiovat
jakékoli pravo.

Cldnek 10
Urceni a certifikace provozovatel pfepravni soustavy

1. Pfed schvdlenim a ur¢enim podniku jako provozovatele
plepravni soustavy je tento podnik certifikovan postupy podle
odstavci 4, 5 a 6 tohoto ¢lanku a ¢lanku 3 nafizeni (ES)
& ...[2009.

2. Clenské staty schvéli a ur¢i jako provozovatele piepravni
soustavy podniky, které vlastni pfepravni soustavu a které byly
podle niZze uvedeného certifikacniho postupu certifikoviny
ndrodnim regulaénim orgdnem jako podniky spliujici poza-
davky ¢lanku 9. Ureni provozovateld pfepravni soustavy se
oznami Komisi a zveiejni v Urednim véstniku Evropské unie.

(**) Datum vstupu této smérnice v platnost.
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3. Provozovatelé piepravni soustavy ozndmi regulanimu
orgdnu kazdou pldnovanou transakci, kterd by si mohla vyzadat
nové posouzeni jejich souladu s pozadavky clanku 9.

4. Regulatni orgdny sleduji, zda provozovatelé pfepravni
soustavy trvale spliiuji poZadavky ¢lanku 9. K zajisténi souladu
s témito pozadavky zahdjf certifikacni postup:

a) na zdkladé ozndmeni podaného provozovatelem pfepravni
soustavy podle odstavce 3;

b) z vlastniho podnétu, pokud je jim zndmo, Ze pldnovand
zména prdv nebo vlivu ve vztahu k vlastnikim pfepravni
soustavy nebo provozovatelim piepravni soustavy milZe vést
k poruseni ¢lanku 9, nebo pokud maji diivod se domnivat,
7e k tomuto poruseni mohlo dojit; nebo

¢) na odivodnénou zddost Komise.

5. Regula¢ni orgdny pfijmou rozhodnuti o certifikaci provo-
zovatele prepravn{ soustavy do ¢tyf mésicti ode dne ozndmeni
podaného provozovatelem prepravni soustavy nebo ode dne
7ddosti Komise. Po uplynuti této lhiity se ma za to, Ze certifikace
byla udélena. Vyslovné nebo implicitni rozhodnuti regula¢niho
orgdnu miZe nabyt G¢innosti aZ po dokonceni postupu stanove-
ného v odstavci 6.

6.  Vyslovné nebo implicitn{ rozhodnuti o certifikaci provozo-
vatele pfepravni soustavy ozndmi regula¢ni organ neprodlené
Komisi spolu s veskerymi vyznamnymi informacemi, které se
rozhodnuti tykaji. Komise rozhoduje postupem podle ¢lanku 3
naffzeni (ES) &. ...[2009.

7. Regula¢ni orgdny a Komise mohou vyZadovat od provozo-
vateld pfepravni soustavy a podnikéi vykonavajicich funkci
vyroby ¢i dodavek jakékoli informace vyznamné pro plnéni
tkolir podle tohoto ¢lanku.

8. Regulacni orgdny a Komise zachovavaji davérnost infor-
maci, které maji z obchodniho hlediska citlivou povahu.

Cldnek 11
Certifikace ve vztahu ke tfetim zemim

1. 74déli o certifikaci vlastnik pfepravni soustavy nebo
provozovatel pfepravni soustavy kontrolovany osobou nebo
osobami ze tfeti zemé nebo tfetich zemi, uvédomi o tom regu-
la¢ni organ Komisi.

Regula¢ni organ rovnéz Komisi neprodlené uvédomi o veskerych
okolnostech, které by vedly k tomu, Ze osoba nebo osoby ze
tfeti zemé nebo tretich zemi ziskaji nad pfepravni soustavou
nebo provozovatelem piepravni soustavy kontrolu.

2. Provozovatelé pfepravni soustavy uvédomi regula¢ni orgin
o veskerych okolnostech, které by vedly k tomu, Ze osoba nebo
osoby ze tieti zemé nebo tietich zemi{ ziskaji nad pfepravni
soustavou nebo provozovatelem piepravni soustavy kontrolu.

3. Regulacni orgdn piijme ndvrh rozhodnuti o certifikaci
provozovatele pfepravni soustavy nejpozdéji Ctyfi mésice ode
dne, kdy obdrzel od provozovatele pfepravni soustavy ptislusné
informace. Regula¢ni orgdn odmitne certifikaci, pokud nebylo
prokazano:

a) ze dotceny subjekt spliiuje pozadavky podle ¢lanku 9; a

b) u regula¢niho orgdnu nebo jiného pfislusného orgdnu urce-
ného clenskym stitem, Ze udéleni certifikace neohrozi
bezpetnost doddvek energie v clenském stité a Spolecenstvi.
Pfi posuzovéni této otizky regulacni orgdn nebo jiny urceny
piislusny orgdn zohlednf:

i) prava a zdvazky Spolecenstvi ve vztahu k témto tfetim
zemim, které vyplyvaji z mezindrodniho prava, vcetné
dohody uzaviené s jednou nebo nékolika tfetimi zemémi,
jiz je Spolecenstvi smluvni stranou a jez se zabyvé otdz-
kami bezpecnosti doddvek energie;

ii) prava a zdvazky clenského stitu ve vztahu k témto tietim
zemim, které vyplyvaji z dohod uzavienych s témito
tietimi zemémi, pokud jsou tyto dohody v souladu
s pravem Spolecenstvi; a

iii) jiné konkrétni skutecnosti a okolnosti daného piipadu
a dotcené tieti zemé.

4. Regula¢ni orgdn o rozhodnuti, jakoz i o vSech piislusnych
informacich s nim souvisejicich, neprodlené uvédomi Komisi.

5. Clenské stity zajisti, ze dfive nez regula¢ni orgdn piijme
rozhodnuti o certifikaci, regulacni orgdn nebo urceny piislusny
orgdn uvedeny v odst. 3 pism. b) pozddd o stanovisko Komise
ohledné toho, zda:

a) dotceny subjekt spliiuje pozadavky podle ¢lanku 9 odst.; a

b) udéleni certifikace neohrozi bezpecnost dodavek energie do
Spolecenstvi.

6. Komise posoudi Zzddost podle odstavce 5 co nejdifve po
obdrzeni. Do dvou mésich po obdrzeni Zzddosti Komise
poskytne stanovisko ndrodnimu regula¢nimu orgdnu nebo, byla-
li Zadost predloZena urfenym pfislusnym orgdnem, tomuto
organu.

Pfi vypracovavéni stanoviska mize Komise pozidat o vyjadfeni
agenturu, dotéené clenské stity nebo zainteresované strany. V
takovém pifpadé se dvoumési¢ni lhata prodlouzi na Zadost
Komise o dal$f dva mésice.

Pokud Komise ve lhitich uvedenych v prvnim a druhém
pododstavci stanovisko nevydd, md se za to, Ze nemd vudi
rozhodnuti regula¢niho organu Zadné namitky.

7. Pii posuzovdni toho, zda kontrola ze strany osoby nebo
osob ze tfeti zemé nebo tfetich zemi ohrozi bezpecnost
dodévek energie do Spolecenstvi, Komise zohledni:

a) konkrétni skutecnosti daného piipadu a dotené treti zemé
nebo tfetich zemi; a
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b) prava a zdvazky Spolecenstvi ve vztahu k této tfeti zemi
nebo tfetim zemim, které vyplyvaji z mezindrodniho préva,
vletné dohody uzaviené s jednou nebo nékolika tietimi
zemémi, jiZ je SpoleCenstvi smluvni stranou a jez se zabyva
otdzkami bezpe¢nosti dodévek.

8. Naérodni regula¢ni orgdn ptijme do dvou mésicti od uply-
nuti lhity uvedené v odstavci 6 kone¢né rozhodnuti o certifikaci.
Pfi pfijimdn{ kone¢ného rozhodnuti ndrodni regula¢ni orgdn co
nejvice zohledn{ stanovisko Komise. Clenské staty maji v kazdém
piipadé pravo odmitnout certifikaci, pokud udéleni certifikaci
ohrozi bezpetnost doddvek energie clenského sttu. Pokud
Clenské staty urcily, Ze posouzeni provede jiny piislusny orgin
podle odst. 3 pism. b), mohou poZzadovat, aby narodni regula¢ni
organ pfijal kone¢né rozhodnuti v souladu s posouzenim prove-
denym timto pfislusnym orgdnem. Kone¢né rozhodnuti nirod-
niho regula¢ntho orgdnu a stanovisko Komise se zvefejni
spole¢né.

9. Timto cldnkem neni nijak dotCeno pravo clenskych stitd
vykondvat v souladu s pravem Spolecenstvi vnitrostitni pravni
kontrolu za tcelem ochrany legitimnich zdjmd tykajicich se
vefejné bezpecnosti.

10.  Komise muze pfijmout rdmcové pokyny, které podrobné
stanovi postup pro uplatiiovani tohoto ¢lanku. Tato opatien,
jeZ mé za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky této smérnice
jejim doplnénim, se pFijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle €l. 50 odst. 3.

11.  Tento ¢lanek se kromé odst. 3 pism. a) uplatiiuje rovnéz
u clenskych statG, které jsou piedmétem vyjimky podle
¢lanku 48.

Clinek 12

Ur€eni provozovateld skladovaciho zafizeni a zafizeni
LNG

Clenské stity uréi nebo pozddaji plyndrenské podniky, které
vlastni skladovaci zafizeni nebo zafizeni LNG, aby na dobu,
kterd md byt stanovena ¢lenskymi stdty, a s ptihlédnutim k Gcin-
nosti a hospodéiské rovnovaze urcily jednoho nebo vice provo-
zovatelt skladovacich zafizen{ a zaf{zeni LNG.

Cldnek 13

Ukoly provozovatelis pfepravnich soustav, skladovacich
zaFizeni nebo zafizeni LNG

1. Kazdy provozovatel prepravni soustavy, skladovactho zafi-
zen{ nebo zafizeni LNG:

a) provozuje, udrzuje a rozviji za pfijatelnych hospodéiskych
podminek bezpecné, spolehlivé a Gc¢inné piepravni soustavy,
skladovaci zafizeni nebo zaf{zeni LNG, s fddnym ohledem
na zivotni prostieds;

b) zajistuje nediskriminaci mezi uzivateli soustavy nebo katego-
riemi uZivatelt soustavy, zejména pokud jde o zvyhodiiovani
podnikd ve skuping;

¢) poskytuje vSem jinym provozovatelim pfepravni soustavy,
skladovactho zafizeni, zafizeni LNG nebo distribu¢ni
soustavy dostate¢né informace s cilem zajistit, aby pfeprava
a skladovdni zemniho plynu probihaly zptsobem, ktery je
slu¢itelny s bezpeénym a G¢innym provozem propojené
soustavy; a

d) poskytuje uzivatelim soustavy informace, které potebuji pro
ucinny pifistup k soustavé.

2. Pravidla pfijatd provozovateli pfepravni soustavy pro
vyrovndvani pfepravni soustavy pro zemni plyn jsou objektivni,
transparentni a nediskriminacni, véetné pravidel pro poplatky za
energetickou nerovnovahu dctované uzivatelam soustavy, ktef{
vyuzivaji jejich sité. Podminky poskytovani téchto sluzeb provo-
zovateli piepravni soustavy, véetné pravidel a sazeb, se stanovi
podle metodiky, kterd je v souladu s ¢l 40 odst. 6,
a nediskriminaénim a ndklady odraZejicim zptlisobem,
a zvefejiujf se.

3. Clenské stity mohou pozadovat, aby provozovatelé
piepravni soustavy dodrzovali minimélni pozadavky na ddrzbu
a rozvoj prepravni soustavy, v¢etné propojovaci kapacity.

4. Provozovatelé prepravni soustavy ziskdvaji energii, kterou
pouzivaji k  vykondvdni svych  funkci, v  souladu
s transparentnimi, nediskrimina¢nimi a trznimi postupy.

Cldnek 14
Nezavisli provozovatelé soustavy

1. Pokud ke dni ... (*) patii pfislusnd pfepravni soustava
vertikdlné integrovanému podniku, mohou se c¢lenské stity
rozhodnout nepouzit ¢l. 9 odst. 1 a urit na ndvrh vlastnika
pfepravni soustavy nezdvislého provozovatele soustavy. Toto
ureni podléhd schvéleni Komisi.

2. Clensky stit miize nezavislého provozovatele soustavy
schvdlit a urcit, pouze tehdy pokud:

a) uchdzejici se provozovatel prokazal, Ze spliiuje pozadavky
¢l. 9 odst. 1 pism. b), ¢) a d);

b) uchdzejici se provozovatel prokdzal, Ze md pro provadéni
tikolt podle ¢lanku 13 k dispozici potfebné finan¢ni, tech-
nické, fyzické a lidské zdroje;

¢) uchazejici se provozovatel se zavdzal dodrzovat desetilety
plan rozvoje sité monitorovany regulaénim orgdnem;

(*) Datum vstupu této smérnice v platnost.



24.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 70 E[49

d) vlastnik pfepravni soustavy prokdzal schopnost dostdt svym
povinnostem podle odstavce 5. Za tim tcelem poskytne
vSechny ndvrhy smluvnich ujedndni s uchdzejicim se
podnikem i s jakymkoli dal$im relevantnim subjektem;

e) uchdzejici se provozovatel prokdzal schopnost dostit svym
povinnostem podle nafizeni (ES) & ...[2009, véetné spolu-
prace provozovateld pfepravni soustavy na evropské i regio-
naln{ Grovni.

3. Clenské stity schvali a ur¢f jako nezavislé provozovatele
soustavy podniky, které byly certifikovany regulatnim organem
jako podniky spliujici pozadavky ¢lanku 11 a ¢l. 14 odst. 2.
Pouzije se certifika¢ni postup bud podle ¢ldnku 10 a ¢linku 3
nafizeni (ES)¢. .../2009, nebo podle ¢lanku 11.

4. Kazdy nezavisly provozovatel soustavy odpovidd za udélo-
vani a spravu piistupu tietich osob, véetné vybirdni piistupo-
vych poplatkit a poplatkid za piekroceni kapacity, déle za
provoz, Udrzbu a rozvoj pfepravni soustavy, jakoZ i za zabezpe-
Ceni dlouhodobé schopnosti soustavy uspokojovat pfiméfenou
poptavku prostiednictvim pldnovéni investic. Pfi rozvoji pfeno-
sové soustavy odpovidd nezdvisly provozovatel soustavy za
planovani (v¢etné povolovaciho fizeni) a vystavbu nové infra-
struktury a jeji uvedeni do provozu. Pro tento ticel plsobi nezé-
visly provozovatel soustavy jako provozovatel pFepravni
soustavy v souladu s touto kapitolou. Vlastnikpfepravni soustavy
nesm{ byt odpovédny za udélovani a spravu piistupu tfetich
osob ani za planovani investic.

5. Byl-li ur¢en nezévisly provozovatel soustavy, pak vlastnik
prepravni soustavy:

a) poskytne nezavislému provozovateli soustavy veskerou ndle-
zitou soucinnost a podporu pro tcely plnéni jeho tikold, ze-
jména véetné viech naleZitych informaci;

b) financuje investice, o nichz rozhodl nezdvisly provozovatel
soustavy a jez schvdlil regulacni orgdn, nebo poskytne
souhlas s jejich financovanim kteroukoli zdicastnénou
stranou, vetné nezavislého provozovatele soustavy. Prislusnd
finan¢ni ujedndni podléhaji schvdleni regula¢nim orgdnem.
Pred timto schvdlenim provede regula¢ni orgdn konzultace
s vlastnikem pfepravni soustavy a ostatnimi zainteresova-
nymi stranami;

c) zajisti kryti odpovédnosti ve vztahu k majetku tvoficimu sit,
s vyjimkou odpovédnosti vztahujici se k tkolim nezévislého
provozovatele soustavy; a

d) poskytne zaruky za tG¢elem usnadnéni financovani jakéhokoli
rozsifovani sité, s vyjimkou investic, u nichZ podle pismene
b) poskytl souhlas s financovanim kteroukoli zicastnénou
stranou, véetné nezdvislého provozovatele soustavy.

6. 'V tzké spoluprici s regulaénim organem se piislusnému
vnitrostitnimu orgdnu pro hospodafskou soutéz udéli veskeré
nalezité pravomoci pro ¢inné sledovani plnéni povinnosti,
které pro vlastnika pfepravni soustavy vyplyvaji z odstavce 5.

Clanek 15

Oddéleni vlastnika pFepravni soustavy a provozovatele
skladovaciho zafizeni

1. Bylli urCen nezavisly provozovatel soustavy, musi byt
vlastnik pfepravni soustavy a provozovatel skladovactho zafi-
zeni, kteff jsou souddsti vertikdlné integrovanych podnikd, nez-
visli, pfinejmens$im pokud jde o jejich pravni formu, organizaci
a rozhodovdni, na ostatnich ¢innostech, které nesouviseji
s pfepravou, distribuci a skladovanim.

Tento ¢lanek se pouzije pouze na skladovaci zafizeni, kterd jsou
technicky nebo hospodaisky nezbytnd k poskytovani Gi¢inného
piistupu k soustavé pro ucely dodavek zdkaznikim podle
¢lanku 32.

2. Pro zajisténi nezévislosti vlastnika pfepravni soustavy
a provozovatele skladovactho zafizeni podle odstavce 1 plati
tato miniméln{ kritéria:

a) osoby odpovédné za fizeni vlastnika prepravni soustavy
a provozovatele skladovaciho zafizeni nesméji mit Gicast na
téch podnikovych strukturich integrovaného plyndrenského
podniku, které pfimo ¢i nepfimo odpovidaji za kazdodenni
provoz vyroby a dodavek zemniho plynu;

b) je tfeba pfijmout vhodna opatteni zajistujici, aby byly brany
v tvahu odborné zdjmy osob odpovédnych za fizeni vlast-
nika pfepravni soustavy a provozovatele skladovactho zafi-
zeni, a to zplsobem, jimZ je zajisténo, Ze jsou schopny
jednat nezdvisle;

¢) provozovatel skladovactho zafizeni ma cinnd rozhodovaci
prava nezavisld na integrovaném plyndrenském podniku,
pokud jde o aktiva potiebnd pro provoz, Gdrzbu nebo rozvoj
skladovaciho zaf{zeni. Tim neni vyloucena existence vhod-
nych koordina¢nich mechanismt zajistujicich ochranu prav
matef'ské spole¢nosti na dohled nad fizenim a hospodatenim,
pokud jde o ndvratnost aktiv v dcefiné spolecnosti, ktera jsou
nepfimo regulovédna v souladu s ¢l. 40 odst. 6. To umoziuje
matefské spole¢nosti zejména schvalovat ro¢ni finanéni plan
nebo jakykoli rovnocenny ndstroj provozovatele skladova-
ciho zafizeni a stanovovat pausdlni limity pro droveni zadlu-
Zenosti své dcefiné spolecnosti. NeumozZiiuje to matefské
spolecnosti vyddvat pokyny tykajici se bézného provozu, ani
pokud jde o jednotlivd rozhodnuti tykajici se vystavby nebo
modernizace skladovacich ~zafizeni, kterd neprekracuji
podminky schvéleného finanéniho plinu nebo jakéhokoli
rovnocenného ndstroje; a

d) vlastnik pfepravni soustavy a provozovatel skladovaciho zafi-
zen{ vypracuje program shody, ktery stanovi opatfeni pfiji-
mand za Gcelem vylouceni diskrimina¢niho chovéni, a zajisti
dostate¢né sledovani plnéni tohoto programu. Program
shody stanovi konkrétni povinnosti zaméstnancti potfebné
pro splnéni tohoto cile. Osoba nebo subjekt povéfeny sledo-
vanim programu shody pfedkladd regulaénimu orgdnu
vyro¢ni zprdvu, kterd obsahuje popis piijatych opatfeni
a kterd se zvefejnuje.
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3.  Komise muZe piijmout rdmcové pokyny k zajisténi
uplného a i¢inného dodrzovani odstavce 2 tohoto ¢lanku ze
strany vlastnika pfepravni soustavy a provozovatele skladova-
ctho zafizeni. Tato opatfeni, jeZ maji za Gcel zménitjiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 50 odst. 3.

Clinek 16

Zachovini diavérnosti z hlediska provozovateli pfepravni
soustavy a vlastnikd pfepravni soustavy

1. Aniz je dotlen cldnek 29 nebo kterdkoli jind zdkonnd
povinnost poskytovat informace, zachovava kazdy provozovatel
pfepravni soustavy, skladovactho zafizeni nebo zaf{zeni LNG
a kazdy vlastnik prepravni soustavy divérnost informaci, které
maji z obchodniho hlediska citlivou povahu a které ziskd pfi
vykonu své &innosti, a brani tomu, aby informace o jeho vlast-
nich ¢&nnostech, které mohou byt vyhodné z obchodniho
hlediska, byly poskytovany diskrimina¢nim zptisobem. Zejména
nesmi poskytovat informace, které maji z obchodniho hlediska
citivou povahu, zbyvajicim ¢&istem podniku, s vyjimkou
piipadt, kdy je to nezbytné k provedeni obchodni transakce. K
zajisténi dplného souladu s pravidly o oddéleni informaci musi
Clenské stity zajistit, aby vlastnik pfepravni soustavy, vcetné
provozovatele distribu¢ni soustavy v piipadé kombinovaného
provozovatele, a zbyvajici ¢ast podniku nevyuZzivali spole¢né
sluzby, napiiklad spolecné pravni sluzby, s vyjimkou sluzeb ¢isté
administrativni nebo informaé¢né-technologické povahy.

2. Provozovatelé piepravni soustavy, skladovaciho zafizeni
nebo zafizeni LNG nezneuZivaji v souvislosti s prodeji ¢i ndkupy
zemniho plynu realizovanymi podniky ve skupiné informace,
které maji z obchodniho hlediska citlivou povahu a které ziskali
od tretich osob v souvislosti s poskytovanim nebo sjedndvanim
piistupu k soustavé.

KAPITOLA IV
Nezdvisly provozovatel piepravni soustavy
Cldnek 17
Aktiva, zafizeni, zaméstnanci a identita

1. Provozovatelé prepravni soustavy musi byt vybaveni veske-
rymi finanénimi, technickymi, fyzickymi a lidskymi,zdroji
potiebnymi pro plnéni svych povinnosti podle této smérnice a v
ramci vykonu ¢innosti prepravy zemniho plynu, zejména:

a) aktiva nezbytnd pro vykon ¢&innosti prepravy zemniho plynu,
vletné prepravni soustavy, vlastni provozovatel prepravni
soustavy;

b) zaméstnanci nezbytni pro vykon ¢&innosti piepravy zemného
plynu, v¢etné vykonu vech podnikovych tikold, jsou zamést-
nani provozovatelem pfepravni soustavy;

¢) zaputjcovani zaméstnancti a poskytovani sluzeb ze strany a ve
prospéch jakychkoli jinych ¢asti vertikdlné integrovaného
podniku se zakazuji. provozovatel pfepravni soustavy muZze
poskytovat sluzby vertikdlné integrovanému podniku, pokud:

i) poskytovani téchto sluzeb nediskriminuje uZivatele
soustavy, je dostupné vSem uzivatelim soustavy za stej-
nych podminek a neomezuje ¢ nenarusuje hospodéiskou
soutéz ve vyrobé nebo dodavkich ani této hospodarské
soutézi nebrani; a

ii) podminky poskytovani téchto sluzeb byly schvéleny regu-
la¢nim orgdnem;

d) aniz jsou dot¢ena rozhodnuti dozor¢tho orgdnu podle
¢lanku 20, musi mit provozovatel ptepravni soustavy k
dispozici v fddné dobé odpovidajici finan¢ni zdroje na
budouci investi¢ni projekty nebo na nahrazeni existujicich
aktiv poskytnuté vertikdlné integrovanym podnikem po
podani pfislusné zadosti ze strany provozovatele prepravni
soustavy.

2. Kromé ¢innosti uvedenych v ¢lanku 13 zahrnuje vykon
¢innosti prepravy zemniho plynu alespon tyto ¢innosti:

a) zastupovdni provozovatele pfepravni soustavy a kontakty
s tietimi osobami a regula¢nimi orgdny;

b) zastupovdni provozovatele prepravni soustavy v rdmci
Evropské sité provozovateli pfepravnich soustav pro zemni
plyn (déle jen ,sit ENTSO pro zemni plyn®);

¢) udélovéni a sprva pfistupu pro tieti osoby, pfi¢emZ nesmi
dochdzet k diskriminaci urcitych uZivateld soustavy nebo
urcitych skupin uzivateld soustavy;

d) vybirani veskerych poplatkti souvisejicich s pfepravni
soustavou, vcetné poplatki za pfistup, vyrovnavacich
poplatkd za pomocné sluzby, jako napiiklad ¢isténi plynu,
ndkup sluzeb (ndklady na vyrovnavini, energie na ztrity);

e) provoz, udriba a rozvoj bezpené, efektivni a hospodarné
pfepravni soustavy;

f) investicni pldnovani zajistujici dlouhodobou schopnost
soustavy uspokojovat priméfenou poptivku a zarucovat
bezpecnost dodédvek;

zfizovdni vhodnych spole¢nych podnikd, véetné spole¢nych
podnikit za <dcasti jednoho nebo vice provozovateli
pfepravni soustavy, burz pro obchodovini se zemnim
plynem a dalsich ddlezitych subjektil,, jejichz cilem je vytva-
feni regiondlnich trhii nebo podpora liberalizacnich procest;
a

©Q

=

vSechny podnikové sluzby, véetné pravnich sluzeb, Gcetnictvi
a sluzeb informacnich technologii.

3. Provozovatelé prepravni soustavy maji pravni formu akcio-
vych spolecnosti nebo spolecnosti s omezenym rucenim ve
smyslu ¢lanku 1 smérnice Rady 68/151/EHS ().

() Prvni smérnice Rady ze dne 9. brezna 1968 o koordinaci ochrannych
opatfent, kterd jsou na ochranu zdjma spolecnikd a tfetich osob vyza-
dovéna v clenskych statech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 58 druhého
pododstavce Smlouvy, za tcelem dosaZeni rovnocennosti téchto
opatfeni (Uf. vést. L 65, 14.3.1968, s. 8).
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4. Provozovatel prepravni soustavy nesmi svou podnikovou
identitou, komunikaci, logem a infrastrukturou uvddét v omyl,
pokud jde o samostatnou identitu vertikdlné integrovaného
podniku nebo nékteré jeho &isti.

5. Provozovatel pfepravni soustavy nemd s Zddnou Cdsti
vertikdlné integrovaného podniku spolecné systémy informac-
nich technologii nebo vybaveni, prostory ani bezpe¢nostni
piistupové systémy a ani pro systémy informacnich technologii
nebo vybaveni a bezpe¢nostni piistupové systémy nevyuZzivd
stejnych poradcti ¢i externich dodavatelt.

6.  Audity Gcetnictvi provozovateldi pfepravni soustavy prova-
dgji auditofi jini nez ti, ktefi provadéji audity vertikdlné integro-
vaného podniku nebo jakékoli jeho ¢dsti.

Cldnek 18

Nezivislost provozovatele pfepravni soustavy

1. Aniz jsou dotcena rozhodnuti dozorc¢tho orgdnu podle
¢lanku 20, musi mit provozovatel prepravni soustavy:

a) G¢innd rozhodovaci prdva, nezdvisld na vertikdlné integro-
vaném podniku, pokud jde o aktiva nutnd k provozu, udrzo-
vani nebo rozvoji piepravni soustavy; a

b) oprdvnéni ziskdvat penize na kapitdlovém trhu, zejména
ptj¢ovanim a navySovanim kapitdlu.

2. Provozovatel pfepravni soustavy jednd vzdy tak, aby zajis-
til, Ze mad zdroje potfebné k fddnému a U¢innému vykonu
¢innosti prepravy, a rozviji a udriuje bezpetnou, efektivni
a hospodarnou pfepravni soustavu.

3. Dcefiné spolecnosti vertikdlné integrovaného podniku
vykondvajici funkce vyroby nebo doddvek nemaji zadny p¥my
nebo nepfimy podil na akciich provozovatele pfepravni
soustavy. Provozovatel pfepravni soustavy nemd Zadny pHmy
nebo nepfimy podil na akciich v Zddné dcefiné spolecnosti
vertikdlné integrovaného podniku vykondvajiciho funkce vyroby
nebo doddvek ani nepfijimd dividendy nebo nema z této dcefiné
spole¢nosti zadny jiny finanéni prospéch.

4. Celkova fidici struktura a podnikové stanovy provozova-
tele pfepravni soustavy zajisti skute¢nou nezavislost provozova-
tele prepravni soustavy v souladu s ustanovenimi této kapitoly.
Vertikdlné integrovany podnik neurtuje pfimo nebo neptimo
konkurené¢ni chovani provozovatele pfepravni soustavy, pokud
jde o kazdodenni ¢innosti provozovatele prepravni soustavy
a spravu sité nebo pokud jde o ¢innosti nezbytné pro p¥ipravu
desetiletého planu rozvoje sité podle ¢lanku 22.

5. Pii plnéni svych tkolt podle ¢ldnku 13 a ¢l. 17 odst. 2
této smérnice a v souladu s ¢l. 13 odst. 1, ¢l. 14 odst. 1 pism.
a), ¢l. 16 odst. 2, 3 a 5, ¢l. 18 odst. 6 a ¢l. 21 odst. 1 nafizeni
(ES) €. ...J2009 provozovatelé piepravni soustavy nediskriminuji

7adné osoby ani subjekty a neomezi ani nenaru$i hospodaiskou
soutéZz ve vyrobé ¢i dodavkich ani této hospodaiské soutézi
nebrani.

6. Jakékoli obchodni nebo finan¢ni vztahy mezi vertikdlné
integrovanym podnikem a provozovatelem pfepravni soustavy,
vletné pujéek  poskytovanych provozovatelem  pfepravni
soustavy vertikdlné integrovanému podniku, jsou v souladu
s trznimi podminkami. Provozovatel pfepravni soustavy vede
podrobné zdznamy o téchto obchodnich a finan¢nich vztazich
a na zadost je zp¥istupni regulaénimu orgdnu.

7. Provozovatel pfepravni soustavy predklddd regulaénimu
orginu ke schvdleni veskeré obchodni a finanéni dohody
s vertikdlné integrovanym podnikem.

8.  Provozovatel pfepravni soustavy informuje regula¢ni orgdn
o finan¢nich zdrojich uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. d), které
jsou k dispozici pro budouci investi¢ni projekty nebo pro nahra-
zovani existujicich aktiv.

9.  Vertikdlné integrovany podnik se zdrzi vekerych ¢innosti,
jimiz brani provozovateli pfepravni soustavy v plnéni jeho
povinnosti podle této kapitoly nebo ho pfi plnéni téchto povin-
nost{ poskozuje, a nepozaduje, aby jej provozovatel pfepravni
soustavy pfi plnéni téchto povinnosti Zddal o povoleni.

10.  Podnik, ktery byl certifikovan regulacnim orgdnem jako
podnik spliujici pozadavky této kapitoly, je pfislusnym clen-
skym statem schvdlen a urcen jako provozovatel ptepravni
soustavy. Pouzije se certifika¢ni postup bud podle ¢lanku 10
této smérnice a ¢ldnku 3 nafizeni (ES) €. ...[2009, nebo podle
¢lanku 11 této smérnice.

Clanek 19

Nezdvislost zaméstnancii a vedeni provozovatele pfepravni
soustavy

1. Rozhodnuti tykajici se jmenovini a opétovného jmeno-
véni, pracovnich podminek véetné odmén a ukonéeni funkéniho
obdobi osob odpovédnych za fzeni nebo ¢lenti spravnich
organll provozovatele piepravni soustavy piijimd dozor¢i orgdn
provozovatele pfepravni soustavy jmenovany podle ¢lanku 20.

2. Regula¢nimu orgdnu se ozndmi identita a podminky
funkéniho obdobi, doba trvani a ukonceni funkéniho obdobi
osob navrzenych dozor¢im orgdnem pro jmenovani nebo obno-
veni jmenovani jako osob odpovédnych za vykonné fizeni nebo
jako ¢lent spravnich organt provozovatele pfepravni soustavy,
jakoz i dvody pro jakékoli navrhované rozhodnuti o ukonceni
tohoto funkéniho obdobi. Tyto podminky a rozhodnuti, na
které odkazuje odstavec 1, se stavaji zdvaznymi pouze v piipadé,
ze do ti tydnd od ozndmeni nevznesl regulacni orgdn proti
nim ndmitku.
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Regula¢ni orgdn mutze vznést ndmitku proti rozhodnuti podle
odstavce 1:

a) objevi-li se pochybnosti ohledné odborné nezavislosti
navrzené osoby odpovédné za fizeni nebo ¢lena spravnich
organtl, nebo

b) v piipadé predcasného ukonceni funkéniho obdobi, existuji-li
pochybnosti o jeho divodnosti.

3. Po dobu ti let pfed jmenovinim osob odpovédnych za
fizeni nebo spravnich orgdnti provozovatele pfepravni soustavy,
na které se vztahuje tento pododstavec, nesmi byt vykondvano
zddné odborné postaveni nebo odpovédnost, zdjem nebo podni-
katelsky vztah, pfimo nebo nepiimo, tykajici se vertikdlné inte-
grovaného podniku nebo jakékoli jeho ¢asti nebo jeho akcio-
nafd drzicich kontrolni baliky akcii jinych neZ provozovatele
prepravni soustavy.

Ustanoveni prvniho pododstavce se vztahuji na vétSinu osob
odpovédnych za fizeni nebo ¢lentt spravnich organti provozova-
tele prepravni soustavy.

Osoby odpovédné za fzeni nebo c¢lenové spravnich organt
provozovatele pfepravni soustavy, na které se nevztahuji ustano-
veni{ prvniho pododstavce, nesmi ve vertikdlné integrovaném
podniku vykondvat zddnou Hdici nebo jinou vyznamnou
¢innost po dobu alespori $esti mésict pfed svym jmenovanim.

4. Osoby odpovédné za fizeni nebo C¢lenové spravnich
organil provozovatele pfepravni soustavy a zaméstnanci provo-
zovatele pfepravni soustavy nemaji zadné jiné odborné posta-
veni nebo odpovédnost, zdjem nebo podnikatelsky vztah, pfimo
nebo nepiimo, tykajici se jakékoli jiné ¢asti vertikalné integrova-
ného podniku nebo jeho akciondfti drzicich kontrolni baliky
akci.

5.  Osoby odpovédné za fizeni nebo ¢lenové spravnich
orgdnii provozovatele pfepravni soustavy a zaméstnanci provo-
zovatele pfepravni soustavy nemaji pfimo nebo nepiimo Zadny
zdjem v jakékoli ¢asti vertikdlné integrovaného podniku jiné nez
provozovatel pfepravni soustavy a nemaji v tomto sméru zadny
finanéni prospéch. Jejich odménovani nezdvisi na cinnostech
nebo vysledcich vertikdlné integrovaného podniku jinych nez
¢innostech nebo vysledcich provozovatele prepravni soustavy.

6.  ZaruCuji se G¢innd prdva na odvolani se k regula¢nimu
organu ohledné jakychkoli stiZnosti ze strany osob odpovédnych
za Fizeni nebo ¢lenti spravnich orgdnii provozovatele piepravni
soustavy vuci pfed¢asnym ukonéenim jejich funkéniho obdobi.

7. Po skonceni jejich funkéniho obdobi u provozovatele
pfepravni soustavy nemaji osoby odpovédné za jeho Fizeni nebo
¢lenové jeho spravnich orgdnt po dobu nejméné &tyt let jakékoli
odborné postaveni nebo odpovédnost, zdjem nebo podnika-
telsky vztah tykajici se jakékoli Casti vertikdlné integrovaného
podniku jiného nez provozovatel pfepravni soustavy nebo jeho
akcionéit drzicich kontrolni balik akcii.

8.  Ustanoveni odst. 3 druhého pododstavce a odstavce 7 se
vztahuji na vSechny osoby, jez patii k vykonnému fizeni, a na
osoby jim piimo podiizené v zdleZitostech tykajicich se provo-
zovéni, drzby a rozvoje sité.

Cldnek 20
Dozor¢i orgin

1. Provozovatel ptepravni soustavy md dozor¢i orgin, ktery
je odpovédny za piijimani rozhodnuti, kterd maji zna¢ny dopad
na hodnotu aktiv akcionditi u provozovatele pfepravni soustavy,
a to zejména za piijimani rozhodnuti tykajicich se schvéleni
ro¢nich a dlouhodobych finan¢nich pland, drovné zadluzenosti
provozovatele pfepravni soustavy a vySe dividend rozdélenych
mezi akciondfe. Dozor¢i orgin nepfijimd rozhodnut{
o zalezitostech, které se tykaji kazdodenni ¢innosti provozova-
tele pfepravni soustavy a spravy sité nebo ¢innosti nezbytnych
pro vypracovani desetiletého planu rozvoje sité podle ¢lanku 22.

2. Dozoréi organ se skladd z ¢lent zastupujicich vertikdlné
integrovany podnik, ¢lend zastupujicich akcionafe tfetich stran
a, stanovi-li tak piislusné pravni pfedpisy clenského stitu, ¢lent
zastupujicich jiné zicastnéné strany, jako napiiklad zaméstnance
provozovatele pfepravni soustavy.

3. Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 prvniho pododstavce, odst. 3
prvniho pododstavce a odstavcd 4 aZ 7 se pouziji alespoil na
takovy pocet ¢lenti dozorc¢iho orgdnu, ktery je o jeden niz$i nez
polovina vsech jeho ¢lent.

Ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 druhého pododstavce pism a) se
pouzije na viechny ¢leny dozorciho orginu.

Cldnek 21
Program shody a kontrolor shody

1. Clenské stity zajisti, Ze provozovatelé prepravni soustavy
vypracuji a provedou programy shody, které stanovi opatfeni
pfijimand s cilem zajistit, Ze nedojde k diskrimina¢nimu chovani
a ze bude pfiméfené sledovino plnéni tohoto programu.
Program shody stanovi konkrétni povinnosti zaméstnanct
potiebné pro splnéni téchto cilii. Program shody podléhd schvé-
leni regula¢nim orgdnem. AniZ jsou dotleny pravomoci ndrod-
niho regula¢niho orgdnu, soulad s programem je nezdvisle
sledovana kontrolorem shody.

2. Kontrolor shody je jmenovin dozoréim orgdnem.
Kontrolor shody muze byt fyzickou nebo pravnickou osobou.
Na kontrolora shody se pouziji ustanoveni ¢l. 19 odst. 2 az 7.
Regula¢n{ orgdn mize vznést ndmitku proti jmenovani kontro-
lora shody z dtivod nedostate¢né nezavislosti nebo odborné
zptisobilosti.

3. Kontrolor shody md na starosti:
a) sledovani provadéni programu shody;
b) vypracovani vyro¢ni zprivy uvadgjici opatfeni pfijatd k

provedeni programu shody a jeji ptedloZeni regula¢nimu
organu;
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¢) podavani zprdv dozor¢imu orgdnu a poddvani doporuceni k
programu shody a jeho provddént;

d) oznamovédni veskerych podstatnych poruseni predpist
v souvislosti s provddénim programu shody regulaénimu
organu; a

e) podavani zprdv regulaénimu orgdnu o jakychkoli obchodnich
a finan¢nich vztazich mezi vertikdlné integrovanym
podnikem a provozovatelem piepravni soustavy.

4. Kontrolor shody predkladd regulatnimu orgdnu navrho-
vand rozhodnuti o investiénim pldnu nebo o individudlnich in-
vesticich v siti. To nastdvd nejpozdéji v okamziku, kdy vedeni
nebo piislusny spravni orgdn provozovatele pfepravni soustavy
pfedklada tato rozhodnuti dozor¢imu organu.

5. Pokud vertikdlné integrovany podnik v rdmci valného
shromdzdéni nebo volbou provedenou jim jmenovanymi cleny
dozor¢iho organu zabrénil pfijeti rozhodnuti za Géelem odmit-
nuti nebo odkladu investic v siti, kontrolor shody to ozndmi
regula¢nimu orgdnu.

6.  Podminky upravujici mandat nebo podminky zaméstndni
kontrolora shody jsou pfedmétem schvdleni regula¢nim
orgdnem a zajistuji nezédvislost kontrolora shody.

7. Kontrolor shody pravidelné podavd dstni nebo pisemné
zprévy regulaénimu orgdnu a ma pravo pravidelné podavat tstni
nebo pisemné zprivy dozoréimu orgdnu provozovatele
piepravni soustavy.

8.  Kontrolor shody se miize Gcastnit vech zaseddni fidicich
nebo spravnich orgdnG provozovatele piepravni soustavy
a dozorciho orgdnu a valného shromazdéni. Kontrolor shody se
Ucastni vSech zasedani, kterd se zabyvaji témito otdzkami:

a) podminkami piistupu k siti definovanymi v nafizeni (ES)
¢ ...[2009, zejména pokud jde o sazby, pristupové sluzby
pro tiet{ strany, pfidélovan{ kapacit a fizeni pfetiZeni, trans-
parentnost, vyvaZovani a druhotné trhy;

b) projekty provadénymi s cilem provozovat, udrzovat a rozvijet
pfepravni soustavy, véetné investic do novych pfipojeni k
piepravni soustavé, rozsitovani kapacity a optimalizace stava-
jici kapacity;

¢) pofizovidnim energie nebo jejim prodejem nutnymi pro
provoz pfepravni soustavy.

9. Kontrolor shody sleduje, jak provozovatel pfepravni
soustavy plni ustanoveni ¢lanku 16.

10.  Kontrolor shody md piistup ke vem dulezitym ddajum

a do viech kanceldf{ provozovatele prepravni soustavy a ke viem
informacim nezbytnym pro plnéni svych dkold.

11. Dozordi orgin muZe propustit kontrolora shody po
pfedchozim souhlasu regula¢niho organu.

12.  Kontrolor shody md prfistup do kanceldif provozovatele
piepravni soustavy bez pfedchoziho ohldseni.

Cldnek 22

Rozvoj sit€ a pravomoci k pfijimdni investi¢nich
rozhodnuti

1. Provozovatelé piepravni soustavy piedklddaji kazdoro¢né
regulaénimu orgdnu desetilety plan rozvoje sité¢ zaloZeny na
dosavadni a prognézované nabidce a poptdvce po konzultaci
viech pfislusnych zacastnénych stran. Plin obsahuje ¢innd
opatieni s cilem zajistit pfiméfenost soustavy a bezpecnost
dodavek.

2. Desetilety plan rozvoje sité zejména:

a) ur¢uje pro potfeby ucastnikd trhu, které hlavni prepravni
soustavy je tieba vybudovat nebo modernizovat v prubéhu
piistich deseti let;

b) zahrnuje veskeré investice, o nichZ jiz bylo rozhodnuto,
a urCuje nové investice, které musi byt provedeny v piistich
tiech letech; a

¢) stanovuje Casovy rdmec pro viechny investi¢ni projekty.

3. PH vypracovavani desetiletého planu rozvoje sité¢ provede
provozovatel ptepravni soustavy piiméfené odhady o vyvoji
vyroby, dodévek, spotfeby a vymén s jinymi zemémi, pficemz
zohledtiuje investi¢ni plany regiondlnich a siti pro celé Spolecen-
stvi, jakoZ i investi¢ni plany skladovacich zafizeni a zafizeni na
znovuzplynovéni LNG.

4. Regula¢ni orgdn konzultuje desetilety pldn rozvoje sité se
vSemi skuteénymi nebo potencidlnimi uZivateli soustavy
oteviené a transparentné. Osoby nebo podniky, které se prohla-
$uji za potencidlni uZivatele soustavy, mohou byt pozidiny
o predlozeni odivodnéni takovych prohldseni. Regula¢ni organ
zvefejni vysledky konzultaéniho procesu, zejména moznou
potiebu investic.

5. Regula¢ni orgin prezkoumd, zda desetilety plin rozvoje
sit¢ zahrnuje veskeré investiéni potieby, na které bylo poukd-
zdno béhem konzultatniho procesu, a zda je v souladu
s nezavaznym desetiletym pldnem rozvoje sité na trovni Spole-
¢enstvi, na ktery odkazuje ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. ...[2009.
Nastanou-li jakékoli pochybnosti o souladu s nezdvaznym dese-
tiletym planem rozvoje sité na drovni SpoleCenstvi, regula¢ni
organ konzultuje agenturu. Regula¢ni orgdn muiZe na provozo-
vateli pfepravni soustavy pozadovat, aby svilj plan zménil.

6.  Regula¢ni orgdn sleduje a vyhodnocuje provadéni desetile-
tého planu rozvoje sité.



C 70 E[54

Utedni véstnik Evropské unie

24.3.2009

7.V ptipadech, kdy provozovatel pfepravni soustavy,
s vyjimkou vysSich didvod mimo jeho kontrolu, neprovede in-
vestici, kterd méla byt podle desetiletého plinu rozvoje sité
provedena v piistich tfech letech, ¢lenské stity zajisti, aby se
regulacni orgdn zavazal pfijmout alespoil jedno z niZe uvede-
nych opatieni, s cilem zajistit provedeni dané investice, pokud je
tato investice na zdkladé nejnovéjsiho desetiletého planu rozvoje
sité stdle relevantni:

a) pozadat provozovatele piepravni soustavy o provedeni
danych investic, nebo

b) zorganizovat nabidkové fizeni oteviené libovolnym inve-
stortim tykajici se dané investice, nebo

c) zavazat provozovatele prepravni soustavy, aby pfijal navySeni
kapitdlu k financovani nutnych investic a umoznil nezavis-
lym investorim tcastnit se daného kapitdlu.

Pokud regula¢ni organ vyuzije svého opravnéni podle prvniho
pododstavce pism. b), miize zavazat provozovatele pfepravni
soustavy, aby souhlasil s jednim nebo vice z nésledujicich
opatfent:

a) financovdni jakoukoli tfeti osobou,
b) vystavbu jakoukoli tfeti osobou,

¢) budovéani novych vlastnich aktiv,
d) provoz novych vlastnich aktiv.

Provozovatel pfepravni soustavy poskytne investorim veskeré
informace nutné pro uskute¢néni investice, pfipoji nova aktiva k
piepravni siti a obecné se vynasnazi co nejvice podpofit prova-
déni investi¢niho projektu.

Pfislusnd finan¢ni ujedndni podléhaji schvéleni regula¢nim
organem.

8.  Pokud regulacni orgin vyuzije svého opravnéni podle
odst. 7 prvntho pododstavce, jsou ndklady danych investic
pokryty odpovidajicimi nafizenimi v oblasti sazeb.

Clinek 23

Pravomoci pfijimat rozhodnuti ohledné pfipo-
jeni skladovacich zafizeni, zafizeni na znovuz-
plynovini LNG a prumyslovych zikaznikd k

prepravni soustaveé

1. Provozovatel ptepravni soustavy zavede a zvefejni transpa-
rentn{ a u¢inné postupy a sazby pro nediskriminaéni pfipojeni
skladovacich zafizeni, zafizeni na znovuzplynovini LNG
a prumyslovych zdkaznikt k pfepravni soustavé. Tyto postupy
podléhaji schvaleni ndrodnimiregulaénim orgdnem.

2. Provozovatel pfepravni soustavy nesmi odmitnout pfipo-
jeni nového skladovactho zafizeni, zatizeni na znovuzplynovani
LNG ¢& primyslového zdkaznika na zdkladé moznych budou-
cich omezeni tykajicich se dostupnych sitovych kapacit nebo
dodate¢nych nakladt souvisejicich s nezbytnym zvysenim kapa-
city. Provozovatel pfepravni soustavy zajisti v souvislosti
s novym pfipojenim dostate¢nou vstupni a vystupni kapacitu.

KAPITOLA V
Distribuce a doddvky
Cldnek 24
Ur€eni provozovateld distribuéni soustavy

Clenské staty urci nebo pozddaji podniky, které vlastni distri-
bu¢ni soustavu nebo za ni odpovidaji, aby na dobu, kterd md
byt stanovena clenskymi stity a s piihlédnutim k acinnosti
a hospodaiské rovnovaze, urcily jednoho nebo vice provozova-
teltr distribu¢ni soustavy, a zajisti, aby provozovatelé distribu¢ni
soustavy jednali v souladu s ¢lanky 25, 26 a 27.

Cldnek 25
Ukoly provozovatelix distribuéni soustavy

1.  Kazdy provozovatel distribuéni soustavy provozuje,
udrzuje a rozviji za pfijatelnych hospoddfskych podminek
bezpe¢nou, spolehlivou a efektivni soustavu, s fadnym ohledem
na Zivotn{ prostiedi.

2. Provozovatel distribu¢ni soustavy v Zddném piipadé nedis-
kriminuje uZzivatele soustavy nebo kategorie uZivateld soustavy,
zejména pokud jde o zvyhodnovani podnikt ve skupiné.

3. Kazdy provozovatel distribu¢ni soustavy poskytuje viem
jinym provozovatelim distribu¢ni nebo pfepravni soustavy nebo
zaf{zeni LNG nebo skladovaciho zafizeni dostatecné informace
s cllem zajistit, aby pfeprava a skladovani zemniho plynu probi-
haly zptsobem, ktery je slucitelny s bezpe¢nym a dcinnym
provozem propojené soustavy.

4. Kazdy provozovatel distribu¢ni soustavy poskytuje uziva-
telim soustavy informace, které potiebuji pro Gcinny pristup k
soustave.

5. Odpovidaji-li provozovatelé distribu¢ni soustavy za vyrov-
navan{ plyndrenské distribu¢ni soustavy, jsou pravidla, kterd
pijimaji za timto dCelem, objektivni, transparentni
a nediskriminacni, véetné pravidel pro poplatky za energetickou
nerovnovéhu tctované uZivatelim soustavy. Podminky poskyto-
vani téchto sluzeb provozovateli pfepravni soustavy, vcetné
pravidel a sazeb, se stanovi podle metodiky, kterd je v souladu
s ¢l. 40 odst. 6, a nediskriminaénim a ndklady odrdzZejicim
zpusobem, a zvefejiujf se.

Cldnek 26
Oddéleni provozovateli distribu¢ni soustavy

1. Provozovatel distribu¢ni soustavy, ktery je soucasti verti-
kélné integrovaného podniku, je nezavisly na ostatnich ¢inno-
stech, které nesouviseji s distribuci, a to pfinejmensim pokud jde
o pravni formu, organizaci a rozhodovini. Tento pozadavek
nepfedstavuje povinnost oddélit vlastnictvi majetku distribu¢ni
soustavy od vertikdlné integrovaného podniku.
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2. Kromé pozadavkt odstavce 1 je provozovatel distribucni
soustavy, ktery je soucdsti vertikdlné integrovaného podniku,
nezavisly na ostatnich ¢innostech, které nesouviseji s distribuci,
a to pokud jde o organizaci a rozhodovéni. Pro dosaZeni vyse
uvedenych pozadavkd se pouziji tato minimdlni kritéria:

a) osoby odpovédné za fizeni provozovatele distribu¢ni
soustavy nesméji byt zapojeny do téch podnikovych struktur
integrovaného plyndrenského podniku, které piimo nebo
nepiimo odpovidaji za kazdodenni provoz vyroby, piepravy
a dodédvek zemniho plynu;

b) je tfeba piijmout vhodnd opatfeni zajistujici, aby byly brany
v uvahu odborné zdjmy osob odpovédnych za fizeni provo-
zovatele distribu¢ni soustavy, a to zpisobem, jimZ je zaji-
§téno, Ze jsou schopny jednat nezavisle;

¢) provozovatel distribu¢ni soustavy md w¢innd rozhodovaci
prava nezavisld na integrovaném plyndrenském podniku,
pokud jde o majetek potiebny pro provoz, Gdrzbu nebo
rozvoj sité. K plnéni téchto tkolt musi mit provozovatel
distribu¢ni soustavy k dispozici potiebné zdroje, v¢etné
lidskych, technickych, fyzickych a finan¢nich zdroji. Nemélo
by to brénit existenci nalezitych koordina¢nich mechanisma
zajitujicich ochranu prav matefské spolecnosti na dohled
nad fizenim a hospodafenim, pokud jde o névratnost aktiv
v dcefiné spolecnosti, kterd jsou nepfimo regulovdna
v souladu s ¢l. 40 odst. 6. To umoziiuje matefské spole¢nosti
zejména schvalovat ro¢ni finan¢ni pldn nebo jakykoli rovno-
cenny ndstroj provozovatele distribu¢ni soustavy a stanovovat
pausdlni limity pro Groven zadluzenosti své dcefiné spolec-
nosti. Neumoziiuje to matefské spolecnosti vydavat pokyny
tykajici se bézného provozu, ani pokud jde o jednotlivd
rozhodnuti tykajici se vystavby nebo modernizace distribuc-
ntho vedeni, kterd nepfekracuji podminky schvédleného
finan¢niho pldnu nebo jakéhokoli rovnocenného néstroje; a

d) provozovatel distribu¢ni soustavy musi vypracovat program
shody, ktery stanovi opatieni pfijimand za tcelem vylouceni
diskrimina¢niho chovani, a zajisti dostate¢né sledovani plnéni
tohoto programu. Program shody stanovi konkrétni povin-
nosti zaméstnanct potiebné pro splnéni tohoto cile. Osoba
nebo subjekt povéfeny sledovinim programu shody,
kontrolor shody provozovatele distribu¢ni soustavy, pied-
kladd regulaénimu orgdnu uvedenému v ¢l 38 odst. 1
vyro¢ni zprdvu, kterd obsahuje popis pfijatych opatteni
a kterd se zvefejiiuje. Kontrolor shody provozovatele distri-
bucni soustavy musi byt plné nezdvisly a pfi plnéni svych
tkold musi mit piistup ke vSem nezbytnym informacim
provozovatele distribu¢ni soustavy i piipadnych podnikd ve
skupiné.

3. Jeli provozovatel distribu¢ni soustavy soucdsti vertikdlné
integrovaného podniku, zajisti ¢lenské stity sledovani ¢innosti
provozovatele distribu¢ni soustavy, aby nemohl vertikalni inte-
graci vyuZivat k naruSovani hospodaiské soutéze. Vertikalné
integrovani provozovatelé distribu¢ni soustavy zejména nesméji
ve svych sdélenich a v rdmci péce o obchodni znacku uvadét

v omyl, pokud jde o oddélenou identitu dodavatelské divize
vertikdlné integrovaného podniku.

4. Clenské stity se mohou rozhodnout neuplatiiovat
odstavce 1, 2 a 3 na integrované plyndrenské podniky slouZic
méné nez 100 000 pfipojenym zdkaznikim.

Clanek 27

Povinnost provozovateli distribu¢ni soustavy zachovivat
duvérnost

1.  Aniz je dotéen cldnek 29 nebo kterdkoli jind zdkonnd
povinnost poskytovat informace, zachovava provozovatel distri-
buéni soustavy divérnost informaci, které maji z obchodniho
hlediska citlivou povahu a které ziskd pfi vykonu své ¢innosti,
a brdn{ tomu, aby informace o jeho vlastnich ¢innostech, které
mohou byt vyhodné z obchodniho hlediska, byly poskytovany

diskrimina¢nim zptsobem.

2. Provozovatelé  distribuéni  soustavy  nezneuZivaji
v souvislosti s prodeji ¢i niakupy zemniho plynu realizovanymi
podniky ve skupiné informace, které maji z obchodniho
hlediska citlivou povahu a které ziskali od tietich stran
v souvislosti s poskytovinim nebo sjedndvanim pfistupu k
soustave.

Cldnek 28
Provozovatel kombinované soustavy

Ustanoveni ¢l. 26 odst. 1 nebréni ¢innosti provozovatele kombi-
nované piepravni soustavy, zafizeni LNG, skladovaciho zafizeni
a distribu¢ni soustavy, pokud tento provozovatel dodrzuje usta-
noveni ¢l. 9 odst. 1, ¢ldnkd 14 a 15 nebo kapitoly IV nebo
pokud se na ngj vztahuje ¢l. 48 odst. 6.

KAPITOLA VI
Oddéleni icetnictvi a jeho transparentnost
Cldnek 29
Prdvo na pfistup k dcetnictvi

1.  Clenské stity nebo jimi urcené piislusné orgény, vcetné
regula¢nich orgdnt uvedenych v ¢l. 38 odst. 1 a orgdnl pro
feeni sporti uvedenych v ¢l. 33 odst. 3, maji pravo na pfistup k
Ucetnictvi plyndrenskych podnikd, jak je uvedeno v ¢lanku 30,
pokud je to nezbytné k plnéni jejich tkold.

2. Clenské stity nebo jimi uréené piislusné organy, vcetnd
regula¢nich orgdnd uvedenych v ¢l. 38 odst. 1 a orgdnt pro
feSeni sport, zachovdvaji divérnost informaci, které maji
z obchodniho hlediska citlivou povahu.Clenské stity mohou
upravit sdélovani téchto informaci, pokud je to nezbytné k
plnéni dkold piislusnych organt.
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Cldnek 30
Oddéleni ucetnictvi

1. Clenské stty pfijmou nezbytnd opatieni, aby tcetnictvi
plynérenskych podnikd bylo vedeno v souladu s odstavci 2 az
5. Pokud plynarenské podniky vyuZivaji vyjimku z tohoto usta-
noveni na zdkladé ¢l. 48 odst. 2 a 4, musi vést alespon vnitini
Ucetnictvi v souladu s timto ¢lankem.

2. Plyndrenské podniky bez ohledu na rezim vlastnictvi nebo
pravni formu vypracuji, pfedlozi k auditu a zvefejni své ro¢ni
ucetni zavérky v souladu s ustanovenimi vnitrostatnich pravnich
pfedpistt o ro¢nich tcetnich zdvérkich spolecnosti s rucenim
omezenym piijatych podle ¢tvrté smérnice Rady 78/660/EHS ze
dne 25. Cervence 1978, zaloZené na ¢l. 44 odst. 2 pism. g)
Smlouvy (*), o ro¢nich dcetnich zdvérkich nékterych forem
spole¢nosti (').

Podniky, které nemaji zdkonnou povinnost zvefejiiovat své ro¢ni
ucetni zavérky, uchovavaji jedno vyhotoveni Gletni zévérky k
dispozici pro vefejnost ve svém sidle.

3. Plyndrenské podniky vedou ve svém vnitinim uGcetnictvi
oddglené své prepravni, distribu¢ni, LNG a skladovaci ¢innosti
tak, jak by to bylo pozadovano, kdyby doty¢né ¢innosti prové-
dély samostatné podniky, s cilem zamezit diskriminaci, vzdjem-
nému subvencovini a narusovani hospodéiské soutéze. Vedou
rovnéz Gletnictvi, které mize byt konsolidované, o ostatnich
plynarenskych ¢innostech, které se netykaji pfepravy, distribuce,
LNG ani skladovani. Do 1. ¢ervence 2007 musi vést oddélené
Ucetnictvi pro ¢innosti v oblasti doddvek pro oprivnéné zdkaz-
niky a pro neoprivnéné zdkazniky. Vynosy z vlastnictvi
piepravni nebo distribu¢ni sité se v ticetnictvi vykazuji oddélené.
Pfipadné vedou konsolidované tcetnictvi pro jiné nez plyné-
renské ¢innosti. Vnitini Gcetnictvi zahrne rozvahu a vysledovku
pro kazdou ¢innost.

4. Audit uvedeny v odstavci 2 ovéfi zejména dodrZovani
povinnosti zamezit diskriminaci a vzdjemnému subvencovani,
jak je uvedeno v odstavci 3.

5. Podniky ve svém vnitinim tGcetnictvi vymezi pravidla pro
zalCtovani aktiv a pasiv a ndkladd a vynost, jakoZ i pro odpiso-
véni, aniZz jsou tim dotCena pouzZitelnd vnitrostdtni Gcetni
pravidla, kterymi se #di pfi vedeni oddéleného ticetnictvi uvede-
ného v odstavci 3. Tato vnitin{ pravidla Ize ménit pouze vyji-
mecné. Jejich zmény musi byt ozndmeny a fadné odtivodnény.

6. Roc¢ni Gcetni zdvérky uvedou v piiloze veskeré transakce
vétstho objemu provedené s podniky ve skupiné.

(*) Nazev smérnice 78/660/EHS byl upraven s ohledem na precislovani
¢lankt Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi v souladu
s ¢lankem 12 Amsterodamské smlouvy; ptivodni odkaz byl k ¢l 54
odst. 3.

() Uf.vest.L222,14.8.1978,s.11.

KAPITOLA VII
Organizace pristupu k soustavé
Cldnek 31
Pfistup tfetich osob

1. Clenské stity zabezpedi zavedeni sytému pro piistup
tietich osob k prepravni a distribu¢ni soustavé a zaf{zeni LNG
na zakladé zvefejnénych sazeb pouzitelnych na vSechny oprav-
néné zakazniky, véetné dodavatelskych podnikd, a pouzivanych
objektivné a bez diskriminace mezi uZivateli soustavy. Clenské
stity zajisti, aby tyto sazby nebo metody pro jejich vypocet
schvdlil pfed vstupem v platnost podle ¢lanku 40 regula¢ni
orgdn uvedeny v ¢l. 38 odst. 1 a aby tyto sazby, a piipadné
metodiky, jsou-li schvéleny jen metodiky, byly pied vstupem
v platnost zvefejnény.

2. Provozovatelé piepravni soustavy musi mit pistup k siti
jinych provozovatelii pfepravni soustavy, pokud je to nezbytné
pro plnéni jejich dkold, vcetné pokud jde o preshrani¢ni
pfepravu.

3. Tato smérnice nebrdni uzavirini dlouhodobych smluv,
pokud jsou v souladu s pravidly Spole¢enstvi v oblasti hospo-
datské soutéze.

Cldnek 32
Pristup ke skladovani

1.  Pro organizaci pfistupu ke skladovacim zafizenim
a skladovdni v potrubi, je-li to technicky nebo hospodaisky
nezbytné k poskytovani ticinného pristupu k soustavé pro tcely
doddvek zdkaznikiim, jakoz i pro organizaci pFistupu k
pomocnym sluzbdm mohou ¢lenské stity zvolit bud jeden
z postupti uvedenych v odstavcich 3 a 4, nebo oba. Tyto
postupy se uplatiiuji v souladu s objektivnimi, transparentnimi
a nediskrimina¢nimi kritérii. Clenské stity vymezi a zvefejni
kritéria, kterd umozni stanovit, zda je pfistup ke skladovacim
zaf{zenim a skladovani v potrubi technicky nebo hospodéisky
nezbytny k poskytovéni tc¢inného pfistupu k soustavé pro ucely
dodévek zdkaznikiim. Clenské stity zvefejni nebo provozova-
telim skladovactho zafizeni a pfepravni soustavy uloZi povin-
nost, aby zvefejnili, kterd skladovaci zafizeni nebo které jejich
¢asti a které skladovani v potrubi jsou nabizeny podle rtiznych
postuptl uvedenych v odstavcich 3 a 4.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na pomocné sluzby a prozatimni
skladovdni, které se tykaji zafizeni LNG a které jsou nezbytné k
procesu znovuzplynovdni a ndsledného doddni do ptepravni
soustavy.

3.V piipadé sjednaného piistupu pfijmou clenské stity
nezbytnd opatfeni, aby plyndrenskym podnikiim a opravnénym
zdkaznikim z oblasti pokryté propojenou soustavou nebo
mimo ni umozZnily sjednat piistup ke skladovacim zafizenim
a skladovani v potrubi, je-li to technicky nebo hospodaisky
nezbytné k poskytovani t¢inného piistupu k soustavé, jakoZz i
pro organizaci piistupu k jinym pomocnym sluzbdm. Strany
jsou povinny sjednat svij piistup ke skladovani, skladovani
v potrubi a jinym pomocnym sluzbidm v dobré vife.
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Smlouvy o piistupu ke skladovani, skladovéni v potrubi a jinym
pomocnym sluzbdm se sjedndvaji s odpovidajicim provozova-
telem skladovactho zaf{zeni nebo plyndrenskym podnikem.
Clenské staty pozaduji, aby provozovatelé skladovaciho zafizeni
a plyndrenské podniky zvefejnili své hlavni obchodni podminky
pro vyuzivani skladovani, skladovani v potrubi a jinych pomoc-
nych sluzeb do ... (*) a poté kazdy rok.

4. Clenské stity, které zvoli regulovany pfistup, piijmou
nezbytnd opatfeni, aby poskytly plyndrenskym podnikiim
a opravnénym zdkaznikim z oblasti pokryté propojenou
soustavou nebo mimo ni pravo piistupu ke skladovéni, sklado-
vani v potrubi a jinym pomocnym sluzbdm na zdkladé zvetejné-
nych sazeb nebo jinych podminek a povinnosti pro pouZivini
daného skladovani nebo skladovani v potrubi, je-li to technicky
nebo hospodéfsky nezbytné k poskytovani t¢inného pfistupu k
soustavé, jakoZ i pro organizaci pistupu k jinym pomocnym
sluzbdm Toto pravo pristupu muize byt oprévnénym zdkaz-
nikim poskytnuto tim, Ze se jim umozni uzaviit smlouvy na
dodédvky s konkuren¢nimi plyndrenskymi podniky jinymi nez
vlastnikem nebo provozovatelem soustavy nebo podnikem ve
skupiné.

Cldnek 33
Pfistup k té€Zebnim plynovodnim sitim

1. Clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni, aby zajistily, Ze
plyndrenské podniky a opravnéni zdkaznici bez ohledu na to,
kde se nachazeji, byli schopni ziskat pfistup k téZebnim plyno-
vodnim sitim, vcetné zafizeni poskytujicich technické sluzby
spojené s timto pfistupem, v souladu s timto ¢ldnkem,
s vyjimkou ¢&sti téch siti a zafizeni, které jsou pouZiviny pro
mistni téZebni ¢innosti na nalezisti, kde je plyn téZen. Tato
opatfeni se oznamuji Komisi v souladu s ¢lankem 53.

2. Pristup uvedeny v odstavci 1 je poskytovan zptsobem
urenym Clenskym statem v souladu s odpovidajicimi pravnimi
néstroji. Clenské stéty uplatiiujf cile spravedlivého a otevieného
pfistupu, dosazeni konkurenéniho trhu se zemnim plynem
a ochrany pfed zneuZivinim dominantniho postaveni,
s ptihlédnutim k bezpe¢nosti a pravidelnosti dodévek, objemu,
ktery je nebo muze byt celkové dostupny, a k ochrané Zivotniho
prostiedi. V Gvahu je mozné vzit:

a) potfebu odmitnout pfistup, pokud existuje neslucitelnost
technickych specifikaci, kterou nelze pfiméfenym zptisobem
piekonat;

b) potiebu zabranit obtizim, které nelze pfiméfenym zptsobem
piekonat a které by mohly nepiiznivé ovlivnit efektivitu
soutasné a plidnované budouci vyroby uhlovodikl, veetné
nalezi$t s nizkou ekonomickou ndvratnosti;

¢) potfebu respektovat fddné odivodnéné piiméfené potieby
vlastntka nebo provozovatele tézebni plynovodni sité
ohledné dopravy a zpracovani plynu a zdjmy viech ostatnich

(*) 6 mésicim od uplynuti lhiity pro provedeni smérnice 2003/55/ES
uvedené v ¢l. 33 odst. 1 uvedené smérnice.

uzivatelti tézebni plynovodni sité nebo souvisejicich zpraco-
vatelskych nebo manipulacnich zafizeni, které by mohly byt
dotceny; a

d) pottebu uplatiiovat vnitrostdtni pravni a spravni pifedpisy
tykajici se udélovani povoleni k vyrobé nebo rozvoji tézby
v souladu s pravem Spolecenstvi.

3. Clenské stity zajisti, aby byl zaveden postup pro feseni
sportl, véetné organu nezdvislého na stranich s pfistupem ke
viem dulezitym informacim, ktery umozni rychlé vyfeseni sporti
tykajicich se piistupu k téZebnim plynovodnim sitim,
s prihlédnutim ke kritériim uvedenym v odstavci 2 a k poctu
stran, které mohou byt zapojeny do sjedndvéni piistupu k témto
sitim.

4.V pfipadé preshrani¢nich sporii se pouZije postup pro
fedeni sporti toho ¢lenského stitu, do jehoZz pravomoci spadd
tézebni plynovodni sif, kterd odmitd pfistup. Pokud
v pieshrani¢nich sporech dand sit spadd do pusobnosti vice
¢lenskych statd, konzultuji se tyto stity s cilem zajistit jednotné
uplatiiovani této smérnice.

Cldnek 34
Odmitnuti pfistupu

1. Plyndrenské podniky mohou odmitnout piistup k soustavé
pro nedostatek kapacity nebo tehdy, jestlize by jim piistup k
soustavé branil plnit povinnosti vefejné sluzby uvedené v ¢l. 3
odst. 2, které jsou jim uloZeny, anebo z davodu vaznych hospo-
déiskych a finan¢nich obtizi vyplyvajicich ze smluv ,ber nebo
plat, s piihlédnutim ke kritériilm a postupim uvedenym
v clanku 47 a k feSeni zvolenému clenskym stitem podle
odstavee 1 zminéného ¢lanku. Odmitnuti musi byt fadné odi-
vodnéno.

2. Clenské stity mohou pfijmout nezbytnd opatieni k zaji-
§téni toho, aby plyndrensky podnik, ktery odmitl piistup k
soustavé pro nedostatek kapacity nebo neexistenci piipojky,
ucinil potfebnd zlepseni, pokud je to hospodarné nebo pokud je
potencidln{ zdkaznik ochoten za né zaplatit. Pokud ¢lenské staty
uplatiiuji ¢l. 4 odst. 4, ptijmou takova opatfeni.

Cldnek 35
Nova infrastruktura

1. Vétim novym plyndrenskym infrastrukturdm, tj. propojo-
vacimu vedeni, zafizenim LNG a skladovacim zafizenim mohou
byt na zdkladé Zadosti udéleny na omezenou dobu vyjimky
z clankt 9, 31, 32 a 33 a ¢l. 40 odst. 6, 7 a 8 za téchto

podminek:

a) investice musi zlepsit hospodaiskou soutéz v dodavkich
plynu a bezpec¢nost dodavek;
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b) droven rizika spojeného s investici je takovd, ze k investici
by bez udéleni vyjimky nedoslo;

¢) infrastruktura mus{ byt vlastnéna fyzickou nebo pravnickou
osobou, kterd je alesponi ve své pravni formé oddélena od
provozovatelll soustav, v jejichZ soustavach bude infrastruk-
tura vybudovéna;

d) od uzivatelti dané infrastruktury budou vybirdny poplatky;

€) vyjimka neni na Gjmu hospodaiské soutézi nebo efektivnimu
fungovani vnitfniho trhu se zemnim plynem nebo uc¢innému
fungovani regulované soustavy, ke které je infrastruktura
pfipojena.

2. Odstavec 1 se tykd rovnéz vyznamnych zvySeni kapacity
stavajici infrastruktury a zmén infrastruktury, které umoziiuji
rozvoj novych zdroji dodévek plynu.

3. Regula¢ni orgdn uvedeny v kapitole VII muze
v jednotlivych ptipadech rozhodnout o vyjimkich uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

4. Nachdzi-li se pfislusnd infrastruktura na tzemi vice nez
jednoho ¢lenského stdtu, vykonava tikoly svéfené timto ¢ldnkem
regulaénim orgdniim clenského stitu piislusného podle tohoto
¢lanku agentura. To plati pouze tehdy:

a) pokud piislusné regulacni orgdny nedokdzaly dosidhnout
dohody do Sesti mésicti ode dne, kdy byla zadost o vyjimku
podana poslednimu z téchto regulacnich organti, nebo

b) pokud o to spolecné pozddaji dotéené regulacni orgény.

Prislusné regulacni orgdny mohou spoletné pozidat, aby byla
lhata uvedend v prvnim pododstavci pism. a) prodlouZena
nejvyse o Sest mésic.

5. Vyjimka se mazZe vztahovat ke kapacité nové infrastruk-
tury nebo stavajici infrastruktury s vyznamné zvySenou kapa-
citou, nebo k jejim ¢astem.

Pfi rozhodovéni o udéleni vyjimky musi byt v kazdém jednot-
livém pi{padé posouzena potieba stanovit podminky ohledné
délky trvani vyjimky a nediskrimina¢niho pfistupu k infrastruk-
tufe. Pfi rozhodovéni o téchto podminkéch se zejména zohledni
dodate¢nd kapacita, kterd md byt vybudovdna, nebo zmény
stdvajici kapacity, Casovy horizont projektu a vnitrostdtni
podminky.

Pred poskytnutim vyjimky stanovi regulacni orgdn pravidla
a mechanismy pro spravu a ptidélovani kapacity. Tato pravidla
musi vyZadovat, aby vSichni potencidlni uZivatelé infrastruktury
byli vyzvani k tomu, aby projevili zdjem na nasmlouvéni kapa-
city pted tim, nez je kapacita v nové infrastruktute ptidélena,
a to rovnéz pro vlastni potfebu. Regulaéni orgdn musi vyza-
dovat, aby pravidla pro fizeni ptekroceni kapacity zahrnovala
povinnost nabidnout nevyuzitou kapacitu na trhu, a aby uziva-
telé infrastruktury byli opravnénik obchodovani se svymi smluv-

nimi kapacitami na sekunddrnim trhu. Pfi hodnoceni kritérii
uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a €) tohoto ¢lanku zohledni
regula¢n{ organ vysledky postupu pfidélovani kapacity.

Rozhodnuti o vyjimce, véetné podminek uvedenych v druhém
pododstavci, se fadné odtvodni a zvefejni.

6. Bez ohledu na odstavec 3, mohou ¢lenské stity stanovit,
Ze regula¢ni organ nebo piipadné agentura pfedlozi pfislusnému
orginu clenského stitu své stanovisko k Zzddosti o udéleni
vyjimky k formdlnimu schvileni. Toto stanovisko se zvefejni
spolu s rozhodnutim.

7. Regulaéni orgdn piedd Komisi kopii kazdé zZadosti
o vyjimku neprodlené po jejim obdrzeni. Piisluny orgdn Komisi
neprodlené ozndmi rozhodnut{ spole¢né se vSemi dulezitymi
informacemi, které se k nému vztahuji. Tyto informace mohou
byt Komisi pfedlozeny v souhrnné podobé, aby mohla Komise
pfijmout podlozené rozhodnuti. Tyto informace obsahuji zejmé-
na

a) pfesné davody, na jejichz zdkladé regulacni orgdn nebo
¢lensky stat udélil vyjimku, véetné finan¢nich tdaji odtvod-
nujicich pottebu vyjimky;

b) provedenou analyzu dopadu udéleni vyjimky na hospodat-
skou soutéz a efektivni fungovani vnitiniho trhu se zemnim
plynem;

¢) davody pro délku trvani vyjimky a podil na celkové kapacité
doty¢né plynarenské infrastruktury, pro kterou je vyjimka
udélena;

d) vysledek konzultaci s dotCenymi regula¢nimi organy, pokud
se vyjimka vztahuje na propojovaci vedeni;

e) pfinos infrastruktury k diverzifikaci dodavek plynu.

8. Ve lhtité dvou mésict, kterd zacind béZet prvnim dnem po
obdrzeni ozndmeni, miZze Komise pfijjmout rozhodnuti ukldda-
jici regulaénimu orgdnu, aby rozhodnuti o udéleni vyjimky
zménil nebo zrusil. Pokud si Komise vyzddd dopliiujici infor-
mace, miiZe byt tato dvoumési¢ni lhiita prodlouzena o dal3{ dva
mésice. Tato dodatecnd lhita zacind bézet prvnim dnem po
obdrzeni tplnych informaci. Pavodni dvoumési¢ni lhiita mize
byt rovnéz prodlouzena se spole¢nym souhlasem Komise
a regulacniho orgdnu.

Nejsou-li pozadované informace poskytnuty ve lhité stanovené
v zadosti, povazZuje se ozndmeni za vzaté zpét, ledaze pfed uply-
nutim uvedené lhity je lhita bud prodlouZena se spole¢nym
souhlasem Komise a regula¢niho orgdnu, nebo regulacni organ
v fadné odtivodnéném prohldseni informuje Komisi, Ze povazuje
ozndmeni za Gplné.

Regula¢ni orgdn do ¢tyt tydnt splni rozhodnuti Komise o zméné
nebo zruseni rozhodnuti o vyjimce a uvédomi o tom Komisi.
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Komise zachovi u citlivych obchodnich informaci davérnost.

Souhlas Komise s rozhodnutim o vyjimce pozbyva G¢inku dva
roky od jeho pfijeti, pokud do té doby nezacala vystavba infra-

struktura nebyla uvedena do provozu.

9. Komise miZe pfijmout rdmcové pokyny k uplatiiovini
podminek uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a ke stanoveni
postupu pro uplatiiovan{ odstavc 3, 5, 7 a 8 tohoto ¢lanku.
Tato opatfen, jeZ maji za icel zménit jiné neZ podstatné prvky
této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 50 odst. 3.

Cldnek 36
Otevirdni trhu a vzdjemnost

1.  Clenské stity zajisti, aby za oprdvnéné zdkazniky byli
povazovani:

a) do 1. Cervence 2004 opravnéni zdkaznici stanoveni v ¢l. 18
smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/30[ES ze dne
22. Cervna 1998 o spole¢nych pravidlech pro vnitini trh se
zemnim plynem (). Clenské stdty zveiejni do 31. ledna
kazdého roku kritéria pro definovani téchto opravnénych
zakaznikd;

b) nejpozdéji od 1. Cervence 2004 vsichni zdkaznici mimo
domdcnosti;

¢) od 1. ¢ervence 2007 vsichni zdkaznici.

2. Aby se predeslo nerovnovaze pii otevirdni trhi se zemnim
plynem:

a) smlouvy na doddvky s oprdvnénym zdkaznikem v soustavé
jiného clenského stitu se nezakazuji, je-li zdkaznik pova-
Zovén za oprdvnéného v obou danych soustavéch;

b) pokud jsou odmitnuty transakce popsané v pismenu a) kvili
tomu, Ze zdkaznik je opravnény jen v jedné z obou soustav,
muZe Komise s pfihlédnutim k situaci na trhu a k obecnému
zdjmu nafidit odmitajici strané provést pozadované dodavky
na zadost nékterého z clenskych stitli, v nichz se soustavy
nachdzeji.

Cldnek 37
P¥imd vedeni
1. Clenské stity pfijmou nezbytna opatieni, kterd umozni

a) plyndrenskym podnikéim usazenym na jejich tzemi zdso-
bovat oprdvnéné zdkazniky prostfednictvim piimych vedent;

b) kazdému opravnénému zdkaznikovi usazenému na jejich
tzemi, aby byl plyndrenskymi podniky zdsobovin prostied-

nictvim pfimych vedeni.

() UF.vést.L204,21.7.1998,s. 1.

2. Clenské stity nebo jimi urceny piislusny orgdn stanovi
kritéria pro povoleni vystavby nebo provozovini piimych
vedeni na svém dzemi v piipadech, kdy je pro vystavbu nebo
provozovani pimych vedeni pozadovdno povoleni (tj. licence,
povoleni, koncese, souhlas nebo schvéleni). Tato kritéria musi
byt objektivni a nediskrimina¢ni.

3. Clenské stity mohou podminit vydan{ povoleni k vystavbé
piimého vedeni bud odmitnutim pfistupu k soustavé na zdkladé
¢lanku 34, anebo zahdjenim smir¢iho Fizeni podle ¢lanku 40.

KAPITOLA VIII
Ndrodni regulatni orgdny
Cldnek 38
Urc€eni regulanich orgdni a jejich nezdvislost

1. Kazdy clensky stat urdi jediny ndrodni regula¢ni orgdn na
celostatni Grovni.

2. Odstavcem 1 tohoto ¢lanku neni dotéeno uréeni jinych
regulacnich orgdnt na regiondlni trovni v clenskych stitech,
pokud existuje jediny zdstupce pro reprezentaéni a kontaktni
Gcely na drovni Spolecenstvi v radé regula¢nich orgdnd agentury
v souladu s ¢l. 13 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. ...[2009.

3. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢linku mizZe ¢lensky stat
urcit regulacni orgdny pro malé soustavy na geograficky samo-
statném tizemi, které méd v roce 2008 celkovou spotiebu mensi
nez 3 % spotfeby clenského stitu, jehoz je soucdsti. Touto
odchylkou nenf dotéeno jmenovani jediného zdstupce pro repre-
zentalni a kontaktni Gely na trovni Spolecenstvi v radé regu-
la¢nich organti Agentury pro spolupréci energetickych regulac-
nich orgdni v souladu s ¢l. 13 odst. 1 naffzeni(ES) ¢. ...[2009.

4. Clenské stdty zaru¢i nezdvislost regulaéntho orgdnu
a zajisti, aby své pravomoci vykondval nestranné a transparentneé.
Za timto tcelem clenské stty zajisti, aby pfi plnéni svych regu-
la¢nich tkolt svéfenych mu touto smérnici a souvisejicimi prav-
nimi pfedpisy regulacni organ:

a) byl pravné odlisny od jakéhokoli jiného vefejnopravniho
nebo soukromopravniho subjektu a na ném funkéné neza-
visly,

b) zajistil, aby jeho zaméstnanci a osoby odpovédné za jeho
fizeni

i) jednali nezavisle na jakémkoli trznim zdjmu a

ii) pfi plnéni svych regulacnich dkoli nevyhleddvali ani
nepfijimali pfimé pokyny od vlidy nebo jiného vetejno-
préavniho nebo soukromopravniho subjektu. Timto poza-
davkem neni dotéena piipadnd tzka spoluprace s jinymi
piislusnymi vnitrostitnimi orgdny nebo vSeobecné poli-
tické pokyny, které byly vydany piislusnou vlddou a které
se netykaji regula¢nich pravomoci a povinnosti podle
¢lanku 40.
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5. Za ftcelem ochrany nezdvislosti regulatntho organu Cldnek 40

¢lenské stity zejména zajisti, aby:

a)

regula¢ni orgdny mohl pfijimat samostatnd rozhodnuti nezi-
visle na jakémkoli politickém subjektu a mél autonomii pfi
plnéni pfislusného rozpoctu a odpovidajici lidské i finanéni
zdroje pro vykon svych povinnosti;

nejvyssi vedeni regulaéniho organu bylo jmenovano na dobu
nejméné péti let a béhem jeho funkéniho obdobi bylo mozné
jej z funkce odvolat jen v piipadé, Ze jiz neplni podminky
stanovené v tomto ¢lanku nebo se dopustilo vazného pochy-
beni podle vnitrostitniho préava.

Clinek 39

Obecné cile regulacnich orgind

Pfi plnéni regula¢nich tkolt stanovenych v této smérnici pfijme
regulani orgdnyv rdmci svych povinnosti a pravomoci stanove-
nych v ¢lanku 40, a to pipadné v uzké konzultaci s dalsimi
piislusnymi vnitrostatnimi orgdny a aniZ jsou dotleny jejich
pravomoci, veskerd pfiméfend opatteni k dosazeni téchto cilt:

a)

podpora — v uzké spoluprici s agenturou, regula¢nimi
organy dalsich c¢lenskych stitd a s Komisi — konkurence-
schopného, bezpetného a environmentdlné udrzitelného
vnitintho trhu se zemnim plynem v ramci Spolecenstvi
a a¢inné otevieni trhu pro viechny zdkazniky a dodavatele
ve Spolecenstvi;

rozvoj konkurenceschopnych a fadné fungujicich regiondl-
nich trht v rdmci Spolecenstvi za dlelem dosazeni cile
uvedeného v pismenu a);

odstranéni prekdzek branicich obchodovini se zemnim
plynem mezi ¢lenskymi stity, mimo jiné rozvoj vhodnych
pfeshrani¢nich pfepravnich kapacit k uspokojeni poptavky
a posilovani integrace vnitrostdtnich trhil, coZ maze usnadnit
toky zemniho plynu po celém Spolecenstvi;

podpora rozvoje bezpenych, spolehlivych a efektivnich
nediskriminacnich soustav i jejich pfiméfenosti;

usnadnéni pfistupu nové vyrobni kapacity k rozvodné siti,
zejména odstranéni piekazek, které by mohly branit pfistupu
novych subjektd vstupujicich na trh;

zajisténi toho, aby byly provozovatelim a uZivatelim
soustavy poskytovany vhodné pobidky, jak kritkodobg, tak
dlouhodobé, ke zvySovani vykonnosti soustav a k podpore
integrace trhu;

zajisténi tcinného fungovani pfislusného vnitrostitniho trhu
a podpora acinné hospodaiské soutéze a ochrany spotfebi-
tele;

piispivani k vysokym standardtim vefejné sluzby ve vztahu k
zemnimu plynu, ochrané ohrozenych zdkaznikd a Gcinnosti
opatieni na ochranu spotfebitele stanovenych v piiloze L.

1.

a)

Povinnosti a pravomoci regulanich orgini

Regulaéni organ md tyto povinnosti:

zajistit, aby provozovatelé ptepravni a distribu¢ni soustavy
a pipadné vlastnici soustavy, jakoZz i jakékoli plynarenské
podniky plnily své povinnosti vyplyvajici z této smérnice a z
dalsich pfislusnych pravnich pfedpist Spolecenstvi, vetné
téch, které se tykaji preshrani¢nich otdzek;

spolupracovat na pfeshrani¢nich otdzkich s regula¢nim
orgdnem nebo orgdny piislusnych clenskych statd;

dodrzovat a provadét jakdkoli relevantni pravné zdvaznd
rozhodnuti agentury a Komise;

kazdorotné poddvat pfislusnym orgdntim clenskych statd,
agentufe a Komisi zprdvu o Cinnosti a plnéni svych povin-
nosti. Tato zprdva obsahuje pfijatd opatfeni a dosaZené
vysledky ve vztahu k jednotlivym tkolim uvedenym
v tomto ¢lanku;

zabezpeCit, aby nedochdzelo k Ziddnym vzdjemnym
subvencim mezi ptepravnimi, distribuénimi, skladovacimi,
LNG a dodavatelskymi ¢innostmi;

sledovat investi¢ni pldny provozovatelli pfepravni soustavy
a posuzovat ve své vyrocni zpravé investi¢ni pliny provozo-
vatel pfepravni soustavy, pokud jde o jejich soulad
s nezdvaznym desetiletym pldnem rozvoje siti pro celé
Spolecenstvi uvedenym v ¢l. 8 odst. 3 pism. b) nafizeni (ES)
¢ ...[2009;

sledovat dodrzovani pravidel pro bezpecnost a spolehlivost
sité a sledovat standardy a pozadavky pro kvalitu sitovych
sluzeb;

sledovat droven transparentnosti a zajistit, aby plyndrenské
podniky dodrzovaly povinnost transparentnosti;

sledovat stuperi otevienosti trhu a stupen hospodaiské
soutéZe na velkoobchodni a maloobchodni tdrovni, v¢etné
burz pro obchodovéni se zemnim plynem, cen pro zdkaz-
niky z domécnosti, po¢tu piipadii prechodu k jinému doda-
vateli, poctu piipadi odpojeni a stiznosti zdkaznikd
z domdcnosti, jakoz i jakdkoli naruSeni nebo omezeni
hospodaiské soutéze, véetné poskytovani veskerych relevant-
nich informaci a upozorfiovani pfislusnych orgdnt pro
hospodafskou soutéz na veskeré relevantni pripady;

sledovat cas, ktery provozovatelé piepravni a distribu¢ni
soustavy potiebuji na provedeni pfipojeni a opravy;

sledovat a pfezkoumévat podminky piistupu ke skladovéni,
skladovdni v potrubi a k jinym pomocnym sluzbim
uvedenym v ¢lanku 32. Je-li rezim piistupu ke skladovani
definovan podle ¢l. 32 odst. 3, nezahrnuje tento tkol
piezkum sazeb.

zvefejiovat alespont jednou ro¢né doporuceni o souladu
dodavatelskych sazeb s ¢lankem 3;
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m) zajistovat pristup k tidajim o spotfebé zdkaznikd, umoznéni
dobrovolného pouzivini harmonizovaného formdtu na
vnitrostdtni drovni pro Gdaje o spotiebé a pfistup k tdajim
podle piilohy I pism. h);

n) sledovat provadéni pravidel, kterd se tykaji dlohy
a povinnosti provozovatelii pfepravni soustavy, provozova-
teld distribu¢ni soustavy, dodavatelt a zdkaznikii a dalSich
tcastnikd trhu podle nafizeni (ES) €. ...[2009;

o) sledovat fadné uplatiiovani kritérii, kterd urcuji, zda se na
skladovaci zafizeni vztahuje ¢l. 32 odst. 3, nebo ¢l 32
odst. 4;

p) sledovat provddéni ochrannych opatfeni uvedenych
v Clanku 45.

2. Pokud je to v nékterém clenském stdté stanoveno, mohou
byt povinnosti sledovani uvedené v odstavci 1 provadény jinymi
orgdny nez regulatnim orgdnem. V takovém piipadé se infor-
mace, které jsou vysledkem takového sledovani, zp¥istupni co
nejdiive regulaénimu orgénu.

AnizZ jsou dotéeny konkrétni pravomoci regula¢niho organt a v
souladu se zdsadou lepsi pravni dpravy, si regulacni orgdn pii
vykonu povinnost{ uvedenych v odstavci 1 zachovavd svou ne-
zavislost, a je-li to vhodné, konzultuje s provozovateli pfepravni
soustavy a pifpadné tzce spolupracujé s jinymi relevantnimi
vnitrostatnimi orgdny.

Z4dné schvéleni ze strany regulacntho orgdnu nebo agentury
podle této smérnice nebrani tomu, aby v budoucnu regula¢ni
orgdny v faddné odivodnénych piipadech pouzily své pravomoci
podle tohoto ¢ldnku nebo aby jakykoli jiny piislusny orgdn
nebo Komise ulozily sankce.

3. Jeli podle clanku 14 uréen nezévisly provozovatel
soustavy, musi regulacni orgdn vedle povinnosti, které ma plnit
podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, rovnéz:

a) sledovat dodrzovani povinnosti, které pro vlastnika pfepravni
soustavy a nezavislého provozovatele soustavy vyplyvaji
z tohoto ¢lanku, a v souladu s odst. 4 pism. d) uklddat
sankce za jejich nedodrzen;

b) sledovat vztahy a komunikaci mezi nezavislym provozova-
telem soustavy a vlastnikem pfepravni soustavy s cilem zajis-
tit, aby nezéavisly provozovatel soustavy plnil své povinnosti,
a zejména schvalovat smlouvy a jednat jako orgdn pro FeSeni
sporll mezi nezdvislym provozovatelem soustavy a vlastnikem
pfepravni soustavy, pokud jde o piipadné stiznosti podané
kteroukoli ze stran podle odstavce 9;

¢) aniZ je dotéen postup podle ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢), ve vztahu
k prvnimu desetiletému pldnu rozvoje sité schvalovat inves-
tiéni plany a vicelety plan rozvoje sité pfedkladany kazdo-
ro¢né nezavislym provozovatelem soustavy;

d) zajistit, aby sazby za pfistup k siti vybirané nezavislymi
provozovateli soustavy zahrnovaly odménu pro vlastnika

nebo vlastniky sité, kterd je pfiméfend uzivani majetku tvofi-
ctho danou sit a jakymkoli novym investicim do tohoto
majetku, pokud jsou vynalozeny hospodarné a efektivné;

€) mit pravomoc provadét inspekce, v¢etné inspekci neohldse-
nych, v prostorich vlastnika pfepravni soustavy a nezavislého
provozovatele soustavy.

4. Clenské staty zajisti, aby regulacnim organtim byly udéleny
pravomoci, které jim umozni G¢inné a rychle plnit povinnosti
uvedené v odstavcich 1, 3 a 6. Za timto tGcelem md regula¢ni
orgdn alespon tyto pravomoci:

a) vydavat zdvaznd rozhodnuti tykajici se plyndrenskych
podnikd;

b) provadét Setfeni tykajici se fungovani trhi se zemnim
plynem a rozhodovat o jakychkoli nutnych a ptiméfenych
opatfenich na podporu G&inné hospodiiské soutéze
a zajisténi fadného fungovani trhu, a uklddat tato opatfeni.
Pokud je to vhodné, mi regula¢ni orgdn rovnéz pravomoc
spolupracovat pfi provadéni Setfeni souvisejicich s pravnimi
piedpisy o hospodaiské soutézi s vnitrosttnim orgdnem pro
hospodéiskou soutéz nebo Komisi;

¢) vyzadovat od plyndrenskych podnikd jakékoli informace, jez
jsou dalezité pro plnéni jejich dkold;

d) ukladat Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici sankce plyndrenskym
podnikam, které neplni své povinnosti vyplyvajici z této
smérnice nebo z jakychkoli relevantnich pravné zdvaznych
rozhodnuti regula¢niho orgdnu nebo agentury, nebo uloZen{
takovych sankci navrhnout pfislusnému soudu. To zahrnuje
pravomoc uklddat nebo navrhovat ulozZeni sankci az do vyse
10 % ro¢niho obratu provozovatele prepravni soustavy nebo
10 % ro¢niho obratu vertikdlné integrovaného podniku viici
provozovateli pfepravni soustavy nebo piipadné vertikdlné
integrovanému podniku za neplnéni piislusnych povinnosti
podle této smérnice; a

e) disponovat vhodnymi pravy na Setfeni a piislusnymi pravo-
mocemi vyddvat pokyny pii feSeni sport podle odstavcid 9
a 10.

5. Pokud byl ur¢en provozovatel pfepravni soustavy v souladu
s kapitolou IV, musi mit regulaéni orgdn kromé povinnosti
a pravomoci podle odstavcii 1 a 4 tohoto ¢lanku alesponi tyto
povinnosti a pravomoci:

a) uklddat sankce v souladu s odst. 4 pism. d) za diskriminacni
chovani ve prospéch vertikalné integrovaného podniku;

b) sledovat komunikaci mezi provozovatelem pfepravni
soustavy a vertikdlné integrovanym podnikem s cilem zajistit,
aby provozovatel pfepravni soustavy plnil své povinnosti;

¢) vystupovat jako organ pro feSeni sportt mezi vertikdlné inte-
grovanym podnikem a provozovatelem pfepravni soustavy,
pokud jde o jakoukoli stiznost podle odstavce 9;
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d) sledovat obchodni a finan¢ni vztahy, véetné pujéek mezi
vertikdlné integrovanym podnikem a provozovatelem
prepravni soustavy;

e) schvalovat veskeré obchodni a finan¢ni dohody mezi verti-
kdlné integrovanym podnikem a provozovatelem pfepravni
soustavy za predpokladu, Ze tyto dohody jsou v souladu
s trznimi podminkami;

f) pozadovat odtvodnéni ze strany vertikdlné integrovaného
podniku, pokud obdrzi ozndmeni od kontrolora shody
v souladu s ¢l. 21 odst. 4. Takové odiivodnéni obsahuje ze-
jména dtikazni materidly o tom, Ze nenastalo Zddné diskrimi-
naéni chovéni zvyhodnujici vertikdlné integrovany podnik;

inspekci,

podniku

g) provadét  inspekce, vCetné  neohldSenych
v prostordch  vertikdlné  integrovaného
a provozovatele prepravni soustavy;

h) zadat vechny nebo konkrétni tikoly provozovatele pfepravni
soustavy nezavislému provozovateli soustavy jmenovanému
v souladu s ¢lankem 14 v piipadé trvalého neplnéni povin-
nosti podle této smérnice ze strany provozovatele pfepravni
soustavy, zejména v piipadé opakovaného diskrimina¢niho
chovini ve prospéch vertikilné integrovaného podniku.

6.  Regulacni orgdny jsou odpovédné za stanovovani nebo
schvalovdni alespofi metod pouzivanych pro vypocet nebo
stanoveni podminek pfed tim, neZ vstoupi v platnost, pro

a) pfipojeni a pfistup k vnitrostitnim sitim, véetné sazeb za
piepravu a distribuci a podminek pfistupu k zafizenim LNG
a sazeb za tento pfistup. Tyto sazby nebo metody musi
umoziovat provadéni nezbytnych investic do siti a zaf{zeni
LNG tak, aby diky témto investicim bylo mozné zabezpeit
rentabilitu siti a zafizeni LNG;

b) poskytovani vyrovnavacich sluzeb.

7. PH stanovovani nebo schvalovini sazeb nebo metodik
musi regulatni orgdny zajistit, aby byly provozovatelim
pfepravnich a distribu¢nich soustav poskytnuty pifiméfené
pobidky, jak kratkodobé, tak dlouhodobé, pro zvySovani acin-
nosti, podporu integrace trhu a bezpetnosti doddvek
a souvisejicich vyzkumnych ¢innosti.

8.  Regula¢ni orgdny maji pravo v piipadé potieby od provo-
zovatelll pfepravni a distribu¢ni soustavy, provozovatelt zaf{zeni
LNG a skladovactho zafizeni pozadovat, aby zménili podminky,
véetné sazeb nebo metodik uvedenych v tomto ¢linku, tak aby
byly pfiméfené a pouzivaly se nediskrimina¢nim zptisobem. V
piipadé€, Ze rezim pristupu ke skladovéni je stanoven v souladu
s €. 32 odst. 3, nezahrnuje tento kol zménu sazeb.

9. Kazdd osoba, kterd podala stiznost na provozovatele
piepravni, skladovaci, LNG nebo distribu¢ni soustavy ohledné
zélezitosti uvedenych v odstavcich 1 az 8, mtiZe podat stiznost
regulaénimu orgdnu, ktery jako orgdn pro feSeni sporti vyda
rozhodnuti do dvou mésicti po obdrzeni stiznosti. Tuto lhatu je

mozné prodlouzit o dva mésice, pokud regulacni orgdn potie-
buje dalsi informace. Tuto prodlouzenou lhitu je mozné déle
prodlouzit po dohodé s navrhovatelem. Rozhodnuti regula¢niho
orgdnu mé zdvazny Gcinek, pokud neni zru$eno v rdmci odvo-
lano.

10. Kazdd osoba, které se to tykd a kterd md privo si
stézovat na rozhodnuti o metodach pfijaté podle tohoto ¢lanku,
nebo ma-li regulaéni orgdn konzultatni povinnost ohledné
navrhovanych metod, mize podat stiZnost za tcelem p¥ezkou-
méni rozhodnuti, a to ve [hité nejvyse dvou mésicti od zvefej-
néni rozhodnuti nebo ndvrhu rozhodnuti nebo v kratsi Ihaté
stanovené clenskymi stty. Tato stiZnost nemd odkladny téinek.

11.  Clenské stity vytvoii vhodné a G¢inné mechanismy pro
regulaci, kontrolu a transparentnost tak, aby zabrdnily veske-
rému zneuzivani dominantntho postaveni a bezohlednému
chovani, zejména ke skodé spotfiebiteld. Tyto mechanismy berou
v Gvahu ustanoveni Smlouvy, a zejména jeji clanek 82.

12.  Clenské stity zajisti, aby v souladu s vnitrostdtnim
pravem byla pfijata vhodnd opatieni, v¢etné spravnich opatieni
nebo trestnich fzeni proti odpovédnym fyzickym nebo prav-
nickym osobdm, pokud nejsou dodrzena pravidla o divérnosti
stanovena touto smérnici.

13.  Stiznosti uvedené v odstavcich 9 a 10 se podavaji, aniZ je
dot¢en vykon prdva na opravny prostiedek podle prava Spole-
Censtvi nebo prava ¢lenskych stati.

14.  Rozhodnuti pfijatd regulacnimi orgdny musi byt odavod-
nénd a opravnénd, aby byl mozny jejich soudni pfezkum.

15.  Clenské staty zajisti, aby na vnitrostdtni Grovni existovaly
vhodné mechanismy, v jejichZ rdmci ma strana, které se rozhod-
nuti regulaéniho orgdnu tykd, pravo podat opravny prostiedek k
subjektu, ktery je na zicastnénych strandch nezavisly.

Clanek 41

Regula¢ni rezim pro pfeshrani¢ni otizky

1. Regulacni orgdny tzce spolupracuji a vzdjemné se konzul-
tuji a poskytuji si navzdjem i agentufe jakékoli informace
nezbytné pro plnéni jejich tkolt podle této smérnice. U pied-
dvanych informaci zajisti pfijimajici orgdn stejnou troven davér-
nosti, jakd je vyzadovana od organu, ktery informaci poskytl.

2. Regula¢ni orgny spolupracuji pfinejmensim na regionaln{
trovni s cilem podporovat tvorbu provoznich ujedndni vedou-
cich k umoznéni optimalntho Fizeni sité, podpofe spole¢nych
burz pro obchodovani se zemnim plynem a k ptidélovani pfes-
hrani¢nich kapacit a s cilem umoznit miniméln{ dGroveii propo-
jovaci kapacity, mimo jiné prostiednictvim novych propojeni,
v ramci regionu a mezi regiony, s cilem umoznit rozvoj uc¢inné
hospodéiské soutéze a zlepSeni bezpe¢nosti dodévek.
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3. Opatieni uvedend v odstavci 2 se provadéji podle potieby
v uzké konzultaci s dalsimi p¥slusnymi vnitrostitnimi organy
a aniZ jsou dotceny konkrétni pravomoci téchto vnitrostatnich
organa.

4. Komise mize pfijmout rdmcové pokyny ohledné rozsahu
povinnosti regulacnich orgdnt tykajici se vzdjemné spoluprice
a spolupréce s agenturou. Tato opatieni, jez maji za G¢el zménit
jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfiji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 50 odst. 3.

Cldnek 42
Dodrzovini rimcovych pokynit

1. Kterykoli regulaéni orgdn a Komise si mohou vyzidat
stanovisko agentury k tomu, zda je rozhodnuti regulatniho
organu v souladu s rdmcovymi pokyny uvedenymi v této smér-
nici nebo v nafizeni (ES) ¢. ...[2009.

2. Agentura poskytne do &tyf mésicti ode dne piijeti Zddosti
své stanovisko regulaénimu orgdnu, ktery si je vyzadal, nebo
piipadné Komisi a rovnéz regulaénimu orgdnu, ktery doty¢né
rozhodnuti vydal.

3. Pokud regula¢ni orgdn, ktery rozhodnuti vydal, nenaplni
stanovisko agentury do &ty mésicti ode dne, kdy jej obdrzel,
uvédomi o tom agentura Komisi.

4. Kterykoli regula¢ni orgdn mize Komisi uvédomit, ma-li za
to, Ze rozhodnuti ddlezité pro preshranicni obchod pfijaté
urCitym regulaénim orgdnem neni v souladu s rdmcovymi
pokyny uvedenymi v této smérnici nebo v nafizeni (ES)
..[2009, a to do dvou mésicli ode dne tohoto rozhodnuti.

5. Pokud Komise do dvou mésicti poté, co ji uvédomila agen-
tura v souladu s odstavcem 3 nebo regulacni orgdn v souladu
s odstavcem 4, nebo z vlastntho podnétu do ti mésicii ode dne
rozhodnuti shledd, ze dané rozhodnuti urcitého regula¢niho
orgdnu vyvoldvd vazné pochybnosti z hlediska jeho slucitelnosti
s ramcovymi pokyny uvedenymi v této smérnici nebo v nafizeni
(ES) €. ...[2009, mize Komise rozhodnout o dal$im projedndni
dané véci. V takovém ptipadé vyzve regulacni orgin a tcastniky
fizeni pfed regula¢nim orgdnem, aby pfedlozili pfipominky.

6. Pokud se Komise rozhodla danou véc dile projednat,
nejpozdéji do ¢tyF mésicti ode dne prijeti tohoto rozhodnuti
vydd kone¢né rozhodnuti:

a) nevznaset namitky proti rozhodnuti regulatniho organu;
nebo

b) vyzadujici, aby dotéeny regulacni orgdn zrusil své rozhod-
nuti, ma-li za to, Ze rdmcové pokyny nebyly dodrzeny.

7. Pokud Komise nepfijala rozhodnut{ o dalsim projedndni
dané véci nebo koneéné rozhodnuti ve lhitich stanovenych
v odstavcich 5 a 6, md se za to, Ze proti rozhodnuti regula¢niho
orgdnu nevznesla namitky.

8. Regula¢ni orgdn naplni rozhodnuti Komise vyzadujici
zruSen{ jeho rozhodnuti do dvou mésici a uvédomi o tom
Komisi.

9. Komise miiZe pfijmout rdmcové pokyny, které podrobné
stanovi, jak maji regulacni orgdny, agentura a Komise postu-
povat, pokud jde o zajisténi souladu rozhodnuti pfijimanych
regula¢nimi orgdny s ramcovymi pokyny, na néz odkazuje tento
¢lanek. Tato opatfeni, jez maji za G¢el zménit jiné neZ podstatné
prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 50 odst. 3.

Clanek 43
Vedeni zdznama

1.  Clenské stity vyzaduji, aby dodavatelské podniky uchové-
valy pro potieby vnitrostitnich organt, vcetné regulaéniho
orgdnu, vnitrostatnichorgdnt pro  hospodiiskou  soutéz
a Komise, za tcelem plnéni jejich tikolt alespon po dobu péti
let ndlezité tdaje tykajici se vSech transakci podle smluv na
dodavky zemniho plynu a derivity na zemni plyn
s velkoodbérateli a provozovateli pfepravni soustavy, jakoZz i
s provozovateli skladovactho zafizeni a zafizeni LNG.

2. Udaje musi obsahovat podrobnosti o vlastnostech piislus-
nych transakci, jako napiiklad pravidla upravujici trvani, dodani
a plnéni, mnozstvi, data a Casy uskute¢néni a ceny transakei
a informace k identifikaci dotéeného velkoodbératele, jakoz i
stanovené podrobnosti o vSech nenaplnénych smlouvich na
dodévky zemniho plynu a derivitech na zemni plyn.

3. Regula¢ni orgdn mutzZe rozhodnout, Ze ¢asti téchto infor-
maci poskytne ucastnikim trhu, oviem za podminky, Ze se
nezvefejni informace, které maji z obchodniho hlediska citlivou
povahu a které se tykaji jednotlivych acastnikdi trhu nebo jed-
notlivych transakci. Tento odstavec se nevztahuje na informace
o finan¢nich néstrojich, které spadaji do oblasti pisobnosti
smérnice 2004/39/ES.

4. K zajisténi jednotného uplatiiovani tohoto ¢lanku muze
Komise pfijjmout rdmcové pokyny vymezujici metodiky
a opatfeni pro vedeni zdznamd, jakoZ i formu a obsah tdajt,
které maji byt uchovdvany. Tato opatfeni, jez maji za Gcel
zménit jiné neZ podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim,
se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 50
odst. 3.

5. Pokud jde o transakce s derivity na zemn{ plyn dodavatel-
skych podnikit s velkoodbérateli a provozovateli pfepravni
soustavy, jakoZ i s provozovateli skladovaciho zafizeni a zafizeni
LNG, pouzije se tento ¢linek pouze poté, co Komise piijme
ramcové pokyny uvedené v odstavci 4.

6.  Ustanoveni tohoto ¢lanku nezaklddaji vici organim
uvedenym v odstavci 1 dal$i povinnosti pro subjekty spadajici
do oblasti piisobnosti smérnice 2004/39/ES.
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7. Potiebuji-li orgdny uvedené v odstavci 1 piistup k ddajim,
které uchovavaji subjekty spadajici do oblasti ptisobnosti smér-
nice 2004/39[ES, poskytnou pozadované ddaje orgdntim
uvedenym v odstavci 1 orgdny piislusné podle uvedené smér-
nice.

KAPITOLA IX
Maloobchodni trhy
Cldnek 44
Maloobchodni trhy

V zdjmu snadnéjstho vzniku dobfe fungujicich a transparentnich
maloobchodnich trhit ve SpoleCenstvi zajisti ¢lenské stity, aby
byly dloha a povinnosti provozovatelti pfepravni soustavy,
provozovateltt distribuéni soustavy, dodavatelskych podnikd,
zdkaznikt a pipadné dalsich tcastnikd trhu vymezeny, pokud
jde o smluvni ujedndni, zdvazky vici zdkaznikim, pravidla pro
pfedavani Gidajii a zG¢tovand, vlastnictvi ddaji a odpovédnost za
méfent.

Tato pravidla se zvefejni a vytvoii s cilem usnadnit pfistup
zakaznikd a dodavatelti k sitim, pficemz podléhaji prezkumu ze
strany regulacnich orgdnt nebo jinych pfislusnych vnitrostdtnich
organa.

KAPITOLA X
Zdvérecnd ustanoveni
Cldnek 45
Ochrannd opatfeni

1.V pfipadé nahlé krize na trhu s energii nebo ohroZeni
fyzické bezpecnosti osob, pristrojii, zafizeni nebo celistvosti
soustavy mize Cclensky stdt docasné pijmout nezbytnd
ochrannd opatfeni.

2. Tato opatfeni sméji narusit fddné fungovani vnitintho trhu
jen v co nejmens{ mife a nesméji mit $ir$i pasobnost, nez je
naprosto nezbytné pro vyfeseni nahle vzniklych potizi.

3. Doty¢ny clensky stit tato opatfeni neprodlené ozndmi
ostatnim ¢lenskym statdm a Komisi, kterd miiZe rozhodnout, Ze
je dany clensky stit musi zménit nebo zrusit, pokud narusuji
hospodéiskou soutéZ a nepfiznivé ovliviiuji obchod zptsobem,
ktery je v rozporu s obecnym zdjmem.

Clinek 46

Rovné podminky

1. Opatieni, kterd mohou ¢lenské stity pfijmout podle této
smérnice za uCelem zaji§téni rovnych podminek musi byt
v souladu se Smlouvou, zejména pak s ¢lankem 30 Smlouvy,
a pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi.

2. Opatieni uvedend v odstavci 1 musi byt pfiméfend, nedis-
krimina¢ni a transparentni. Tato opatfeni mohou byt uvedena
v Géinnost pouze po ozndmeni Komisi a vyZaduji jeji schvéleni.

3. Komise se k ozndmeni podle odstavce 2 vyjadii do dvou
mésict od jeho obdrzeni. Tato lhita za¢ind bézet dnem ndsledu-
jicim po obdrzeni dplnych informaci. Pokud se Komise v této
dvoumési¢ni lhité nevyjadi, mé se za to, Ze Komise vii¢i ozné-
menym opatfenim nevznesla namitky.

Cldnek 47
Vyjimky z platebnich zévazkd ,,ber nebo plat“

1. Pokud se plyndrensky podnik dostal nebo se domnivé, ze
by se mohl dostat, do véznych hospodafskych a finanénich
obtizi v disledku platebnich zdvazki ,ber nebo plat“, prevza-
tych na zdkladé jedné nebo vice smluv o nédkupu plynu, muize
zaslat pfislusnému ¢lenskému stitu nebo uréenému pislusnému
orgdnu Zddost o udéleni docasné vyjimky z ¢lanku 31. Podle
volby ¢lenského stitu jsou Zadosti podavany podle jednotlivych
piipadd bud pfed zamitnutim pFistupu k soustavé, nebo po
ném. Clenské stity mohou nechat na plyndrenském podniku,
zda podd Zddost pfed zamitnutim pfistupu k soustavé nebo po
ném. Pokud plyndrensky podnik odmitne pfistup, musi byt
zddost poddna neprodlené. K zddosti musi byt pfilozeny veskeré
potiebné informace o povaze a rozsahu obtizi a o snahdch
podniknutych plyndrenskym podnikem k jejich vyfesent.

Pokud se nenabizi zadné jiné piiméfené feSeni, miZe clensky
stdt nebo urCeny piislusny orgdn s pfihlédnutim k odstavci 3
rozhodnout o udélen{ vyjimky.

2. Clensky stit nebo urceny piislusny orgdn neprodlené
oznami Komisi své rozhodnuti o udéleni vyjimky spolu se v§emi
potiebnymi informacemi. Tyto informace mohou byt Komisi
pfedlozeny v souhrnné podobé, aby mohla Komise pfijmout
podloZené rozhodnuti. Do osmi tydnt po obdrZeni ozndmeni
muize Komise pozddat clenské stity nebo urcené piislusné
organy, aby zménily nebo zrusily rozhodnuti o udéleni vyjimky.

Pokud doty¢ny uréeny regulaéni orgin nebo clensky stat
uvedené zadosti ve lhaté Ctyt tydnd nevyhovi, pfijme Komise
kone¢né rozhodnuti neprodlené poradnim postupem podle
¢l. 50 odst. 2.

Komise zachova divérnost citlivych obchodnich informaci.

3. Pfi rozhodovdni o vyjimkdch uvedenych v odstavci 1
vezme Clensky stdt nebo urleny piislusny orgdn a Komise
v Gvahu zejména tato kritéria:

a) cil, spocivajici v dosazeni konkuren¢niho trhu s plynem;

b) potieba plnit povinnosti vefejné sluzby a zajistit bezpecnost
dodavek;
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c) postaveni plyndrenského podniku na trhu s plynem
a skute¢ny stav hospodaiské soutéze na tomto trhu;

d) zévaznost hospodatskych a finan¢nich obtizi, na které nara-
zeji plynarenské podniky a podniky zabyvajici se pfepravou
nebo opravnéni zdkaznici;

e) data podpisu a podminky dané smlouvy nebo smluv, véetné
toho, do jaké miry umoziuji prihlizet k vyvoji trhu;

f) asili vynalozené pii feSeni problému;

g) mira, v jaké podnik pii prevzeti doty¢nych platebnich
zdvazki ber nebo plat“ mohl, s ohledem na tuto smérnici,
piiméfenym zptsobem pfedvidat, Ze mohou vzniknout
vazné obtize;

h) droven propojeni soustavy s ostatnimi soustavami a stupefi
interoperability téchto soustav; a

i) duasledky, jaké by mélo udéleni vyjimky na fddné uplatnovani
této smérnice, pokud jde o bezproblémové fungovani vniti-
niho trhu se zemnim plynem.

Rozhodnuti o zddosti o vyjimku tykajici se platebnich smluv
,ber nebo plat“ uzavienych pfed ... (*) vstupem této smérnice
v platnost by neméla vést k situaci, v niZ je nemozné nalézt jind
rentabilni odbytisté. V kazdém piipadé se obtiZe nepovaZuji za
zavazné, pokud prodej zemniho plynu neklesne pod troven
zaruk minimalntho odbéru obsaZenych ve smlouvich o ndkupu
plynu ,ber nebo plat“ anebo pokud dand smlouva o ndkupu
plynu ,ber nebo plat“ maze byt zménéna nebo plynarensky
podnik je schopen nalézt jind odbytisté.

4.  Plyndrenské podniky, kterym nebyla udélena vyjimka
uvedend v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nesméji odmitnout nebo
nesméji naddle odmitat piistup k soustavé v disledku zdvazkd
,ber nebo plat“ pfijatych ve smlouvé o nédkupu plynu. Clenské
staity dbaji na dodrzovani odpovidajicich ustanoveni kapitoly
VII, totiz ¢lankd 31 az 44.

5. Kazda vyjimka udélend na zakladé vyse uveden}'/ch ustano-
veni musi byt fadné odavodnéna. Komise zvefejni rozhodnuti
v Uednim véstniku Evropské unie.

6. Do ... (*) péti let od vstupu této smérnice v platnost
pfedlozi Komise hodnotici zpravu o zkuSenostech ziskanych
s uplatiiovanim tohoto ¢lanku, aby Evropsky parlament a Rada
mohly v¢as posoudit nezbytnost jeho tpravy.

Cldnek 48
Vznikajici a izolované trhy

1. Clenské staty, které nejsou pifmo napojeny na propojenou
soustavu jiného clenského statu a které maji pouze jednoho
hlavniho vnégjsiho dodavatele, se mohou odchylit od ¢lanka 4, 9,
36 nebo 37. Dodavatelsky podnik, jehoZ podil na trhu je vyssi

(¥ ) Datum vstupu v platnost smérnice 2003/55|ES.
(**) Pétiletim ode dne vstupu v platnost smérnice 2003/55/ES.

nez 75 %, se povazuje za hlavniho dodavatele. Kazdd takovd
vyjimka pozbyvd platnosti v okamziku, kdy alesponn jedna
z podminek uvedenych v tomto pododstavci neni splnéna.
Kazda takova vyjimka se musi ozndmit Komisi.

Kypr se mize odchylit od ¢link 4, 9, 36 nebo 37. Tato
vyjimka pozbyvd platnosti v okamZiku, kdy Kypr pfestane
spliiovat podminky izolovaného trhu.

Clénky 4,9, 36 nebo 37 se nevztahuji na Estonsko, Loty$sko
a Finsko, dokud se kterykoli z téchto stiti pfimo nenapoji na
propojenou soustavu jiného ¢lenského stitu, nez je Estonsko,
Loty$sko, Litva nebo Finsko. Timto pododstavcem nejsou
dot¢eny vyjimky podle prvniho pododstavce.

2. Clensky stdt, ktery md pravo na pfiznani postaveni vznika-
jictho trhu a ktery by se v disledku provddéni této smérnice
dostal do vaznych obtizi, se mize odchylit od ¢lankd 4 a 9,
¢l. 13 odst. 1 a 2, clankd 14, a 24, ¢l. 25 odst. 5, ¢lankt 26, 30
a 31, ¢l. 36 odst. 1 nebo ¢ldnku 37. Tato vyjimka pozbyva plat-
nosti v okamziku, kdy ¢lensky stét jiz nemd prdvo na pfizndni
postaveni vznikajictho trhu. Kazdd takovd vyjimka se musi
oznamit Komisi.

Kypr se mize odchylit od ¢lankd 4 a 9, ¢l. 13 odst. 1 a 2,
clankd 14 a 24, ¢l. 25 odst. 5, ¢lank® 26, 30 a 31, ¢&l. 36 odst. 1
nebo ¢lanku 37.Tato vyjimka pozbyvd platnosti v okamziku,
kdy Kypr pfestane splitovat podminky izolovaného trhu.

3. Ke dni, ke kterému vyjimka uvedend v odstavci 2 pozbyvé
platnosti, povede definice oprdvnénych zdkaznikd k otevieni
trhu odpovidajicimu pfinejmensim 33 % celkové rocni spotieby
plynu na vnitrostdtnim trhu s plynem. Dva roky poté se pouzije
¢l. 36 odst. 1 pism. b) a tii roky poté se pouzije ¢l. 36 odst. 1
pism. ¢). Dokud neni pouzitelny ¢l. 36 odst. 1 pism. b), mohou
se Clenské stity uvedené v odstavci 2 tohoto ¢ldnku rozhodnout
nepouzivat ¢lanek 31, pokud jde o pomocné sluzby a docasné
skladovdni k procesu znovuzplynovani zemniho plynu a jeho
nasledné doddvani do pfepravni soustavy.

4. Pokud by provadéni této smérnice zptisobilo vazné obtize
v zemépisné vymezeném tzemi ¢lenského stitu, zejména pokud
jde o rozvoj ptepravni infrastruktury a hlavni distribu¢ni infra-
struktury, jakoz i s ohledem na povzbuzeni investic, mohou
¢lenské staty pozadat Komisi o docasnou vyjimku u ¢lanka 4
a9,¢cl.13 odst. 1 a2, clinkd 14 a 24, ¢l. 25 odst. 5, clanka 26,
30 a 31, ¢l. 36 odst. 1 nebo ¢lanku 37.

5. Komise mize udglit vyjimku uvedenou v odstavci 4 ze-
jména s piihlédnutim k témto kritériim:

— potiebé investic do infrastruktury, jejiz provoz by nebyl
v konkuren¢nim trznim prostfedi rentabilni,

— drovni a vyhlidkdm névratnosti vyzadovanych investic,
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— velikosti a vyspélosti plyndrenské soustavy v dané oblasti,
— vyhlidkdm daného trhu s plynem,

— zemépisné velikosti a vlastnostem dané Cisti dzemi nebo
oblasti, jakoz i k socioekonomickym a demografickym
faktortim.

Pokud jde o plyndrenskou infrastrukturu jinou nez distribuéni,
Ize vyjimku udélit, pouze pokud v této oblasti neni vytvofena
74dnd plyndrenskd infrastruktura nebo byla vytvofena pred
méné nez deseti lety. Docasnd vyjimka nesmi prekrocit deset let
od prvnich doddvek plynu do této oblasti.

Pokud jde o distribu¢ni infrastrukturu, lze vyjimku udélit na
obdobi, které nesmi piesdhnout 20 let od prvnich dodédvek
plynu prostiednictvim uvedené infrastruktury do této oblasti.

6.  Clanek 9 se nepouzije na Kypr, Lucembursko a Maltu.

7. Nez Komise ptijme rozhodnuti podle odstavce 5, infor-
muje ¢lenské stity o zddostech podanych na zdkladé odstavce 4
pfi zachovédni davérnosti. Toto rozhodnuti a vyjimky uvedené
v odstavcich 1 a 2 se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie.

8. Recko se mfize odchylit od ¢lankd 4, 24, 25, 26, 31, 36
nebo 37 této smérnice pro zemépisné oblasti a obdobi vyme-
zend v licencich, které vydalo pfed 15. bfeznem 2002 v souladu
se smérnici 98/30/ES, pro rozvoj a vyhradni vyuzivni distribuc-
nich siti v nékterych zemépisnych oblastech.

Cldnek 49

Prezkum

Pokud Komise ve zpravé uvedené v ¢l. 51 odst. 3 dospéje k
zavéru, ze vzhledem k U¢innému zpisobu, jakym byl uskutec-
novan pfistup k siti v ¢lenském stdté, ktery davd prostor pro
zcela Ucinny, nediskriminacni a neztiZeny pfistup k siti, nejsou
urcité povinnosti uloZené touto smérnici podnikiim (vCetné
povinnosti tykajicich se pravniho oddéleni provozovatelti distri-
bucni soustavy) tmérné sledovanému cili, miiZze doty¢ny ¢lensky
stdt podat Komisi Zadost o osvobozeni od daného pozadavku.

Clensky stit oznami tuto 74dost neprodlené Komisi spolu
s veskerymi vyznamnymi informacemi nezbytnymi k prokazani,
Ze zavér obsaZeny ve zpravé o zabezpeleni ucinného piistupu k
siti bude dodrZen.

Do ti{ mésicti po obdrzeni ozndmeni vydd Komise stanovisko k
zadosti doty¢ného clenského statu a pifpadné piedlozi Evrop-
skému parlamentu a Radé navrhy na zménu odpovidajicich usta-
noveni této smérnice. V ndvrzich na zménu smérnice muze
Komise navrhnout osvobozeni doty¢ného ¢lenského stitu od

danych pozadavki za podminky, Ze clensky stit piipadné
provadi stejné Gcinnd opatfeni.

Cldnek 50
Vybor
1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢linky 3 a 7
rozhodnuti Rady 1999/468/ES s ohledem na cldnek 8 zming-
ného rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢l. 5a odst. 1
az 4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na cldnek 8
uvedeného rozhodnuti.

Cldnek 51
Podéaviani zpriv

1.  Komise sleduje a posuzuje uplatiiovani této smérnice
a predklada zpravu o celkovém pokroku Evropskému parla-
mentu a Radé poprvé do ... (*) a poté jednou za rok. Zpriva
obsahuje pfinejmensim

a) ziskané zkuSenosti a dosazeny pokrok pfi vytvafeni tplného
a plné fungujictho vnitfntho trhu se zemnim plynem
a prekdzky, které v této souvislosti pfetrvavaji, véetné prvka
dominantntho postaveni na trhu, koncentrace na trhu,
bezohledného chovani nebo chovani narusujictho hospoda-
skou soutéz;

b) vyjimky udélené podle této smérnice, vCetné zavadéni
vyjimky podle ¢l. 26 odst. 2 za Gcelem mozného piezkou-
méni prahovych hodnot;

¢) rozsah, v némz byly poZadavky na oddéleni a stanoveni
sazeb uvedené v této smérnici Gspésné pii zajistovani korekt-
niho a nediskrimina¢niho pfistupu k plyndrenské soustavé
SpoleCenstvi a odpovidajici Grovné hospodaiské soutéze,
jakoz i hospodafské, environmentdlni a socidlni dusledky
otvirdni trhu s plynem pro zdkazniky;

d) pfezkoumdni zdlezitosti tykajicich se drovné kapacity
soustavy a bezpe¢nosti doddvek zemniho plynu ve Spolecen-
stvi, a zejména existujici a pfedpoklddanou rovnovihu mezi
nabidkou a poptavkou, berouc v tvahu fyzické kapacity pro
vyménu mezi oblastmi a vyvoj ve skladovéni (véetné otdzky
umérnosti trzni regulace v tomto odvétvi);

e) zvldstni pozornost vénuje opatfenim piijatym v clenskych
stitech na pokryti poptivky v dobé $picky a na feSeni
vypadkt jednoho nebo vice dodavateld;

(*) 31. prosince roku ndsledujictho po vstupu v platnost smérnice
2003/55]ES.



24.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 70 E67

f) celkové zhodnoceni pokroku dosazeného ve dvoustrannych
vztazich se tfetimi zemémi, které vyrdbéji a vyvazeji nebo
piepravuji zemni plyn, vCetné pokroku pii integraci trhu,
obchodoviéni a piistupu k siti téchto tfetich zemi;

g) potiebu moznych harmonizacnich pozadavka, které nejsou
spojeny s ustanovenimi této smérnice.

Zpriva o pokroku muze pi{padné obsahovat doporuceni obsa-
hujici opatfeni k boji proti nepfiznivim dopadim dominant-
niho postaveni na trhu a koncentrace trhu.

2. Kazdé dva roky zprava o pokroku uvedend v odstavci 1
rovnéz zahrne analyzu rGiznych opatfeni pfijatych clenskymi
staity ke splnéni povinnosti vefejné sluzby soucasné
s posouzenim ucinnosti téchto opatfeni, a zejména jejich
dopadu na hospoddfskou soutéz na trhu se zemnim plynem.
Tato zprdva muZe pifpadné zahrnovat doporuceni tykajici se
opatfeni, kterd maji byt pfijata na vnitrostdtni tirovni k dosazeni
vysoké trovné vefejnych sluzeb, nebo opatfeni zaméfenych na
zabranéni rozkladu trhu.

3. Nejpozdgji do ... (*) ptedlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé jako soucdst obecného pfezkumu podrobnou
zvlastni zpravu, ve které uvede, v jakém rozsahu byly pozadavky
na oddéleni podle kapitoly IV uspéné a zajistily plnou
a skute¢nou nezavislost provozovatelt prepravni soustavy,
pfi¢emz jako srovnavaci kritérium pouzije skutetné a ucinné
oddéleni.

4. Pro ucely posouzeni podle odstavce 3 Komise zohledni ze-
jména tato kritéria: spravedlivy a nediskriminacni p¥istup k siti,
ucinné regulovani, rozvoj sité pro uspokojeni potieb trhu, ni¢im
nenaru$ené podnéty k investovani, rozvoj infrastruktury pro
vzdjemné propojovani, ti¢innou hospodéiskou soutéZ na trzich
Spolecenstvi s energii a bezpecnost stavu dodévek ve Spolecen-
stvi.

5. Pokud to bude vhodné a zejména v piipadé, Ze zvldstni
podrobnd zprdva uvedend v odstavci 3 stanovi, ze podminky
podle odstavce 4 nebyly v praxi zaruceny, Komise pfedlozi
Evropskému parlamentu a Radé ndvrhy s cilem zajistit plnou
a skute¢nou nezavislost provozovateli pfepravni soustavy do
dne ... (**) tif let po dni uvedeném v ¢l. 53 odst. 1 prvnim
pododstavei.

6. Do 1. ledna 2006 Komise ptedlozi Evropskému parla-
mentu a Radé podrobnou zprdvu o pokroku pi#i vytvafeni vnitf-
niho trhu se zemnim plynem. Tato zprdva posoudi zejména:

— existenci nediskriminacniho p¥istupu k siti;
— Gcinnost regulace;

— rozvoj infrastruktury propojeni, podminky tranzitu a situaci
v bezpecnosti doddvek ve Spolecenstvi;

(*) Dvou lettim ode dne uvedeného v ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavci, tj.
42 mésicim ode dne vstupu této smérnice v platnost.
(**) Trem rokiim ode dne uvedeného v ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavci,
tj. 54 mésictim od vstupu této smérnice v platnost.

— rozsah, v jakém pro malé podniky a zdkazniky z domécnosti
piibyvaji Gplné vyhody otvirdni trhd, zejména v souvislosti
s arovni vefejné sluzby;

— rozsah, v jakém jsou v praxi trhy oteviené také pro
skute¢nou hospodafskou soutéz, véetné hledisek dominant-
niho postaveni na trhu, koncentrace trhu, bezohledného
chovani a chovéni narusujictho hospodaiskou soutéz;

— rozsah, v jakém zdkaznici skute¢né méni dodavatele a znovu
dojednavaji sazby;

— vyvoj cen, véetné cen za doddvky, ve vztahu ke stupni
otevienosti trhi;

— zda G¢inny a nediskriminacni piistup tfetich osob ke sklado-
vani plynu existuje v piipadech, kdy je technicky nebo
hospodéisky nezbytny s ohledem na zabezpeceni Gcinného
piistupu k soustavé;

— zkuSenosti ziskané p# uplatiovani smérnice, pokud jde
o skute¢nou nezédvislost provozovatelii soustavy ve verti-
kéln¢ integrovanych podnicich, a zda byla vypracovana dalsi
opatieni vedle funkéni nezdvislosti a oddéleni Gcetnictvi,
kterd maji G¢inky odpovidajic pravnimu oddéleni.

Komise predlozi piipadné ndvrhy Evropskému parlamentu
a Radg, zejména aby byla zabezpecena vysokd troven vefejnych
sluzeb.

Komise predlozi pfipadné do 1. Cervence 2007 ndvrhy Evrop-
skému parlamentu a Radé, zejména za Ucelem zabezpeleni
tplné a skutecné nezavislosti provozovateld distribu¢ni soustavy.
V piipadé potieby se tyto ndvrhy v souladu s pravnimi pfedpisy
o ochrané hospodafské soutéze maji rovnéz zabyvat opatfenimi,
kterymi se Celi dominantnimu postaveni na trhu, koncentraci na
tthu a bezohlednému chovani nebo chovini narusujicimu
hospodéiskou soutéz.

Cldnek 52
ZruSovaci ustanoveni

Smérnice 2003/55[ES se zruSuje s G¢inkem ode dne ... (**¥),
aniZ jsou dotCeny povinnosti ¢lenskych stdtd tykajici se lhat pro
provedeni a uplatiovani uvedené smérnice. Odkazy na zrusenou
smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se
srovnéavaci tabulkou obsazenouv piiloze IL

Cldnek 53
Provedeni

1. Clenské stity uvedou v Gcinnost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do ... (**¥).
Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Clenské staty budou tyto predpisy pouzivat ode dne ... (**¥),
s vyjimkou ¢lanku 11, ktery budou pouzivat ode dne ... (***¥).

(**) 18 mésicim od vstupu této smérnice v platnost.
() 42 mésiciim od vstupu této smérnice v platnost.
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Tyto piedpisy pfijaté clenskymi stity museji obsahovat odkaz na Cldnek 55
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich
ufednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stity. Urceni

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni Tato smérnice je urcena clenskym stétim.

vnitrostatnich prévnich pfedpisd, které ptijmou v oblasti pisob-
nosti této smérnice.

.. V...dne ...
Cldnek 54

Vstup v platnost Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedseda nebo predsedkyné

Tato smérnice vstupuje v platnost prvnim dvacdtym dnem po
vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.
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PRILOHA I

OPATRENI NA OCHRANU SPOTREBITELE

Aniz jsou dotceny predpisy Spolecenstvi o ochrané spotiebitele, zejména smérnice 97/7[ES Evropského parlamentu a Rady
ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané spotfebitele v pfipadé smluv uzavienych na dalku (') a smérnice Rady 93/13[ES ze
dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkach ve spotiebitelskych smlouvéch (%), méla by opatieni uvedend v ¢lanku 3
zdkaznikdm zabezpecit, aby

a) méli pravo uzaviit se svym poskytovatelem sluzeb v plyndrenstvi smlouvu, kterd obsahuje:
— totoznost a adresu dodavatele;
— poskytované sluzby, nabizenou tiroven kvality sluzeb, jakoz i lhlitu pro pocdte¢ni pfipojeni;
— piipadné nabizené druhy sluzeb udrzby;
— prostiedky, kterymi je mozné ziskdvat aktudlni informace o vSech uplatiovanych sazbich a poplatcich za adrzbu;

— trvani smlouvy, podminky, za nichz je mozné sluzby nebo smlouvu obnovit nebo zrusit, existence prava na
odstoupeni od smlouvy;

— vSechny nahrady a odskodnéni, které se uplatiiuji na smluvni sluzbu v piipad€, Ze neni dodrZena troveni kvality, a
— zplisob zapoceti postupil pro feSeni sporti v souladu s pismenem f).

Podminky musi byt spravedlivé a dobfe zndmé pfedem. V kazdém piipadé by se tyto informace mély poskytovat pred
uzavienim nebo potvrzenim smlouvy. Pokud se smlouvy uzaviraji prostfednictvim zprostfedkovateld, poskytuji se
uvedené informace taktéz pfed uzavienim smlouvy;

=

dostdvali pfiméfené informace o kazdém dmyslu zménit smluvni podminky a informace o svém pravu na odstoupeni
v ptipadé jejtho vypovédéni. Poskytovatelé sluzeb svym zdkaznikdm pfimo a v¢as oznamuji kazdé zvyseni poplatkd ve
vhodnou dobu, nejpozdgji jedno bézné zictovaci obdobi poté, co zvyseni nabude tcinku. Clenské stdty zajisti, aby
zdkaznici mohli svobodné odstupovat od smluv, pokud nesouhlasi s novymi podminkami, které jim ozndmil jejich
poskytovatel sluzeb v plyndrenstvi;

¢) dostdvali transparentni informace o uplatfiovanych cenich a sazbich a o standardnich podminkach tykajicich se
piistupu a pouzivani sluzeb v plyndrenstvi;
d) jim byla poskytovana Sirokd nabidka zpiisobti plateb. Jakykoli rozdil v podminkdch musi odrdZet ndklady dodavatele

tykajici se ruznych platebnich rezimd. Obecné podminky musi byt korektni a transparentni. Poskytuji se v jasném
a srozumitelném jazyce. Zdkaznici jsou chrdnéni pfed nepoctivymi a zavadgjicimi zptsoby prodeje;
€) jim nebyl actovan poplatek pii zméné dodavatele;
f) méli prospéch z transparentnich, jednoduchych a levnych postupt pro vyfizovani stiznosti. Takové postupy umoziuji,
aby spory byly vyfeSeny spravedlivé a pohotové; a v odivodnénych pfipadech zabezpecuji systém odskodnéni nebo
néhrady. Tyto postupy by mély, kdykoli-je to mozné, byt v souladu se zdsadami stanovenymi v doporuceni Komise
98/257|ES ze dne 30. bfezna 1998 o zdsadich pro organy odpovédné za mimosoudni urovndni sports spotiebiteli (*);
pii pripojeni k plyndrenské soustavé byli informovani o svych prévech tykajicich se doddvek zemniho plynu specifiko-
vané kvality za pfijatelné ceny podle platnych vnitrostatnich pravnich pfedpist;

i)
=

=

méli k dispozici ddaje o své spotiebé a mohli na zdkladé vyslovného souhlasu a zdarma poskytnout kterémukoli
podniku s dodavatelskou licenci pFistup ke svym méfenym tidajiim. Strana odpovidajici za spravu idajl je povinna tyto
tdaje podniku vydat. Clenské stity ur¢f formdt téchto Gdaji a postup, jakym dodavatelé a spotiebitelé budou mit k
témto tidajim piistup. Za tuto sluzbu nesméji byt spotiebiteli Gi¢tovany zddné daldi néklady;

i) byli fddné informovéni o skutecné spotiebé plynu a ndkladech na ni, a to dostatecné ¢asto, aby mohli regulovat svou
spotiebu plynu. Informace se podavaji v dostatecném Casovém rdmci, ktery bere v Givahu moznosti méfictho zafizeni
spotiebiteld. R4dné se zohledni nakladova efektivita takovych opatieni. Za tuto sluzbu nesméji byt spotfebiteli G&to-
véany 74dné daldi ndklady;

j) mohli zménit dodavatele kdykoli béhem roku, pficemz spotiebitel méd prévo na konecnou fakturu nejpozdgji do tif
mésicli po posledni dodévce realizované timto pfedchozim dodavatelem.

() Ut.vést.L144,4.6.1997,5.19.
() Uk.vést.L95,21.4.1993,s.29.
() Uf.vést.L115,17.4.1998,s.31.
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PRILOHA II
SROVNAVACI TABULKA
Smérnice 2003/55(ES Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clanek 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 5
- Clanek 6
- Clanek 7
Clanek 6 Clanek 8
Clanek 9 Clanek 9
Clanek 7 Clanek 10
- Clanek 11
Clanek 7 Clanek 12
Clanek 8 Clanek 13
- Clanek 14

_ Clanek 15

Clanek 10 Clanek 16

- Clanek 17

_ Clének 18

- Clanek 19

- Clanek 20

- Clanek 21

- Clanek 22

- Clanek 23
Clanek 11 Clanek 24
Clanek 12 Clanek 25
Clanek 13 Clanek 26
Clanek 14 Clanek 27
Clanek 15 Clanek 28
Clanek 16 Clanek 29
Clanek 17 Clének 30
Clanek 18 Clanek 31
Clanek 19 Clanek 32
Clanek 20 Clanek 33

Clének 21 Clanek 34
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Smérnice 2003/55/ES Tato smérnice
Clanek 22 Clanek 35
Clanek 23 Clének 36
Clanek 24 Clének 37
Cl. 25 odst. 1 pryni a druhd véta Clanek 38
- Clanek 39
Clanek 25 (zbyvajici ustanoveni) Clanek 40
- Clanek 41
- Clanek 42
- Clanek 43

_ Clének 44

Clének 26 Clanek 45

- Clanek 46

Clanek 27 Clanek 47
Clanek 28 Clanek 48
Clanek 29 Clanek 49
Clének 30 Clének 50
Cléanek 31 Clének 51
Clanek 32 Clanek 52
Clanek 33 Clanek 53
Clanek 34 Clanek 54
Clanek 35 Clanek 55

Pifloha A Piloha I
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ODUVODNEN{ RADY
. UVOD

1. Dne 19. zai{ 2007 predlozila Komise na zdkladé ¢l. 47 odst. 2 a ¢ldnkd 55 a 95 Smlouvy ndvrh
smérnice, kterou se méni smérnice 2003/55(ES, a to jako soucdst souboru obsahujictho ¢tyfi dalsi
névrhy tykajici se vnitiniho trhu s energii.

2. Vybor regiont vydal stanovisko k celému balicku dne 10. dubna 2008 (') a Evropsky hospodaisky
a socialni vybor dne 22. dubna 2008 (3.

3. Evropsky parlament pfijal stanovisko (*) v prvnim ¢teni dne 9. Cervence 2008 a schvdlil 122 zmén.
Komise nepfedlozila pozménény névrh.

4. Dne 9. ledna 2009 pfijala Rada v souladu s ¢lankem 251 Smlouvy spole¢ny postoj v podobé piepra-
cované smérnice.

1. CIL NAVRHU

5. Névrh je souddsti tfettho balicku pro vniténi trh s energii, spolu s nafizenim o podminkach pfistupu
k plyndrenskym ptepravnim soustavim, smérnici o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou,
s nafizenim o podminkéch pfistupu do sité pro preshranicni obchod s elektfinou a nafizenim, kterym
se zfizuje Agentura pro spoluprici energetickych regulacnich orgdnti. Cilem smérnice je dokonceni
vnitintho trhu se zemnim plynem, a to zejména zavedenim:

— ustanoveni tykajicich se Gicinného oddéleni ptepravy od vyroby a dodavek, véetné postupu certifi-
kace provozovatelii pfepravni soustavy ve SpoleCenstvi, jakoz i ve tetich zemich;

— ustanoveni zaméfenych na posileni nezavislosti vnitrostatnich energetickych regulacnich orgdni
a na harmonizaci jejich pravomoci na trovni Spolecenstvi;

— ustanoveni zaméfenych na posileni regionalni solidarity a spoluprace;

— ustanoveni za Ucelem vét3{ transparentnosti a lepsiho fungovéni trhu s energi.

. ANALYZA SPOLECNEHO POSTOJE
6. Obecné poznidmky

6.1. Rada dospéla k zévéru, Ze v rdmci Gsili o véts{ efektivnost, vétsi transparentnost a soudrZnost se
smérnici 2003/55/ES a ve snaze o vétsi srozumitelnost je tfeba ustanoveni smérnice pfepracovat.
Obecné Rada dile plné respektovala pozménény ndvrh Komise v tom smyslu, Ze nejednala o jinych
ustanovenich nez o téch, kterd jsou soucdsti ndvrhu Komise, kromé piipadd, kdy bylo nezbytné
provést zmény v ndvaznosti na zmény, které v ndvrhu provedla Rada, zménit odkazy z divodu
piecisleni ¢lankd atd. Pokud to bylo mozné, zachovala Rada piistup Komise a usilovala u odvétvi
elektfiny i u odvétvi plynu o tutéz Gpravu.

Komise piijala viechny zmény, které Rada v jejim névrhu provedla.

6.2. Pokud jde o 122 zmén pfijatych Evropskym parlamentem, Rada stejné jako Komise
— piijala téchto 20 zmén:
zcela (nékdy s novou formulaci): 50, 98 a 103;

zCasti, v zasadé nebo ve smyslu: 11, 12, 63, 64, 68, 78/125/135/138, 91 az 96, 98, 101, 104,
al07;

a

— zamitla téchto 44 zmén: 1, 4, 10, 14, 15, 18, 19, 22, 30, 37 az 39, 41, 43, 47, 54, 57 az 59,
62, 65 az 67,70 az 72, 82, 83, 89, 90, 97, 105, 106, 108 az 110, 113, 114, 116/137, 123,
126, 128, [129], 131, a 133, a to z divodu obsahu nebo formy.

() Ut.vést.C172,5.7.2008,s. 55.

(}) Uf.vest.C211,19.8.2008,s.23.
(®) Dosud nezvefejnény v Utednim véstniku.



24.3.2009

Utedni véstnik Evropské unie

C 70 E[73

6.3. Rada se odchylila od postoje Komise

a

a pfijala jednu zménu: 79

zamitla téchto 59 zmén: 2, 3, 5az 9, 13, 16, 17, 20, 21, 23 az 29, 31 az 36, 40, 45, 46, 48,
49, 51 az 53, 55, 56, 60, 61, 69, 73 az 77, 80, 81, 84 az 88, [93/129+94-96] (z&sti), 99,
100, 102, 111, 112, 118, 120, 132, 136,

7. Konkrétni poznimky:

7.1. Pokud jde o zmény EP, u nichZ se Rada odchylila od postoje Komise:

a)

b)

Rada pfijala zménu 79, protoze je stejné jako EP toho ndzoru, Ze rozhodnuti o ¢innostech
a nezavislosti provozovatel distribu¢ni soustavy by nemélo byt pfijimdno postupem projednd-
vani ve vyborech.

Rada zamitla 59 vyse uvedenych zmén (bod 6.3) z téchto divodi:

i) zmény se tykaji ustanoveni, kterd nejsou soucdsti ndvrhu Komise; tyto zmény byly zamit-
nuty ze zésady (viz bod 6.1 vyse): zmény 6, 13, 21, 23, 25, 31, 32, 33, 34, 35, 40, 45, 46,
48, 49, 51, 69, 73,74, 75,76, 77, 111 (prvni cast), 118, 120, 132.

ii) zmény nejsou piinosné, a to zejména proto, Ze otdzky jsou (z¢dsti) dostatené obsaZeny
v jinych ¢astech znéni: zména 2 by oslabila diraz kladeny 6. bodem odtivodnéni; zména 7
se opakuje; zména 87 je zCdsti obsaZena v 15. bodé odiivodnéni; zména 20 je jiz (Cdstecné)
obsazena ve 29. a 31. bodé odivodnéni; zména 26 neni nutnd; zména 60: tuto otdzku Fesi
dostate¢né clanek 9; zména 61: tuto otdzku fedi ¢linek 51 o poddvani zprdv; zménou 81
by se oslabila pfesnost ¢l. 35 odst. 1; v dasledku zmény 85 je ¢l. 35 odst. 3 nejasny; zména
87: neni nutné zabyvat se do takové miry podrobnostmi; zména 88 by piili§ oslabila ¢l. 35
odst. 8 pododstavec 4; zména 136 je (zCasti) dostate¢né obsazena v ¢l. 40 odst. 15.

i) zmény zahrnuji text, ktery neni pro tuto smérnici pfiméfeny nebo nutny nebo ktery neni
v souladu s oblasti pasobnosti smérnice: 5, 9, 16, 17, 36, 53, 56, 80, 81, 85, 86, 96
(z¢asti) nevhodné v souvislosti s ¢lankem 40, 99, 100, 111 (druhd &ist), 112.

iv) zmény zavadéji bod odiivodnéni, k némuz neexistuje odpovidajici ¢linek: zmény 24 a 29.
v) Rada se domnivd, Ze seznam povinnosti a pravomoci regulacnich orgdnd v clanku 40
spolecného postoje je dostatecny; ndsledujici zmény (¢astecné) piekracuji tkoly, které regu-

la¢n{ orgdny maji mit podle ndzoru Rady: zmény 93 az 95.

vi) zmény zahrnuji text, ktery neodpovidd dloze, kterou agentura md mit podle nizoru Rady:
28, 55 (druhd ¢dst), 84.

vii) Rada se domnivd, Ze spole¢ny postoj dostate¢né odrazi cil regiondlni solidarity a spoluprace;
zmény 3, 27, 52 a 55 (prvni ¢dst) nejsou tedy nutné.

7.2 Pokud jde o ndvrh Komise, Rada provedla nékteré daldi zmény (tykajici se obsahu nebo formy);
hlavni z nich jsou uvedeny niZe.

a)

Utinné oddéleni provozu sité od innosti vyroby a doddvek:

Kromé dvou moznosti navrzenych Komisi (oddéleni vlastnictvi a nezdvisly provozovatel
soustavy (ISO)) povazovala Rada, po dohodé s Komisi, za vhodné stanovit tfeti moznost, neza-
vislého provozovatele pfepravni soustavy (ITO), a to v piipadé, kdy je pfi vstupu smérnice
v platnost provozovatel pfepravni soustavy soucdsti vertikdlné integrovaného podniku (novad
kapitola IV zahrnujici ¢clanky 17 az 23, kterym odpovidd 13., 15. a 16. bod odivodnéni). Tyto
tii moznosti maji stejny zdklad a budou k dispozici v odvétvi elektfiny i v odvétvi plynu.
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Ustanoveni o ITO zajisti skute¢nou nezavislost provozovatele (clinky 17 a 18), jeho vedeni
(¢lanek 19) a dozorciho orgdnu (cldnek 20) a vyloudi stfet zdjmd. K tomuto cili pfispivd rovnéz
stanoveni programu shody a kontrolora shody (Clanek 21). Dile se zajisti, aby nebyly nijak naru-
Seny investi¢ni pobidky a rozvoj infrastruktury pro vzdjemné propojeni (Clanek 22), jakoz i spra-
vedlivy a nediskriminaéni pfistup k siti (¢lanek 23).

V ¢l 40 odst. 5 byly doplnény dodate¢né pravomoci a piislusnosti regula¢nich organd s cilem
zajistit soulad s ustanovenimi kapitoly IV. Kromé toho byl do ¢lanku 7 o regiondlni spolupréci
doplnén novy odstavec s cilem zahrnout situace tykajici se nezdvislych provozovatelt pfepravni
soustavy. Déle je v ¢lanku 51 o podavani zprdv v odstavcich 3 az 5 stanoveno, Ze v ramci
obecného piezkumu Komise dva roky po provedeni této smérnice posoudi na zdkladé urcitych
kritéril provadéni moznosti ITO.

Cilem ustanoveni o ITO obsaZenych ve spolecném postoji je vyvaZeni otdzek oblasti plisobnosti,
¢asového rdmce a vymahatelnosti moznosti ITO a zdroven zachovdni finan¢nich zdjmd verti-
kdlné integrovaného podniku a udrZeni jeho provozuschopnosti. Mimo jiné z tohoto divodu
Rada nepovazovala za vhodné zaradit ustanoveni o svéfeneckém spravei.

S cilem zohlednit piipady, kdy existuji ujedndni ohledné prepravni soustavy ndleZejici vertikdlné
integrovanému podniku, kterd zajistuji G¢innéj$i nezavislost provozovatele prepravni soustavy
nez ustanoveni kapitoly IV, bylo do ¢l. 9 odst. 9 zafazeno dopliujici ustanoveni.

Rovné podminky

V souvislosti s budouci existenci tif riznych modelt oddéleni na trhu Spolecenstvi se v ¢lanku
46 a v odpovidajicim 17. bodé odiivodnéni dopliiuje ustanoveni o takzvanych rovnych podmin-
kéch. Toto ustanoveni poskytuje zejména fadu kritérii pro opatieni, kterd mohou ¢lenské staty
piijmout za tGlelem zajisténi rovnych podminek.

Certifikace provozovatelii prepravni soustavy ze SpoleCenstvi a ze tietich zemi

Spole¢ny postoj obsahuje dva ¢lanky o certifikaci provozovatelti ptepravni soustavy: jeden
obecny (Clanek 10) a dalsi o certifikaci v souvislosti se tfetimi zemémi (¢ldnek 11), ktery
nahradil ¢ldnek 7a ndvrhu Komise. Clinek 11 na jedné strané zajistuje, Ze provozovatelé
piepravni soustavy ze tietich zemi museji dodrZovat stejnd pravidla pro oddéleni vlastnictvi jako
provozovatelé prepravnich soustav ve Spolecenstvi; na druhé strané zavadi kritérium, které se
tykd bezpecnosti dodavek energie pro ¢lenské stity a SpoleCenstvi a které je tfeba pii poskyto-
van{ certifikace zohlednit.

Rada dédle povazovala za vhodné pfesunout ist o postupu certifikace, v niZ se stanovi tloha
Komise v tomto postupu, do nového ¢lanku 3 nafizen{ o plynu. Hlavni rozhodnuti o certifikaci
zlistane navic v pravomoci vnitrosttnich regula¢nich orgdnt, pfi¢emz Komise md k této certifi-
kaci poskytnout stanovisko. Vnitrostdtni regulacni organy musi toto stanovisko v co nejvyssi
mife zohlednit.

Regulacni orgdny

Rada doplnila do ¢lanku 38 dalsi dva odstavce, které zajistuji, aby zdsada jediného regulacniho
orgdnu na vnitrostdtni trovni ve spojeni s jednim zastoupenim (napiiklad v agentufe) byla
v souladu se skutecnosti, Ze v nékterych clenskych statech existuji regulacni orgdny na regiondlni
trovni nebo pro malé a odlehlé ¢asti tizemi (¢l. 38 odst. 2 a 3).

Znéni spole¢ného postoje zajistuje nezdvislost regulacnich orgdnt, pticemz vsak upfesiiuje, Ze
to neznamend, Ze regula¢ni orgdny nepodléhaji soudni kontrole ani parlamentnimu dohledu
(26. bod odtvodnéni) nebo Ze nemaji zohlediiovat obecngjsi cile, jako napiiklad udrzitelnost
z hlediska zivotniho prostfedi nebo povinnosti vetejné sluzby (¢l. 38 odst. 4).
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i)

Spole¢ny postoj rovnéz zajistuje, Ze pfi plnéni svych povinnosti maji regulaéni orgdny moznost
jednat, a to piipadné v tzké spoluprici s dal§imi orgédny, jako jsou napiiklad orgdny pro hospo-
déiskou soutéz, pficemz vsak zdstivd zachovdna nezdvislost téchto regula¢nich orgind
a nedochdzi ke zdvojovani dkolt (napfiklad sledovéni), jez obvykle provadéji jiné organy (¢l. 40
odst. 2).

Regulacni rezim pro preshranicni otdzky

Odstavce tykajici se tlohy agentury (cl. 41 odst. 3 a (Cistecné) 4) byly z pravnich davodd pres-
unuty do naf{zen{ o agentufe (novy clinek 8). Agentura zasahuje v pfeshrani¢nich otdzkich
jakozto posledni mozné feSeni, a to na Zddost vnitrostatnich regula¢nich orgdnd, nebo pokud
tyto organy nedosdhnou dohody v ur¢ité lhaté.

Vyjimky pro novou infrastrukturu

V souvislosti s udélovanim vyjimek pro novou pfeshrani¢ni infrastrukturu (¢ldnek 35) se Rada
domnivd, Ze agentura by méla zasahovat pouze v pifpadech, kdy piislusné vnitrostdtni regulacni
organy nedosdhnou dohody nebo kdy ptedlozi agentufe spolecnou zddost (odstavec 4). Clenské
stity by dile mély mit moznost stanovit, pokud si to pteji, Ze formdlni rozhodnuti o udéleni
vyjimky ptijiméd jiny piislusny organ clenského stitu, a to na zdklad¢ stanoviska regula¢niho
organu (odstavec 6).

Maloobchodni trhy

Rada povazovala za vhodné prepracovat ¢linek o maloobchodnich trzich, a to mimo jiné pfes-
unutim odkazu na pfeshrani¢ni trhy z nafizeni o plynu (¢linek 8a navrhu Komise) do smérnice
(novy clanek 44).

Odchylky

S ohledem na pfepracované znéni povazovala Rada za vhodné aktualizovat ¢lanek 48, zejména
pokud jde o odchylku z ustanoveni o oddéleni vlastnictvi pro ¢lenské stity se vznikajicimi nebo
izolovanymi trhy.

Jiné body

— Rada povazovala za vhodné zachovat ustanoveni, jez vyrobci/dodavateli umozni drzet mensi-
novy podil na akciich provozovatelt piepravni soustavy s oddélenym vlastnictvim, avsak za
pfedpokladu, Ze to neznamend kontrolu jednoho subjektu nad druhym nebo vliv jednoho
subjektu na druhého a nemtze to vést ke stfetu zajmd (Cl. 9 odst. 2).

— Spole¢ny postoj obsahuje v souvislosti s vefejnym vlastnictvim moznost dosdhnout oddéleni
vlastnictvi v ptipadé dvou samostatnych vefejnopravnich orgdnti prostfednictvim ustanoven,
v némz se uzndvd, Ze dva rizné vefejnoprdvni orgdny mohou byt povazovany za dvé osoby
pro Ucely provedeni oddéleni vlastnictvi (Cl. 9 odst. 6).

— Bylo provedeno nékolik redakénich technickych zmén s cilem upfesnit ustanoveni
o provozovatelich kombinované soustavy (clanek 28). Toto ustanoveni umozZiuje, aby provozo-
vatel kombinované soustavy mohl pisobit bud’ jako provozovatel s oddélenym vlastnictvim,
nebo jako nezédvisly provozovatel soustavy, nebo jako nezédvisly provozovatel pfenosové
soustavy.

— Ve 29. bod¢ odtivodnéni je zaveden a vysvétlen pojem ,programy uvolfiovdni kapacit zemniho
plynu“ jako jedno z moznych opatieni na podporu i¢inné hospodaiské soutéze.

— Kromé toho Rada v souladu s pfepracovanym znénim vloZila novy ¢lanek za tcelem zruseni
stavajiciho legislativniho aktu (¢lanek 52).




